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tutarchus — vaeillo. S01

pitan ,einen Ton ausstofien, die iahnlich schallnachahmend sind,
wie die von Fick I, 446 llllt tussis verbundenen gr. Tolric® (‘J
KOOOUPOG, TaUTacos © Gpvig moide, T(!UTFCtg avhag peydhag, TuT * N
yhoE, lit, fatasi  tuten, tutlys , Wiedehopf”,

lhu' aber nach Bluwm.um Gudr. II, 982 zu tundo, Husten =
Stofien, vgl. nhd. pecken = husten, Peggel = Schwindsucht, sowie
(Wood a= Nr. 59) engl. hack ,hacken* und _kurz hiisteln®. Dazu
tussilago ,Hullattich* als  Mittel gegen Husten* , 5. Bed.-Parallelen
bei Lehmann KZ.X11,394. — F alsch Stowasser Wiener Stud. XXXI, 150,

Av. tusan heifit nicht H-It‘ husteten, sondern ,sie entleerten

sich* (Bartholomae Stud. I, 52, Grdr. I, 194).

tntarchus | Aufseher der Bmtlseite des Schiffes®: assimiliert aus
*tucarcus aus gr. toiyapyog (Biicheler Rh. Mus. LXIIL 479f.).

tutulus ,die hohe, kegelformige ”J'{l racht vornehmer Frauen®,
auch der ,pilleus lanatus* der Flamines und Pontifices (Varro L. 1,
VII, 44, Fest. 534 ThdP.); sehr fraglich, ob mit Reduplikation zu gr.
TONOG usw. (s. tumeo); sollte die Ahnlichkeit mit titulus bloker Zu-
fall sein?

tiitus ,sicher®: pte. zu fweor ,gewahrt, geschittzt, sicher* (Va-
mi¢ek 111); synkopierte Parallelform zu tuitus (Solmsen Stud. 191).

Uk N

yabrum: s. vafer.

vacea ,Kuh®: ai. wagd ,Kuh (die weder trichtig ist, noch ein
Kalb néhrt)*, vagita ,rindernde Kuh* (Curtius 136,593, Wackernagel
Ai. Gr. I, 226; vgl. noch bes. Kretschmer Einl, 135 m. Lit.,, wo auch
gegen die weitere Anknilipfung an ai. vagati ,brillt®; auch nicht zu
ai. ukddn- ,Stier*, av, weden-, nicht *usen-, trotz Hirt IF. VII, 113
und friiheren).

Die Konsonantendehnung in #acce hat in anderen Tiernamen
canz entsprechendes, s. Meillet Msl. XV, 356, Persson IF. XXVI, 67f.
gegen Schulze's (Eigennamen 418) Annahme eines suffixalen e.

vacca nicht nach FickII*, 178 als *g%acca zu acymr.usw. buch
2Euh®, lat. bos usw.

\ac(mium. wohl aus dem gleichbedeutenden tdkivdog (eigent-
lich Jfdkwvdog, Kretschmer Wiener Eranos 1909, 118 ff), mit An-
gleichung an wacea, vaccinus {\.uh zu Verg. bemtr IV, 137, Keller
Volkset. 59, s. auch Saalfeld); kaum sind mth Meillet Msl. \V 162
beide Worte selbstindig aus derselben sudeuropiischen Quelle ent-
lehnt (das gr. Suffix ist deutlich kleinasiatisch). Urverwandtschaft
beider Worte (Schrader Reallex. 383) ist ausgeschlossen,

yvacerra ,ein enwpschhgener Pfahl: oh u. uasirslom, Name
einer bestimmten Ortlichkeit in Iguvium etwas mit Pfihlen zu tun
habe (v. Planta I, 492a2), ist nicht zu sagen; gegen Vergleich mit
ai. vagd-h ,Rohr, Bambusrohr, Balken, Sparren usw.%, wgcya-h
»Querbalken usw., mir. feice, nir. feige (*vankid) ,Oberschwelle,
Dachsparren® (Fick I1*,261) erhebt die lat. Nasallosigkeit Einspruch.

Nicht zu wacillare nach Vanicek 258, Fick I*, 123, 541.
vacillo, -are ,wackeln, wanken®: s. convexus.
Walde, Etym. Worterbuch d. lat. Sprache. 2. Aufl.
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802 vaco — vafer.

Faco, -are ,leer, entbloft, f}"ei Sf‘-il}; ,}emhe}“?“‘;‘"'-’a'c“uf Jleer,
ledig, entbloft®, inschr. vocatio, hel_}Imlﬁ.u und Ter. vocwus u,
dgl.: u. vakaze, uacose \\-‘pl}l ,v::cqtm s_lt 2 r.'rzgcm-m,.?easeimaa

vacatum, vitiatum®, uas ,vitium® (Lit. bei v. Planta I, 669 usw.)

et @, nicht o als den ursprgl. Vokal (gegen T'lmrney_sep KZ.
XXVIIL, 161, der der Bed. nicht en_tsprec.hend ar. éyKJE.IU_Vr,,fl'el_‘,YﬂI]g‘,_
ai. vag- ,wollen® vergleicht, und Kretschmer KZ. L\,\_\‘II,Q;a); lat.
voc- aus vac- ist in vacuos entstanden (¢ zu o zwischen » und
dunklem ¢, s. dhnliches unter locus); dazu vielleicht air, eain (*ukni-)
.Muge, Gelegenheit® (Fick [1¢, 260; aber cymr. guwag ,vacuus, ina-
nis, vanus®, gwagedd ,vacuitas® usw. stammen aus dem Lat.). Je_dem
falls wzverwandt mit sanus (Fick 14, b42, Horton-Smith BB. XXII
189, Law of Thurn. 311f.).

vadum _seichte Stelle im Wasser, Furt®, vado, -are ,auf einer
Furt iibergehn, durchwaten®: mit vadere ,gehn, s(:hl'eitgn“ zu aisl.
vadae, od, ags. wadan, wod, ahd. watan ,waten®, idg. *uadh- ,gehn,
schreiten® (Vanidek 74, der allerdings auch ai. gadham ,vadum*
anreiht wie Curtius 473, Fick I4, 542; s. dagegen Bartholomae IF,
111, 59); arm. gam ,ich gehe*? (s. Pedersen KZ. XXXIX, 362).

vido, -ere ,schreiten, gehn®: s. va dawim.

vae .Ausruf des Schmerzes“: got. wai, ags. wa, as. ahd. we
wehe*; lett, wai ds. (Vanicek 257; gr. od, und die erst alexandri-
nischen old, obd, obat sind Neuschopfungen; s. auch Curtius 563),
mir. fg, eymr. gwae ,vae* (Fick II%, 959); av. vayoi, avai ,wehel®
(ahnlich aueh woya- , Wehrut*®), ai. wvé (Neifier BB. XXX, 303); lett,
wajsch ,schwach, krank®, got. wajemerjan Jistern® (Fick I4, 123,
549, der auch die Sippe von lat. vd@nus und vé-cors anreiht; doch
s.d.), lett. waidét ,wehklagen, jammern*, waidi . Wehklage, Jammer,
Not®; arm. vey ,Weh, Unglick® (Scheftelowitz BB. XXIX, 43) ist
Neuschopfung. — Gr. ictg , Weh, Jammer, Unglick* (Bezzenberger
BB. XXVI, 168) enthill wohl nicht ein mit left. waidi ablautendes
#3.Fidb-g0¢ (s. Brugmann IF. VIII, 1451t,, Uhlenbeck PBrB. XXX, 323,
Prellwitz? s. v.), sondern eine Interjektion of.

vafer, -fra, -frum ,pfiffig, verschmitzt* (mit dial. f, das nach
Niedermann BB.XXV,88 durch den Einfluf der Fabula Atellana zur
Herrschaft gelangt ist; die echt lat. Form ist:) @abrum Jvarium,
multiformum® (s. C.GL.L.VIL 390): gegen Verbindung mit lit. gadras
,schlau, verschmitzt® (Niedermann a. a. O.; Gdf. kinnte *g*adhrds
sein, so daf lit. # durch Einflug des ¢¥, wie durch die gleiche Wir-
kung eines Labials lit. &pé ,Fluf*: ai. dpas), wendet Ernout El.
dial. lat. 241f. ein, daB dann eben *bafer zu erwarten wire; ein
kleines latinisches Gebiet mit bewahrten Spiranten im Inlaut gibt es
allerdings. '

Kann -fr- aus -ksr- entwickelt sein? Dann am ehesten zu vac-
illare usw., Wz. *uag- ,krumm®* (s, unter converus).

Denkbar ist eine Gdf. *pasros zum selbst noch isolierten varius
(Lit. bei Osthoff M. U.V, 82, Ernout a.a.0.).

Kaum zu gr. O0f ,Gewehe*, ahd. wzban ,weben* usw. (Vani-
¢ek 255 nach Grafmann KZ. XVI, 194). Nicht zu lit. vagis ,Dieb*
(Wharton Et. lat. 112; iiber vagis s. vagor) oder gar Doppelform (1)
zu faber (Birt AflL. XV, 157). 3




| vagina -— Vagor. S03

b leer, vagina ,die Scheide, bes. des Schwertes®: lit. #0%iu, vésti etwas
P8 1, hohles iiber etwas decken, tberstiilpen®, lett. v@jchu, vifu, »dft einen
Lt Deckel auflegen* (Schulze KZ. XXVIIIL, 280).

Ganz unsicher ist Zugehorigkeit von gr. GooaE ,weibliche
Scham* (Bezzenberger BB. XXVII, 178).

Mir. fagen, faighin, cymr. gwain, corn. guein, bret. gouhin,
gowin ,Scheide® (Fick II%,261) stammen aus dem Lat. (Vendryes
De hib, voc. 139, Loth Les mot lat. 175, Henry Lex. bret. 138); als
urverwandt hierher vielleicht mir. iarfaigid ,protection® (Stokes
KZ. XLI, 386).
vagio, -tre ,wimmern, quiiken (von kleinen Kindern und Tieren)*:
n idg. *wigh- (zum Lautlichen ein Versuch bei Hoffmann BB.
XXVI, ), gr. nxn (dor. *aya), Axw fixog ,Schall, Ton*, #xéw
»schalle, tone®, fdxw (*FiFdxw) ,wehklage, schreie* (doch s. Bezzen-
berger BB. XXVII, 152), sondern wohl *wag-, vgl. ai. vagmi-k ,Ton,
Ruf, Zuruf* (Uhlenbeck Ai. Wh. s, v, zweifelnd), gr. wepidyvural
»ballt ringsum* (wenn nicht vom sich brechen des Schalles), lit.
vdgrauti ,krahlen* (Hoffmann bei Bezzenberger a.a.0.; lat. @, lit. o
allenfalls nicht Normal-, sondern Dehnstufe, die im #-St. *udagi-s
vielleicht eine Parallele an vares hat, Niedermann IA. XIX, 35f.);
Heranziehung von air. fogur ,Ton, Laut®, mir. deogaire ,W ger*
(Fick I1%, 260, 285, Stokes KZ. XLI, 384) ist abzulehnen (vielmehr
fo-+garrio), die von mir. feimm ,Lirm*, pl. faanmand (mit altem
f-?7) mindestens ganz fraglich. Neben *udg- steht idg. *uab- in
got. wopjan ,schreien, rufen, nennen“, ahd. wuoffan ,wehklagen,
jammern, weinen“ usw. (von Frohde BB. XVII, 319 unrichtig mit
vagio gleichgesetzt), ab. vabiti  herbeirufen, herbeilocken® (v.Rozwa-
dowski Rozpr. ak. um. w Krak., Wydz. filol. Ser. II, tom. X, 421);
*uag- in av. vazeya- ,Frosch*??

vagor, -ari ,umherschweifen”, vagus ,umherschweifend, un-
stet®: als ,ausbiegen, krumme Wege machen® zur Wz. *uag- ,biegen®
(Nebenform zu *uwag- in vacili@re, s. unter convexus; Persson Wz-
erw.174) in: ai. edwgati ,geht, hinkt* (Gramm.), vafjule-h ,calamus
rotang*, lit. vagii, vogii ,stehlen®, vagls ,Dieb* (véngiu, véngti ,etwas
ungern tun®, eigentlich ,ausbiegen®, wingis ,Bogen, Kriimmung*,
iszvéngti ,vermeiden®, eingiiti ,Bogen, Umwege machen® mit Ablaut-
enigleisung? s. u.), aisl. vakka, ahd. wankon, wanchon ,wanken*,
ahd. wanchal ,schwankend, unbestindig* (eigentlich ,biegsam*), nhd.
Wankelmut (ndd. wiwaken, nhd. waeckeln, wenn nach Kluge® 7 zu
wiegen — aber s. unter wicis —, und bewegen gehdrig, hat sich
] mindestens nachtriiglich mit unserer Sippe, bzw. mit Formen von
il der Wzf. *yag- gekreuzt). Ahd. winken ,sich seitwirts bewegen,
s schwanken, winken, nicken®, ags. wincian ,winken, nicken*, ahd.
winkil ,Winkel, Erde“ konnen wie die obgenannten lit. Worter Ab-
lautentgleisung erfahren haben, aber auch auf einer Parallelwz
*ueng- (besser *u-en-dg-?) beruhen, zu welcher allenfalls auch die
ai. Worte zu stellen sind. Vgl. Fick I¢, 123, 541, Uhlenbeck PBrB.
XXVII, 134f.; hierher auch alb. vank, vangw ,Felge, Radkranz®,
geg. vangds ,schielend® (G. Meyer Alb. Wh. 463).

Zu *wag- noch er. &yvum (Eoyo) ,breche* (= ,biege®), &m
' »Bruch® (Fick a. a. O.; andere denken an #-Schwund gegeniiber
- 51*




{04 vah — valgus.

Foiyvum), air. fan (Fuagno-) ,schrig, ah:;chilsﬁ}lg“.}ucyfr_u'.' Qliﬂ,{.lg.n.
_Feld, Wiese*, acymr. guoun, bret. gueun n;“,ml_“i Land U‘lCl\ﬂ .%bl}
sweifelnd; die Einwinde Loths Rev. celt. XX, 353 gegen die Ver-
bindung der brit. Worte mit ir. fan .lmstehn weder in der Bed. noch
__ bei Ansatz von *uagno- — lautlich zu Recht). : :

vah, vaha ,Ausruf der Verwunderung, der Ejremie, des Un-
willens: ach! potztausend!¢: dhnlich wie vae; am nj-l(f]]b'-ti‘]l steht das
allerdings mit v@h nicht geschichtlich zusammenhdngende gr. obd,
ovd, od (Vanidek 257, Curtius 563). ) . : :

valeo, -gre, -ui, -itum ,bei Kriften sein, stark sein, korperlmh
zu etwas tichtig sein; gelten, vermdgen®: o. .f_ake “\-‘:11(;115' o&lel' \'al_;.
dus“, pil. Ualesies = lat. Valerius (dalm_r ist dm-_\'erglmch mit
lit. galiit, galéti Jkonnen, vermogen, korperlich wozu imstande sem‘
dureh Fick BB. VI, 212, Wh. 1%, 416 aufzugeben, s. z. B. Prellwitz
BB. XXI, 162, Lidén Arm. Stud. 126al; galéti nach Bezzenherg?:- BB.
XVI, 256 vielmebr zu cymr. gallu ,kdnnen, }rerr‘nbgen“, mir, gal
Tapferkeit*), ab. vlats .gigas® (aber lit. vale ,(193\-';1“., Wille* ist
nach Briickner Sl Fremdw. im Lit. 150 Lehnwort), air. fladth  Herr-
schaft®, acymr. gualarf, neymr. gwalad: ,Oberherr®, gwlad ,regio,
patria®, guletic ,rex®; got. usw. waldan, ahd. waltan ,walten®
*ual-té oder -dho; das aisl. prt. olla aus *wul-pom entscheidet trotz
Uhlenbeck PBrB. XXX, 323t nicht fir ersteres, doch wird, da lit.
valdyti ,walten, lenken, regieren®, ab. vladg Jherrsche®, sladyka
_Herrscher® aus dem Grm. stammen konnen, ¢ durch das Kelt., so-
wie durch av. wrvatai- ,gebietend®, Bartholomae Airan. Wb. 1536,
zu. hoher Wahrscheinlichkeit erhoben; ebenso durch wulpus, s. unter
voltus). Fick 14,541, [1*,262, Lidén BB.XXI, 106. 8. noch zolemum.

valgus ,sibelbeinig“: wohl zu einer Wz. *ualg- ,drehen, biegen*
in ai. valga ,Zaum, Zigel, lett. walgs ,Strick, Schnur, Viehstrick®
(eher ,zusammengedrehtes® als ,Zusammendreher®; letziere Worte
untereinander verbunden von Bezzenberger BB. XII, 241) nach
Persson Wzerw.31a4; dazu wohl mit idg. *lug- aus *ulg- auch (vgl
v.Bradke ZdmG.XL, 352) gr. AvyiZw ,biege®, Aivoc ,Gerte® usw., s.
luctor

Nicht sicher ist die Zugehorigkeit von aisl. velke ,rollen, hin-
und herbewegen®, ags. wealkan, ahd. walkan ,walken®, ai. valgati
Jhiipft, springt, ags. wlonc ,iibermiitig, hochfahrend, stolz* (FickI4,
H41, Persson a.a.0,; tiber air. leblaing ,sprang® s. zuletzt Vendryes
Rev. celt. XXVIII, 345), doch liegen in der Sippe von licinus, lacertus
z. T. vergleichbare Bedeutungsverhiltnisse vor.

*ualg- (woneben *uwalg- in ai. valld-h ,Bast®, russ. voloknd
»Faden, Faser*, z. B. Lidén Stud. z. ai. und vgl. Sprachgesch. 48)
steht in nichster Beziehung zu *wal- in vaellis, in entfernterer zu
*uel- in wvolvo.

Nicht annehmbar verbindet Ehrlich Zur idg. Sprachgesch. 78
valgus als *ulghos mit gr. Méyplog, hoEdg ,schief*, die anl. -
gehabt haben sollen (s. aber lacertus), und mit mir. lose ,Jahm®,
lat. luscus ,schielend® (doch s. d.), die aus *ulgh-skos umgestelltes
idg. *lughskos seien. =

Ahnliche Wzln. mit idg. » s. unter vergo (Curtius 480, Vanidek
272, Persson a. a. 0.).

il
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valles — vallus. 805

valles, vallis, -és ,Tal: = gr. Jahic, "Hhig, Gdf. *ualnis
(Curtius 360; aber iiber Velie s. Solmsen KZ. XXXII, 286); nach Be-
deutungsverhiltnissen wie aisl. dal» ,Bogen“ und ,Tal*, lett. leija
oLal®: lat. Wtuws Krummstab*, lit. lanké ,Tal, Wiese*: lefikti
»biegen®, mhd. #ille ,Rohr“: nhd. Tal weiler zu einer Wz. *ual-
obiegen®, vgl. nach Stokes Msl. V, 421, Schrader KZ. XXX, 472,
Persson Wzerw. 230, Johansson GGA. 1890, 749, BB. XVIIL, 3, IF. II,
95, III, 251 ai. vand-h, vani ,Rohr, Rohrstab*, got. walus ,Stab,
aisl. valr ,yund®, aisl. vglu, afrs. walu- ,Stock, Stab®, apr, walis
(Schriader IF. XXII, 194) ,Zugstange*, lit. epvalits jrund® (s. auch
vallus ,Pfahl*, sowie volvo, valgus).

Gr. abhdg usw. (s. alveus) ist unverwandt.

vallessit  ,perierit, dictum a vallo militari, quod fit eirca castra,
quod qui eo eiciuntur pro perditis habentur® (Paul. Fest. 577 ThdP,:
natiirlich blok gelehrte Volksetymologie): entweder zu air. atbail
sperit, atrubalt ,mortuus est*, cymr. a(*d)ballu ,perire, deficere*,
ags, ciwelan ,sterben®, cwalu ,Tod®, ahd. quelan heftige Schmerzen
leiden®, quellen ,martern, qualen®, aisl. Zuelia ds., ahd. quale ,Qual®,
lit. gditi ,stechen®, gélia ,es schmerzt®, géld ,heftiger Schmerz®,
apr. gallan, golis ,Tod*, ab. Zalu (verschiedene Erwicungen dariiber
bei Meillet Msl. XIV, 373 und v. d. Osten-Sacken IF. XXIV, 240f.)
»Schmerz® (FickIl*, 173; vgl. zur Sippe auch ZupitzaGutt.85; Ciardi-
Dupré BB. XXVI, 191 mit Hinzufiigung von gr. dé\\ideg” opfixeg fi
ZWwov 6uowv uelioon Hes. nach Prellwitz Wh.2 71; Béhoc, Perdwn:
lit. getitmie ,Stachel®, arm. &ul ,Zweig, Finger*, alb. glist ,Finger*,
ab. igla ,Nadel“? s. Fick I4, 404, Pedersen KZ. XXXIX, 393).

Oder zu aisl. valr, ags. wal  Leichen auf dem Schlachtfelde®,
ahd. wal  Kampfplatz®, ahd. wal ,occasus, clades®, ahd. wuol, ags.
wal ,Niederlage, Verderben®, ahd. wwolen ,wiihlen®, klr. valjava
»mit Gefallenen hedecktes Schlachtfeld®, deren Zugehdrigkeit zu
volvo (z. B. Uhlenbeck Ai. Wbh. s. v. valati; Meringer IF, XVIII, 2511,
mit noch mehrerem auf ein *ual- ,wiithlen* = umwenden* bezieh-
baren) nicht ganz ausgeschlossen ist; nur wiire in diesem Falle die
Entwicklung zum germ. (auch im slav. bodenstindigen?) Sinne
sLeichen auf der Walstatt* so wenig naheliegend, daB es bedenk-
lich wire, sie auch dem Lat. in gleicher Weise zuzuschreiben, und
man sich dann eher fiir die Verbindung wvallessit:atbail entscheiden
wiirde.

vallus ,Getreide- oder Futterschwinge®: Deminutiv zu vannus,
Gdf. *vann(o)los (Vani¢ek 255); davon evallére ,ausschwingen, wor-
feln® (nicht zu gr. mdMw; s. jetzt Prellwitz Wh.? s, v.).

vallus ,Pfahl, Pallisade“: an Verwandtschaft mit got. walus
»Stab* usw. (s. valles) zweifle ich nicht trotz Sommer Gr. Lautst.
1161, (der unter einer Gdf. *u.»rslos an verruca ankniipft); etwas er-
schiittert ist dagegen durch ihn die Zuriickfilhrung anch von gr.
fhog ,Nagel, Pflock®, ydihot* Hhor Hes. (Curtins 360) auf *walnos.

Zu vallus gehort als Kollektivam walluwm ,mit Plahlwerk
versehener Wall, Verpfihlung, Verschanzung®, woraus as. wal, ags.
weall, mhd. wal(l) ,Wall* entlehnt sind (z. B. Kluge s.v.). Einiger-
mafen auffillig bleibt dabei nur, dak auch leit. walnis ,vallum*,
walnet ,circumvallare® (Frohde BB.1IL,298) und lit. e@linas dieselbe




806 valvae — vapidus.

Bed. ,Wall“ zeigen, die demnach all wiire; doch diirften die balt.
Worte erst auf germ. Wall beruhen (ai. varanah ,Damm, Wall®
beweist wegen vrndti — s. volvo — nicht fiir eine idg. Bed. ,Wall®,
kann auch zudem idg. # haben). Es ist also auch von Seite der
balt. Worte keine Veranlassung gegeben, vallum usw. als ,geflochtene
Schutzwehr¢ direkt zu Wz. *udl- ,drehen, winden* (s. vallés und
volvo) zu stellen, wobei zur Bed. noch mir. fal Zaun, Gehege®,
eymr, gwawl ,murus, vallum* (FickII+,2751.), ai. vata-h ,Einziunung,
eingehegter Platz* (Fortunatov BB.VI, 918; anders Uhlenbeck s. v.)
zu vergleichen wire.

valvae ,die Tirfliigel, Doppeltire®, valvelae ,Schoten®: zu
volve (Vanitek 270, Persson Wzerw.132, Horton-Smith Law of Thurn.
96 f.m. Lit.); Gdf. *ualua von der Wzf. *udl- (s. valles) oder *uelud
von der Wzf, *uel- (Solmsen K7Z. XXXVIIL 16).

vanga ,eine Art Hacke oder Karst® (Pall.): zur Sippe von vamer
(Stokes IF. II, 168), jedoch als Lehnwort, wohl aus dem Grm.

vannus ,Getreide-, Futterschwinge®: zur Sippe von venius
(Vaniek 255), vgl. bes. lat. ventilare  wannen®, lit. wétaw, vétyti
_Getreide auf der Tenne worfeln®, got. diswinfpjan ,auseinander-
werfen®, winpiskairo _Worfelschaufel, ahd. winta , Worfel®, winton
Jworfeln*, ags. windwian, engl. winnow ,schwingen, wannen®, serb.
vijati worteln*, slov. véenica, poln. wiejaczke ,Worfelschaufel®, gr.
aivw (FFovaw), ‘avéw (favéw?) ,reinige die Kérner von der Spreu®
(Solmsen Versl. 278, s. auch Boisacq s. v., Sommer Gr. Lautst. 541)).
Ahd, vanna ,Futterschwinge* (von FrohdeBB.XVI, 198, anch schon
W. Meyer KZ. XXVIII, 165, mit vannus unter * uanind-, -na vereinigt,
s. auch Noreen Ltl. 173; ansprechender wire eine Gdf. *wanpjo)
ist wohl aus dem Lat. entlehnt, wie sicher ags. fann, engl. fan ds.
(Solmsen Versl. 280, Zupitza Gutt.5, wo auch gegen die Berechtigung
der Form ahd. hwennen fir wennen, auf Grund welcher Fick BB. I,
335 usw. vannus auf *cvannos zuriickfilhrte). Lat. Gdf. *wat-no-s
(Solmsen a.a.0.), vgl. bes. lit. véfy#i und ahd. wadal, wedil ,Werk-
zeug zum Wehen®.

vanus ,leer, taub, gehaltlos, eitel, nichtig, unzuverlissig”:
wans, aisl. vanr, ags. won, ahd. wan ,ermangelnd, fehlend®, 1
to want ,Bediirfnis haben, wiinschen®, ai. @nd-h ,unzureichend, er-
mangelnd®, av. #inae-, uyamna- ,ungeniigend®, pamird. vanao ,Leer-
heit, Eitelkeit*, np. vang ,leer, arm*, gr. edvig ,ermangelnd® (Frohde
BB.V, 270, VII,325, Osthoff M. U, IV, 368f,, Fick 13, 542), arm. unain
Jleer® (s. Kretschmer KZ.XXXI, 384, Hiihschmann Arm. Stud. I, 47,
62). Idg. *(e)udn- (Hirt Abl.101; s. auch Horton-SmithBB.XXII, 189).
Waverwandt ist vac-dre, vac-uus (Fick a.a.0.; auch vinus nach
Frohde BB.VII, 326 als *sac-snos aufzufassen, ist moglich, aber kaum
vorzuziehen.

panus nicht nach Brogmann Grdr. 12, 372 zu vacillare.

viipidus ,umgeschlagen, kahmig, verdorben (bes.Wein)*, vappa
yumgeschlagener, kahmiger Wein“: zu wapor, vgl. bes. mhd. ver-
wepfen ,kahmig werden (von Getriinken), aisl. huap ,dropsical flesh®
(Curtius 142, Vanicek 63). »appe eher mit kurznamenartiger Konso-
nantendehnung, als aus *quap-ud. i
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vapor, -oris ,Dunst, Dampf, Brodem*“: in der Bed. weitaus am
treffendsten ist Verbindung mit gr. xanvig ,Rauch®, kamdw ,hauche
aus* (s. auch cépa), got. aflapjan  ersticken, ausldschen®, af hapnan
.erloschen® (idg. *quab- neben sonstigem *quap-; s. auch vapidus,
vappa); lit. kea@pas ,Hauch, Duft, Wohlgeruch®, kvepi, -éti Hduften®,
kvépiir, kvépti ,hauchen®, lett. kwepet ,rauchern®, kapet ,rauchen”,
lit. kwpnti ,schwer atmen®, ab. kypéti ,sieden (s. auch cupio),
russ. kop ,Rauch® (Curtius 142, Vanidek 63, Iljinskij AfslPh, XXIX,
162; dazu arm. k‘ami ,Wind*, nach Lidén Arm.St.124 aus *quap-
migo-?; vielleicht w. vaputu, vaputis etwa ,tus® s. v. Planta I,
349). Idg. *quép- (zaum Anlaut s. bes. WiedemannIF.I,255): *geuép-
,wallen, auch von giirenden Stoffen®.

Wer die Lautvertretung lat. » aus qu leugnet (s. die Lit. unter
invitus), hitte sich am ehesten fiir Danielssons Gramm. anm. I,
16 1. 2, Johanssons GGA. 1890, 767f., BB. XVIII, 31, Lidéns Arm.
St. 124 Ankntipfung an aisl. vefra, mhd. wabern usw. (s. auch
vappo) zu entscheiden; wenig fordernd Fay Class. Quart. I, 16.

vappa: s. vapidus.

vappo, -onis ,animal est volans, quod vulgo animas vocant®
{,Motte“? Prob. Gr. L, IV,10,30; s. zur Verwertung der Stelle Marx
1 Lueil, 1358): Verbindung mit gr. dgaivw ,webe®, ahd. wéban
sich fortwiihrend hin- und herbewegen, weben®, mhd. wéberen ,sich
tummeln®, wibelen ,schwanken®, opreuf. wibbeln, ahd. wibil, aisl.
wifell, nhd, dial. Wibbel ,Kifer*, lit. vabalas ,Kifer*, ai. arpa-vabhi-h
,Spinne*, eigentlich , Wollweber®, aisl. vafra ,sich hin- und her-
bewegen®, mhd. wabern ds., nhd. wabern, Waberlohe, aisl. vafrioge
ds., kongur-vafa ,Spinne* (Vanicek 265, vgl. zur Sippe auch Prell-
witz Wb, s. v. Upaivw, und die unter vespa genannten Worte), ist
kaum moglich, aufer bei Annahme von Entlehnung.

Wohl vielmehr zu gr. fiwiohog ,Lichtmotte* (Vanidek a. a. O.)
= fmiahog ,Fieber® (s. Prellwitz s. v.), und vielleicht grm. Waber-
Iohe usw., die dann aus der obigen Sippe ganz auszuscheiden wiren
oder sich mit ihr cekreuzt hiitten (Johansson GGA. 1890, 767f. nach
Danielsson; iiber vapor s. d.); iibrigens scheinen idg. *uebh- (auch
*uabh-?) und *udp- in entfernter Verwandtschaft zu stehn.

vapulo, ~@re ,Priigel bekommen®: unerklirt; nicht iiberzeugend
Wharton Et. lat. 112: als ,flattern, sich hin- und herbewegen® zu
vappo, und Fay Cl. Quart. I, 19: zu wipor, wie fo smoke bei Shake-
speare auch ,Schlige, Strafe bekommen®.

vira ,gabelférmige Stange, um Netze darauf auszuspannen;
zwei oben zusammenlaufende, verbundene Stangen, die einen Balken
stiitzen®: fem. zu »d@rus (z. B. Vanilek 56).

vargus ,heimatloser Réiuber, Strolch; pl. riuberisches Gesindel®
(spiit): grm. Wort, vgl. aisl. usw. vargr ,gedchteter Verbrecher® usw.
(Dieffenbach Or. 434).

varicus ,kretschend, mit auseinandergespreizten Beinen®,
vdrico, -are ,die Filie voneinander sperren, kretschen®: von véarus
(z. B. Vanicek 56).

varius ,mannigfaltig, wechselnd, verschieden, bunt, vario,
-gre ,mannigfach machen, Abwechslung in etwas bringen; mannig-
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fach. bunt sein®: unerklirt, und auch in seiner Beziehung zu vafer
(s. d.) ganz unsicher. g ”

Nicht zn gr. aidhog ,bunt schimmernd, rasch, JJehc_m]e (angeb-
lich aus *Foow6hoc nach Bury BB.VIL 79), oder zu badius (Wharton
Et. lat. 112).

varix, -cis ,Krampfader*: wohl zu varus (Wharton Et.lat. 112,
Stokes BB. XXIII, 55).
3 to}\eﬁ;}iﬂ, -anis ,,,Qx{erknp{', einfiltiger Mensch, T:"}lpcl‘; (versc_hieden
von biroe, s.d.): als ,Querkopf, verschrobener .Mem‘c.h 20 varus,

viiro, -are einen Flufi oder andere unzugingliche Stellen iiber-
messen®: von varus, als ,iberkretschen®.

varus ,Art Gesichisaussschlag, Kn;ispc:hen‘, ?,_'ma"ulu,s ,;Gei'slen_
korn im Auge* (s. auch variz): aus *wros, = lit. viras ,.]:_mnc_ im
Schweinefleisch* (Bezzenberger-Fick BB. VI, 240, Havet Ms.VIIT, 279,
Fick I 556 usw.); dazu die Sippe von vermis (ibd); mir. feb
,Hitzblatter, Finne®, abret. guerp ,Brandmal®, mbret. guerbl ,bubon*
(Fick 1I*, 274) sind kaum eine Erweiterung idg. *uer-b(h)@, sondern
wohl Lehnworte (s. Ernault Rev. celt. XXV, 278, XXVII, 77 ft.).

varns ,auseinander gebogen, auswirts gebogen (crura, cornua),
dachsheinig® (varicus, varo, varare; Varro mit Konsonanten-
schirfung im Kurznamen; glossematisches velus ,qui genibus
iunctis ambulat® ist nach Niedermann Glotta I, 268 eigentlich
*vallus, varolos): zu vacillare, Wz. *udq- ,kriimmen* (FickI4, 123,
541 unter Ansatz einer Gdf. *udg-sros gegeniiber *uag-ros in ai.
vakrd-h gebogen, gekriimmt*), oder besser nach Persson Wzerw.67
als *ua-ros zur einfacheren Wzf. *ud-, die in va-c-illdare, v @-t-ius,
va-g-ari mit Erweiterungen erscheint. Mit dem hauptsichlich von
den Schenkeln gebrauchten wv@»us (vgl. auch lat. v@re ,schenkel-
dhnliche Gabel*) beriihrt sich auch suffixal bes. nahe ai. ik
»Schenkel, Lende®, ferner vielleicht lett. sawari ,Querstangen bei
der Egge®, s. Lidéen KZ. XL, 2621f., der dasselbe Bed.-Verhiiltnis auch
zwischen va-tiws, va-tax  einwirts gebogen, krumm (von Beinen)*
und ahd. wado ,sura, suffrago®, nhd. Wade, aisl. vodui ,dicker
Muskel bes. an Beinen und Armen® erkennt (KZ. XLI, 3961, val.
oxehog : oxohide, auch lacertus).

vas, vadis ,Birge* (dazu praes): zu got. wadi ,Pfand, Hand-
geld®, gawadjon ,geloben*, afries. wed ,Vertrag, Versprechen, Biirg-
schaft, Sicherheit®, ahd. weiti, weti ,Pfandvertrag, Rechtsverbindlich-
keit, Pfand*, mhd. auch ,Einsatz bei einer Wette, Schadenersatz,
ags. wedd, aisl. ved ,Handgeld, Unterpfand®; lit. vaddti ein Pfand
einlésen®, wZ-vaditi ,fir jemanden eintreten* (CGurtius 249f, Vanidek
263), cech. zd-voditi ,wetten*, vadlja » Wette* (Petr BB. XXI, 212;
aber ab. sw-vada ,Streit*, swaditi hetzen® als .anbandeln® zu
sevaditi ,jungere, got. gawidan, nicht aus ,Wette* oder ~gericht-
liche Pfandhinterlegung® zu . Streit entwickelt).

Fernzuhalten ist gr. &edlov, diedhog, s Solmsen Versl. 267 1T,
Zupitza KZ. XXXVII, 405, Bezzenberger BB. XXVII, 144; ebenso
}lt. vedi ,fihre* usw., sowie die anderen ide. Wuzln. *uedh-, s.
Zupitza a. a. 0. (trolz Meringer IF., XVII, 142, gegen den mit
Recht Uhlenbeck PBrB. XXX, 391 f)

T
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vas, vasis, alal. vasum, vasus, -i ,jedes Gefil, Geschirr:
auch Geriit, nuht..rl-(h(, Bagage, Gepiick®, ’L'(tsum.rm .ein kleines
Gefiifs, Geschirr* s . vasus (abl.pl), uasor pt waso a.pl. Lvasa‘“,
Aber u. v csllrz Jvascula*, weseclir, volk. uum-. Jvasculis®, deren e
man durch Ausgleichung teils von *ugs : *ussés (Bartholomae BB,
XVIL 119a), teils (wegen des nicht rotazierten 8) von *ues(o)s: *uass-és
(v. H(mtd I 526) zu rechtferticen suchte, ver hmci\ct lhume\wen IF.
XXIL 1751, zuhclex-nlvr mit air. lestar ,GefiB®,

Weitere Ankniipfung unsicher; nicht zu got. kas ,GefiB* (Cur-
tius 476); vielleicht aber darf wegen lanw Schiissel*: Wz, *leg-
iegen® an Wz. *ua- ,biegen* (s. va@rus) gedacht werden, so daf
( 1s *wats (1 valaw, vatius); so wenigstens fiir vatillum (s. d.)
P jetzt auch Petersson IF. XXIV, 2541,
vascus ,quer, schief* (¢4ibia; Solin, Serv.; vgl. O. Jahn Ber. d.
sichs. Ges. d. Wiss. 1851, 169f): zu vatuns, Gdf. *vat-scos.

Ein anderes Wort ist vascum ,inanem, nugatorium* €. Gl L.

VII, 394, von Havet Msl. IV, 87 mit v@nus verbunden.
vaspix, -icis angeblich ,ein dichter Biischel* (Apic.): nicht ge-
niigend beglaubigt.
vastus ,weit, ungeheuer grof, unformlich, ungesehlacht®:
*wazdhos, zu air. fot ,Linge*, fote, nir. fada »lang® (W.Meyer KZ.
XXVIII, 167; Thurneysen KZ: XXXII, 570¢%).
i Zum \okdlvel!mlims z\w-;Lhen Ir. und Lat. zuletzt Pedersen
Kelt. Gr. I, 32, 34f,, der hier, wie in mir. foss ,Bursche*: cymr.
! gwas, gall. Dago-vassus, mlat. vassus, vassailus das o des Irischen
far den dlteren Vokal hilt, was mir noch fraglich erscheint.
vastus dde, verwiistet, leer“: ahd. wuosti ,6de, unbebaut, leer*,
i as. wasti, ngs. weste ,wist* (Vanidek 279: mhd. waste ,Wiiste* ist
b aus dem Lat. em]e]mti air. fas ,leer* (__ vastus), iu.smfr » Wilste®
(Fick II#, 263 ; kaum Lehnwort, s. Vendryes De hib. voc. 140).
vatax, -dcis (Lucilius bei Non. 25; nicht besser vatrax, wie
auch C.GLL.VIL, 395) ,krumme oder schiefe Fiiie habend®, vatius
Leinwiirts _,LhUL'(‘H krumm (erura)®, wvatie ,einer mit krummen
Beinen“: wohl zu Wz. *ua-f- ,kriimmen, biegen* (: *ua-; s. varus;
Persson Wzerw. 67, 174).

Nicht nach Bezzenberger BB. II, 190 (teilweise Prellwitz Wh.
s.v.) zu gr. Bdroc ,Dornstrauch, Brombeerstrauch®, Bartlg, Batig
nStachelroche® und gr, Béorpuyog ,Haarlocke®, Botpug ,Traube*
ot (s. auch wvespix).

vates, -is ,Weissager, Seher“: Lehnwm‘t Jaus dem Gallischen
(s. Kluge Glofta 1I, 56 mit Lit.), vgl. gall. n. pl. oddreic, air. faith
chhtm' , eymr. gwawd ,Gedicht* -|I<1zu got. w ufis- wiitend, besessen®,
ith ahd. usw. wuot ds., wuot » Waut, Raselel, ags. wuﬁ »Stimme, Ge-
sang®, aisl. odr ,Poesie, Gesang®, ahd. usw. Wuotan ,Gottername*;
idg. *uat- (*udt-? s. u} oinnerlich angeregt aein, dichterische Be-
gjuste'ung Auhc"m , vgl., zur Bed. gr. paivopm ,rase‘: udvrig
25eher (Fick 115, 308, Vanicek 263, Fick 114, 542). :

i Danehen vielleicht idg. *wat- in al. api-vdtati ,versteht, begreift*,
api-vatayati ,regt geistig an, macht verstehen®, av. aipi-vat- ,einer
y & Sache kundig sein, verstehn® (Vanitek; doch s. auch Hirt PBrB.
XXII, 296f.; aber air. sai ,gelehrt“, dui ,insipiens® m‘cht nach
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il T4, 961 aus *su-, “dus-uet-, sondern aus .*',L'“-d'.: QLba,‘vgl_. ey,
g;;lzcl;flf}:f ,,verstéindig", Strachan Rev. celt. “XK._\' lU,ﬂ 202) _:\{ﬁ_- Jfng'z‘u:
jamsti ,empfinden, merken, _wahrnehmen®, junczii, bk 2 urchs
Gefiihl gewahr werden®, pajoutd »Emplindung (Fick I*, 127) und
av. api-aotat ,sie begreife* (Bartholomae _Amn]. Wh. %1; (1:15 von
Hirt Abl.133 hinzugefiigte mhd. witeren, aisl. vidra a,_,w_li‘tem bleibt
aber bei Wetler, s. ventus) aus idg. '-':'eaﬂt(a).!:. Idg. “uati-s kann zu
diesem idg. *uat- als dehnstufiger i-St. aufgefafit werden (Bartholomae
ZdmG. L, 676). ) .

. \'atillum) _ein Hafen mit einem Stiel, Schaufel, Riucherpfanne®;
wohl als Deminuliv eines *udt-elo- zu vas, s.d. I

vavato, -onis, stramenticium vavatonem gle]qhhed. mit manu-
ciolwm de stramentis factum (Petron. 63): vielleicht als ,Puppe*
eigentlich ,v@-vd- schreiend® (Stolz HG. I, 441), s. zae, vafa,: .

iiber, -eris adj. ,reichlich, fruchtbar® ; sgbst. ,Euter, dltzg. siu-
gende Brust; Fiille (wbertas)®: gr. oldap, oldtatog (a :u'.;l) ,Luter'f.
ai. #dhar, g. ddhnak ds., as. ags. uder, ahd. d@tar ,Euter® (dazu mit
Ablaut mndd. jeder, afries. dader, aisl. jigr ds), lit. adrit-ju, -t
_eutern, trichtig sein* (Curtius 260f., Vani¢ek 264, Osthoff M. U. IV,
101a m. Lit.; das lit. Wort wohl aus dem Deutschen, Fick I, 17,
Prellwitz Wh.! s. v. o0%ap). Neben dem hier vorliegenden #/n-St.
(s. bes. Johansson Beitr.1) steht mit anderem Suffix ab. vyme, serb.
ome (*adhmen-) ,Euter® (z. B. Johansson a.a. O, Miklosich Et. Wh,
s.v); verbal in 1. éidite oder 4défy ,anschwellen® (Johansson a.a.0.).
Hierher auch der volsk. Fluname Oufens, Ufens (Corssen KZ.X,34);
aber nicht auch Awfidus u. del., s. daritber v. Planta I, 284, 454, 1I,
43, und tiber die gall. matronae Awufaniae d'Arbois de Jubainville
Rev. celt. II, 111.

Zum Ablaut vgl. Hirt Abl. 38.

Das Adj. aber ist vielleicht nach Bréal Msl.VIL, 190 Riickbildung
aus abertas (: subst. wher = civitas: civis). Weitere Wzankniipfung
versucht Prellwitz Wb.2 344 (: arina??).

ubi ,wo" (s. auch wnde, wter), alic-ubi ,irgendwo® (s. d.;
fiir nesciocubi, nuncubi und né-cubi, né-cunde ,damit nicht
irgendwo, -woher*, si-cubi, -cunde ,wenn irgendwo, -woher® halte
ich dagegen diese Art der Trennung fiir unberechtigt, glaube aber,
daB diese Formen, weil vielleicht erst auf Nachahmung von alicubi
beruhend, keine Stiitze fiir *cubr im Worlinlaute bielen; iber die
Versuche, an einigen Plautusstellen cubi flir ubi einzusetzen, s.
Ritschl Rh. Mus. XXV, 306ff,, Nene Formenl.® II, 659): o. puf ,ubi®
{mit Verlust einer auslautenden Kiirze; daraus erweitert u. pufe,
pufe ,ubi®, s. J. Schmidt KZ. XXXII, 407f, Solmsen IF. IV, 241;
vgl. auch v. Planta I*, 62; lat. wbei, ub? ist nach den Loc. auf of
daraus umgestaltet wie gr. évravdol aus évradda, s. Brugmann IF.
XV, 80a3) = ab. kade, ai. kuha (*kudha), gthav. kud@ ,wo*; zum
Pron.-St. *g%u- (neben *g%0-), der auch in ved. ki ,wie“, av. ki
»Wo*, ai. kvd ,wo, wohin®, av. kuprd ,wo, wohin*, ai. kifre ,wo*,
kitah ,woher", ags. hit ,wie* (u. pue ,wo" aber eher ¥g¥G mit vor
Enklitika erhaltener ausl. Linge), kret. émui, meymr. cw, ewt ,wo,
wohin® (Zupitza KZ. XXXVII, 403al), alb. Zwr ,als®, kurs ,je*
(Pedersen Kelt. Gr. I, 127; anders G. Meyer Alh.Wh. s. v.) vorliegt.
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Der Verlust des anlaut. ¢ — wvgl. auch lat. wter, necuter: o.
putiris n.pl, got. bapar, lit. katras, ap. kotoryjs, gr. métepog,
motepov ,utrum* als Fragepartikel (letztere allerdings vom St.
*q¥o-) — ist vor lat. w- lautgesetzlich nach J, Schmidt a.a. O.,
Sommer Hdb. 203, und steht in Zusammenhang mit »- aus qu-
in vapor, invitus.

Minder einleuchtend vermutet Zubaty Ber.d.bohm. Ges.d.Wiss.
1892, 3 ff,, Brugmann Grdr. 1%, 603f. and (unter Aufgabe von Grdr.
12, 1094 wieder) IF. XV, 81, daB ubi, uter, unquam durch falsche
Trennung von ne-cubi, ne-cuter, ne-cun-quam entstanden sei, in-
dem man darin rec zu horen geglaubt habe.

tido, -onis ,eine Art Filzschuhe von Bockshaaren®, bei Ulp.
Dig. odo: Fremdwort unbekannter Herkunft. Denn att. obddiv bei
PolluxOnom. X, 50 (dazu noch glossemat. obdbwvdpiov) ist wegen des
Pollux Ausdrucksweise ,éml Tiv ovouaZoueévwy oldliviv* selbst
erst ein fremder Eindringling, also nicht die Quelle des lat. Wortes,
dessen Schwanken zwischen # und ¢ dann auch nicht aus einem
dor. *6bwv neben att. (jon.?) ovdwv erklirt werden darf.

fidus ,naB, feucht“: Schnellsprechform von wvidus, s. uveo
(Curtius 249, 187, Vanidek 260, Skutsch Forsch. I, 43).

Nicht nach J.Schmidt Pl. 204 m. Anm., Miklosich Et.Wh. s. v,

vode zu unda, gr. Udwp.

ve- untrennbare Partikel zur Bezeichnung eines fehlerhaften
Zuviel oder Zuwenig (z. B. vécors ,aberwitzig, verriickt, tiickisch*,
wozu nach Pedersen Kelt. Gr. 1,122 zuniichst acymr. guichir ,effre-
nus*, guwichr, ncymr. gwychr .tapfer®, aus *wé-cord-; végrandis
+winzig®, vgl. zur Bed. zuletzt Ehrlich Zur Jdrr Spmch'rv-,:h 74;
"e-jovis, Vediovis, Védius ,Gottheit mit richender Gewalt,
das chthonische Gegenbild des Diovis, Jovis, Dius*, WissowaRel.190f.,
was Ehrlich a.a.0. noch als den ,Nicht-Lichtgott®, den ,lichtlosen*®
gemeint sein léil':[ was Zweifeln Raum liGt): wohl mit awu- ,fort,
weg* unter idg. *awe- zu vereinigen, vgl. zur Bed. ab. u-bogs ,arm*,
air. dalib ,rastlos* usw. (Pedersen IF.II,201, Bragmann IF.XIII, lhi,
Stokes IF. XXVI, 146f). Aus dem l.mhi. dazu ve-purus t_a]:l. pl)
wenn ,(lepd) dmupa® (s. Buck Gramm, s. 193).

Nicht nach Niedermann IF. X, 255 auf Grund von vémens
(Schnellsprechform von vehemens) entstanden, das als vg-4-mens
empfunden worden sei. — Nicht zu ai. usw. »¢ ,auseinander®
(Curtius 36), oder zur Sippe von wee ,wehe* (Fick I*, 123, b42,
114, 259), oder zu -ve ,oder* (Uhlenbeck Ai.Wb. s. v. vd).

-ve ,oder‘: ai. av. ap. »d@ ,oder“, vd — vd@ j,entweder — oder®,
gr. A-Fé, e, i (Vanidek 257); s. auch c¢ew und vgl. Osthoff Pf. 128,
Skutsch Forsch. I, 5:'2

vVecors: s, v

vectighl, -alss »die Abgaben an den Staat, Gefille, Steuern®,
subst. meutr. von ecchquhs .zu den Abgaben an den Staat ge-
horig®: *vecti(s) ,Abfuhr® (zu weho) + -igos fur -agos (zu ago) (Va-
nicek 261).

vectis ,Hebel, Hebebaum, Brechstange usw.®: zu vekho; ur-
sprgl. ,das He,;en, Fortbewegen*, dann zum Emnkmtum geworden
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,der Heber*; vgl. bes. norw. vag .Hebel*, gr. oxkelig ds. (Vanicek
-Jhl Curtius 193).

Vedius, Ve(d)iovis: s. dies, ve-. : g

vegeo, -ére ,munter sein; trans.: erregen®, i_f@g(f_t_u"" nl‘u}ll‘!{i,
lebhatt, munler, vigil ,wachsam®, wigeo: al. vdje-h ,Kraft,
Sehnelligkeit, Wettkampf, ]sampfpleh vijayati ,treibt zur Eile, lanft
um die \\. ette*, u.f;m-k ,Donnerkeil des Indra usw.* = av. vazra-
_Haukeule*, aisl, vakr ,rege, munter, wach*, ags. wacor, &hd wackar,
wahhar ,vege‘, got. usw. wakan, '111(1. wahhan, wehhén ,“’u.hen",
got. usw. walkjan, qhd weekan ,wecken®, got.wokains ,das Wachen*
(Curtius 187, V.umek' 9 unter ‘acheldun" von der L~Jppe von augeo
Osthoff M. U. 1V, 337; Lit., auch bei Zupitza Gutt. 199f.; aber gr.
U!"ﬂ*: ,gesund® ist nach de Saussure Msl. VII, 89f. vielmehr als *sy-
g4ies zu Plog, vive zu stellen, und air. fedl »Wache, der heilige
Abend*, cymr. usw. guyl ,festum, feriae*, Fick II¥, 267, stammen
aus dem Lat., Vendryes De hib. voe. 140).

Neben idg. *wed- (*aueg-?) ,rege, munier, wach® steht *aueg-
.wachsen®, s, augeo; dafs beides aus einem *aue- ,frisch, rege® er-
weitert sei, ist recht unsicher.

yegr ‘mlli:-_l: S. VE-

vehemens, -tis ,heftig, hitzig, stirmisch®, wozu als Schnell-
gprechform vemens: eigentlich ,einherfahrend®, zu veho (Curtius
193, Vanicek 261, s. aunch Ascoli KZ. XVII, 268), u. zw. nach Osthoff
AfiL. 1V, 463 aus einem Pte. *vehemenos (wie wohl auch clgmens; die
Synkope erklirt sich trotz Ciardi-Dupré BB. XXVI, 217f.a3 aus der
Betonung *véheménos), nicht nach Schulze KZ. XX VIII, 270a aus *vehes-
ment- nicht (nach Art von ai. ayusmant- ,der ein langes Leben hat*);
iiberzeugend verteidigt Fay Am. Journ. Phil. XXIV, 71f. echte Zu-
sammensetzung mit mens.

veho, -ere, -xi, -ctum ,fahren, fithren, tragen, bringen, vehis
. Wagen, Fuhre, Fuder* usw.: u. afveitu, arsueitu, arveitu ,adve-
hito*, kwwveitu ,convehito®, o. ‘ueai® ,plaustrum®, “ueiarii, ueiatura®
(Paunl. Fest. 560 ThdP.; vgl. z.B. v.Plantal, 214; aber der Stadiname
Veii, u. Vehiies, Vanicek 261, v.Plantal,446, ist, da nach Schulze
Eigennamen 564 — s. auch “")1 — auf dem liulal des Gentilicinms
Veius beruhend, fernzuhalten); gr. éxoc ,Wagen®, oyxéoum ,fahre,
reite®, &€og ,Wagen*, pamph. feyérw ,soll bringen®, kypr. &Fege
-brachte dar*; ai. sdhati fihrt, fihrt, zieht, fiihrt heim, heiratet®,
av. vazaiti ,fGhrt, zieht, fliegt*, ai. vahana-h ,tihrend*, vahas-
-fahrend*, vahitram ,Fabrzeug, Schiff* (= lat. vehicwlum), vahd-
yati )it fahren®, vodhar- ,fahrend, fiihrend*, m. ,Zugpferd, Zug-
ochs, Heimfithrer des I\Lul(hmx Lasttriiger* = av. vastar ,Zugtier*,
lat. vector; got. r;rr.wr;fm lJ«.wc"en sghuttuln ahd. usw. wegan
,sich bewewen‘ wiegen®, a hd. w agan, aisl. usw. m(m »Wagen®, got.
usw. wegs, “ahd. w ag ,Woge®, got. wigs, ahd. usw. weg ,Weg®, got.
wagjan ,bewegen, schiitteln®, ahd. weggen ,bewegen®, ahd. wage
~Wage"; ab. vezq, wvesti aV chere* (vése  er fuhr® = lal. vexit, ai.
:rml.mf; v0zn , Wagen®, veslo (*uejh-slo-m) ,Ruder®, voziti ,fahren,
fihren* (nach Meringer IF. XIX, 427ff. auch slav. »é2e H:LUS als
» Schlittenhaus®), llt vedit, védti ,fahren®, weZimas \\"wen véze
» Wagengeleise*; air. fen ,eine Art Wagen* (Curtius 1‘.}:’t., \.mii-ek
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261), cymr. am-wain  herumfithren®, aracain ,fihren, ey-wain
,fahren®, gall. covinnus (5. d.), air. fecht ,Kriegszug, Gang, Reise,
Mal®, cymr. usw. giaith ,vicem, vice, mal* (vgl. zur Bed. mnd.
reise ,Aufbruch zum Feldzug* und ,mal*, Fick II4, 266); alb. vjed
,stehle“ (2 G. Meyer BB. VIII, 187, Alb. Wh. 474; kann wegen russ.
losevods ,Pferdedieb® anch zu ab. vedq ,fithre* usw. gestellt werden,
Pedersen KZ. XXXVI, 335). 1dg. *uefh- ,fihren, fahren*, s. noch
uxor, vectis, vectigal, vehemens.

Y&éjov

vel ,oder*: zu wolo (Vanidek 266; vgl. zur Bed, u, heri(s) —
heri(s) ,vel — vel* zu horior); die von Sommer Hdb. 581 gegen
die Bedenken Skutschs Forsch. I,55ff. und Wackernagels Verm. Beitr,
25 verteidigte und von Brugmann KG, 655al1 wieder anfgenommene
Herleitung aus einer 2. sg. *yels(i), woraus *vell, und wegen der
meist vortonigen Stellung des Wortes vel, ist wegen der anzunehmenden
Vereinfachung von # (auch in veluf) mindestens sehr unsicher (s.
neuerdings Solmsen Berl. Phil. Woch, 1906, 183f). Aber auch Solm-
sens *pele, Imp, von volo (RozwadowskilIF.111,275 schligt ve ,oder®
+ le vor, s. ille), ist lautlich bedenklich, da er Bewahrung des ausl.
-¢ (-i) bis in die Zeit annehmen muf, als die Verwandlung von
ausl. -el zu -ol schon nicht mehr wirkte, so daB ®uel(¢) nicht mehr
*rol ergeben hiitte (s. auch Stolz HG.1,128). Zudem ist ,willst du“
— ,willst du®, d. h. eine fragende 2. sg. ind., die innerlich wahr-
scheinlichste Grundlage des Ausdruckes, vegl. u. heris.

Mir ist eine 2. sg. *pelis (: volo, volunt = agis: ago, agunt) das
wahrscheinlichs Abfall und dann Synkope wie in saf aus satis
u. dgl. (s. zur Sache Skutsch Rom. Jb. IV, 1, 81, V, I, 66).

Vgl. noch Brugmann KG. 611 iiber slav, I7 Fragepartikel, lett.
ldi, apr. -lai Optativpartikel, mit der Wzf. *ul-.

veles, -itis ,junge, leichthewaffnete Soldaten, die als Plinkler
den Feind beunruhigten“: zunichst zu véloax ,schnell, geschwind,
rasch* (Vani¢ek 276, allerdings unter Verbindung mit ai. wdlat
.wendet sich®, s. »olvo; Curtius 475 unter Vergleich mit w»olare,
wogegen Bersu Gutt. 163a2) und mit diesem wohl auf *wegh-sio-s
-dahinfahrend“ zu velo beruhend, vgl. ab. veslo ,Buder® aus *uegh-
slom (Frohde BB.XVI, 214; Wharton Et.lat. 113 denkt wie Bréal Msl.
V, 198 weniger ansprechend an eine Gdf. *wehélos).

véles hat sich in der Endung nach miles, satelles gerichtet.

Nicht zu velwm ,Segel* (Prellwitz BB. XXIII, 70) in der Bed. von
vexillum (Forecellini: ,quia sub velis, seu vexillis, non sub aquilis
legionum militabant®),

vello, -ere, volsi (vulsi) und wvelli, volsum (vulsum) ,rupfen,
raufen, zupfen; ausreifien, ausrupfen, abzupfen®: wohl aus *uelsa,
zu Wz. *uel-  brechen, reifien* (Erweiterungen davon s. unter facer,
lupus, vulpes; sulens?) in voltur ,Geier*, got. wilwan ,ranben*
{Solmsen KZ. XXXII, 2791f., z. T. nach Curtins H57; aber gr. ékeiv
,fassen, nehmen, ergreifen* ist wohl *sel-, s. OsthoffPBrB.XIII, 457 ff.,
Sommer Gr. Lautst. 71 und nenerdings Solmsen selbst Versl. 251,
ebenso das von ékelv kaum zu trennende &\wp, fiir das Solmsen a.
a.0. den Ansatz von .f als lberfliissig erweist), gr. dhioxopar ,werde
gefangen (*geraubt)*, thess. Folokéton (Fick I%, 552; wohl auch

8, vé-.,
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efMwrec ,Sklaven der Spartaner* aus *¢Félwrec, St?)l}'tlselli\’gl;"ﬂ.251},
cymr, gwellaif, acorn. guillilim ,forceps, 101-1@.‘. (Iixck }]. ,_.:H), l_at.
lana, vellus, vielleicht auch volnus ,Wunde® (Vanicek 269),
d.G;mz zweifelhaft ist Zugehorigkeit von ai. linhati ,rihrt aufé,
Tunghayati, lothdyati (lu- aus *ul-¥) jraubt, pliindert®, s. Uhlenbeck
Ai.Wh.s. v. : .
wello micht nach Niedermann & und ¢ 68 zu ark. 3w (in
éobéMovreg, s. Meister Gr. Dial. 1I, 103), Hes. diadéllev *
naondv. ; A ;

Nicht nach Frohde BB. I1I, 308 zu ai. lundfi ,schneidet ah,
pfliickt, zerschneidet* (s. luo); auch nicht nach Bersu Gutt. 7 zu
gr. TiAw ,zupfe®.

vellus, -eris ,die abgeschorene, noch zusammenhingende Wolle
der Schafe, das FlieG*: s. lana, vello. :

velox, -aeis ,schnell, geschwind®: s. véles (Vanicek 276, Cur-
tius 475). Suffix wie in celgz: celer; Vermutungen iiber dessen Ur-
sprung bei Prellwitz BB. XXIII, 70. ; :

*yelum ,Schiff, Flof“, unter einer Gdf. *uegh-slom zu veho ge
stellt, . vielmehr unter dem flgdn.

velum ,Segel; Hiille, Tuch, Vorhang“ (wovon wélédre ,verhiillen®):
das Demin. veaillum ,Fahne, Fihnchen® weist wohl (s. u.) auf
eine Gdf. *véxwlom zurlick (Curtius 193, Vaniéek 262), doch ist die
Bedeutungsentwicklung von ,Segel* als ,Mittel zum Fahren® (: veho)
zu ,Hillle, Vorhang, Fahne* unannehmbar. Vielmehr vom Begriff
,Tuch* aus nach Lidén Stud. z. ai. und vgl. Sprachgesch. 201f. zu
Wz. *ueg- ,weben® in: mir. figim ,webe®, fige ,Weben“, acymr.
gueig testrix®, gueetic ,textilis®, neymr. usw. gweu ,weben, kniipfen®,
gwe tela, tegmen® (wozu z. T. schon nach Fick II*, 268:) ahd.
wickilin) ,Wickel, Flachs- oder Wollpensum zum Abspinnen®, norw.
oke ,verworrene Masse, z. B. von Zwirn*, mnd. wocke, wocken
.Spinnrocken”, ags. weecce ,Docht*, mnd. wecke ,Charpie, Lunte®,
mhd. wicke ,Docht, Charpie*, wiht ,Docht*, ags. waeig (Lidén IF.
XIX,3591f) ,Schlinge, Fallstrick®, ai. vagura ,Fangstrick, Netz zum
Wildfang, Garn“; allenfalls auch ahd. as. usw. wahs ,Wachs* (,Ge-
webe“, wie ahd. wabe ,Wahe“ zu weben, mhd. wift ,Gewebe* und
»Honigmade*; doch s. iilber Wachs auch Osthoff Par. I, 19ff, wo
auch Lit. Gber lit. vasekas, ab. vosks ,Wachs“, wozu noch Kretsch-
mer Einl. 164a3).

Uber abweichende Auffassungen von welum orientiert Lidén
a. a. 0.; kaum ist mit velum aus *wegslom auch ein vélum aus
Tueslom (:vestis) znsammengefallen, oder gar nach Pfannenschmidt
(s.1.) *ueslom die einzige Quelle von vélum ,Segel, Tuch*, welchen-
falls vewillum erst als Neubildung nach dla : awille zu gelten
!l?‘{}f(}.— Daf es im alien Volkslatein auch ein zu veho gehdriges
*velum (*ueghslom) ,Flofi, Fahrzeug® (frz. voile) gegeben habe
(Pfannenschmidt AfIL. IV, £18, van der Vliet AfIL. X, 16), ist bei
der_Leic-h‘tigkeit der Metapher ,Segel — Schiff* nicht anzunehmen
};&jtlg. Wohl aber scheint velaturam facere ,berufsmibig das
Fuhrwerkshandwerk ausiiben® (van der Vliet a. a. Q. auf einer
solchen Ableitung von veho beruhen zu miissen.
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véna ,Blutader: MikkolasBB.XXII, 245 Herleitung aus *g%éns-
nd zu lit. gi'sla, gi'slé, Zem. ginsla, apr. gislo, ah. Zila ,Ader®, aisl.
kevisl ,Zweig, Verzweigung® wird dadurch der feste Boden entzogen,
dafy %visl, das allein Media erwiese, vielmehr #lteres *fvisl ist (Falk-
Torp-Davidsen 607); die bsl. Worte s. vielmehr unter falum.

Uberzeugend vergleicht Bezzenberger KZ. XLII, 296 véna als
*verna mit ved. vakddina f. pl. ,Bauch®, vaksah ,Brust® nach dem
Bedeutongsverhiltnisse ahd. adara ,Ader*, pl. ,Eingeweide*, gr.
Arpov ,Bauch* (kollektives Neutrum); auch weitere Beziehung zn
veho (Doderlein und Petersburger Wh,) etwa als die ,das Blut, bzw.
die Speisen fithrenden“ wird durch gr. éyerdc ,Rinne, Kanal* sehr
nahegelegt. — Unannehmbar Wood @« Nr. 166.

vendo, -dere, -didi, -ditwm ,verkaufen“, véneo, -ire ,verkauft
werden®: *sgnom (s. venum) -+ do, eo (Curtius 322, Vanicek 279).

venénum ,Zaubertrank, Trinkchen (u. zw. bonwm und malum),
bes. Gift; Saft‘: als *uenes-no-m ,Liebestrank® zu Venwus (Bréal
Msl. 111, 410, Havet ibd. IV, 405, Skutsch De nom. lat. suff. no ope
form. 8f., Osthoff BB. XXIV, 146).

Nicht wahrscheinlicher Johansson Beitr. 130, Noreen Lil. 49
(: al. vdnam ,Wasser, Flut“, s. unda).

Zur Bildung von venéficus vgl. einerseits Stolz HG. I, 392
(dissimiliert aus *venénificos), andrerseits SkulschRom.Jb.V,1,661.
(*venesficos).

veneror, -ari ,mit religitser Scheu verehren, hoch verehren,
huldigen, demiitig bitten“: zu venus ,Liebreiz* (Vanitek 264), also
ursprgl. etwa ,Liebe bezeigen, die liebenswiirdigste Seite gegen jmdn.
herauskehren®.

venetus ,seefarhig, bliulich*: ganz fraglich, ob als ,wasserfarbig*
zu ai. vdnam ,Wasser* (s. wnda). Die nicht sehr frithen Belege
des Wortes machen Beziehung zum Volksnamen der Fenefer wohl
wahrseheinlicher.

venia ,Gefilligkeit, Einsicht, nachsichtige Erlaubnis®: zu venus
(Vanidek 264).

Nicht zu gr. évivnm ,niitze* (Wharton Et. lat. 113).

venio, -ire, véni, ventum ,kommen*: wohl aus *g¥m-id (s. zum
Lautlichen Osthoff Pf. 504 und Stolz Hdb.* 139a3 m.Lit,), wobei fiir
die auBerprisentischen Formen, sowie fiir u. Denust ,venerit®,
0. kitmbennieis ,conventus®, kdmbened ,convenit, cebnust ,huc
venerit* Verdringung von m durch das priisentische % anzunehmen
ist; auf *pmio fihrt man auch meist gr. aivw ,ich gehe® zuriick
(wegen der Beschrinkung auf das Priis. wohl eher nach FickGlotta
II,1281f. ein Priis. nach Art von mi-vw, mi'-vw zu der Wz]'.le[]]‘-,
s. n.); Pdoke ,geh!*; ai. gdmati, gacchati ,geht*, gamayati M ETE
kommen, fithrt herbei®, gatd-h ,gegangen® (= lat. in-ventus, gr.
Batde), gdti-h ,Gang® (= lat. in-venti-a, gr. pdow, got. gaqumps,
ahd. cumft), gdntu-h ,Gang, Weg* (= lat. ad-ventus, -us LSAnkunit®)
USW.; av. jamaiti, jasaiti ,geht‘; got. giman, ahd. quéman, koman,
aisl. koma, ags. ewman ,kommen*, ahd. biquami “hequlcm"”{,,be-
kammlich®) (Curtius 472f, Vani¢ek 73); arm. ekn ,er kam*® (Hiibsch-
mann Arm.Stud. I,28), mir. beim (*ben-smen) ,Schritt* (FickII* 159),
air. fobenat ,subveniunt® (Stokes BB. XXV, 255),
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Neben idg. *gem- ,gehn, kommen* steht (Vigllei_cht als alEe
Neubildung nach *sta- ,stehn®; :1lnd_z-c‘\'ers§uche_ be: Hirt val. 145,
Reichelt KZ. XXXIX, 40) *¢*a- in ai. dgam ,ich ging®, gr. &ny, dor.
¢pav ds., pepnka, Pifds, Bnidg ﬂILn'lsc]m'glle , Phiua ,E'L'Elr'ltj?; (auch
Buwpog ,Gestell, Altar?), péBaiog ,fest, sicher (gapgl)y)_ u‘ﬁ lett,
gaju ,ich kam*, gatwa ,Durchgang® (Curiius, \amulekl,_’ alb. nga
Janfe* (G.Meyer Wh. 305); daf auch mir. bcrbm’x ,.n}onﬁtuun‘ust und
bis ,Tod* zu diesem *g“a- gehire (Stokes BB.}XL\,IJO), 1st wegen
der Bed. wie wegen der kelt. Wzf. bas- gleich unwahrscheinlich;
und iiber air. -ba ,sum* usw. (Fick II%, 159) s. unter fui. S, noch
baeto, dessen Diphthong zn Lidéns IF. }(.IX,'BESH. Ansatz *g¥a(j)-
gut stimmen wiirde, wie auch das a1 von Bei-vw nach Ficks oben
erwihnter Auffassung. !

vennuenla oder vennuneula uve .genus uvae, cuius botryones
ollis servabantur®: scheint von einem Fenno benannt (Schulze Eigen-
namen 410). il . ;

venor, -ari ,jagen‘: vielleicht zu ai. veté ,ist hinter etwas her,
verfolgt, strebt zu, fithrt (die Waffen)* usw., pra-vayana-f ,zum An-
treiben dienend; n. Stachelstock zum Antreiben des \‘1@!1::“, pra-
vitar- ,Wagenlenker® usw., av, vay- (vayeiti jagt, vitar- Verfolger®,
oyana- ,der Verfolgte*, wvati- ,Verfolgung®), lit. vejdk, wviyti ,jagen,
verfolgen®, wvajé-ju, -t ,mehrfach nachjagen®, ab. vgjs ,Krieger,
vojona ,Krieg*, povingti ,unterwerfen* (wohl auch nach GrimmKZ.
1,82 ab. vina ,causa, accusatio®, lit. waindti ,schmihen®; s, vitium,
vindex), vszvity ,Gewinn® usw.; mit dh-Erweiterung aisl. veidi ,Jagd®,
ags. wad ds., aisl. veidr Jagd, Fischfang®, ahd. weide  Jagd, Weide*,
nhd. Waidmann, Weide (Vanitek 280; vgl. zum Germ. noch Meringer
IF. XVIII, 237, 255), air. fiad ,Wild*, fiadach ,Jagd“, cymr. usw.
gwydd ferus, silvester® (Fick II4, 265; anders Pedersen Keli. Gr.
111f); wvon der einfachern Wz. noch gr. “tenon ,begehre, trachte®,
Jiepdg, Jrapdg hurtiz® (Solmsen Versl. 147{f., s. auch unter wra),
hom. “ipnE (woraus umgestaltet:) att. i€pat ,Habicht*, Beipakeg”
iépaxeg Hes. (iiher ’lpic, “lpoc MaRIF. T, 157 ff., Oschoff Af RelW. IX,
441f., s. unter via), lat. vie (s. d.), moglicherweise auch lat. »7s ,du
willst* (s. d.). Vgl. noch @2s ,Kraft‘. Da die Wz. nicht als *uéi-,
sondern als *ue7a®- (:*wai-) anzusetzen ist, so wiire »gndr7 nicht anf
ein *ug(f)dh-no-s oder -n@ (Stolz a.a.0.: s. auch Brugmann Tot.5h4al),
sondern auf ein *weip-no-s, -na, bzw. *uej-eno-s, -end zuriickzufithren.

Oder nach Meillet Msl. IX, 55ff als dehnstufiges Verbum (wie
celare) 7u ai. vdnati ,hat gern, sucht zu erlangen usw.®, nhd. ge-
winnen UswW., s. venwus. Allerdings spricht die vielfach hervortretende
Beziehung der erstgenannten Sippe anf das Waidwerk einigermaben
fiir ersteye Auffassung, doch ist das Bed.-Verhiiltnis ,verlangen, be-
gehren : jagen® auch in andern Wzln. der Bed. ,verlangen* so gut
belegt (s. Uhlenbeck KZ. XL, 556), daB es auch fiir *uen- ohne weiteres
annehmbar ist; und lautlich ist Meillets Erklirung einfacher.

vensica (vesica) ,die Blase*: nach Vanicek264f. zu ai. vasti-h
»Harnblase® (nach Johansson IF.XIV,324 — lat. vensi-, idg. *und-i-),
ai. vanisthi-h ,Mastdarm, oder ein in der Nihe des Netzes liegender
Korperteil*, ahd. wan(a)st, wenist ,Wanst* (letztere beide nach Jo-
hansson a.a. 0. aus idg. *oned-sthu- mit idg. Schwund des d, Him
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Bauche befindlich®, *sthu- = *stha- ,stehn®); dazu nach Fick I4 130,
H48, Schrader KZ. XXX, 483 usw. auch lat. venter, -iris ,Bauch®,
idg. ®uentro- aus *uend-tro- (Johansson a.a.0.) oder mit lat. Wandel
von dr zu tr aus idg. *uend-ro-, *ynd-ro-.

Idg. *wonad-, *uensd- ist mach Johansson eine nasalierte Form
Zu al. uddra-m ,Bauch®, av. udara- ds., lit. védaras ,Magen®, ab.
védro ,Eimer*, maked. bepog* yaorip, gr. fiorpog ,Bauch®, torépe
2Mutterleib® (s. auch wéerws). Dak diese idg. Worte den Bauch
als den wisserigen Korperteil, bzw. — wegen des komparativischen
Suff. -(e)ro- und -t(e)ro- (s. bes. Meillet Kt.167f) — als den vor den
andern Korperteilen siftereichen hezeichne, so daf zur Sippe von
unda (z. B. Uhlenbeck Ai. Wb, 29; Osthoff BB, XXIX, 255 denkt an
, Wassergefifi, Tonne, Eimer* als Bed.-Vermittlung), ist héochst frag-
lich. Meillet a. a. 0. versucht Beziehung zu lit. widis ,Inneres,
Mitte®.

Dadurch entfillt die Verbindung von venter als *g*ntro- mit gr.
yootnp ,Bauch® (vielmebr zu gr. yévro ,er fafte* nach Brugmann
IF. XTI, 272a1), got. gipus usw., s. botulus, uterus (Vanitek 74, Zupitza
Gutt. 87); ebenso Hubschmanns KZ. XXIII, 387 (zweifelnd) ihnliche
Zusammenstellung venter: got. lausgiprs: ai. jathdram ,Bauch® (s.
iber letzteres Uhlenbeck Ai. Wh. 96), sowie Bersu Gutt, 152 (venter
und jathdram aus *gtertro-).

venter  Bauch®: s. vensica.

ventus ,Wind®: ai. vati, vayati ,weht, blist, av.va@iti ds., ai.
vata-h, av. vate- ,Wind®, ai. vayi-h ,Wind, Luft*, vant- ,wehend*;
got. usw. winds, ahd. wint Wind* (*uéntos = lat. ventus), got.
waian, ags. wawan, ahd. wajen ,wehen®; ab. véjafi ,blasen®, vétis
Loturm®, lit. »éjes , Wind*, sétra Sturm®, apr. wetro ,Wind* (dazu
mit einem Vokalverhiltnis wie zwischen uétpov: al. matrd, lat. me-
tior wohl nach Brugmann IF. XVIII, 435f. auch ahd. wetar, as.
wedar, aisl. vedr ,Wetter*, ab.vedro ,gutes Wetter*, vedrs ,heiter,
vom Wetter®), air, doinfethim (*ué-t-) ,ich blase ein®, feth ,Luit¥,
eymr. usw, gwynt  Wind* (= lat, venfus) (Curtius396f., Vanicek 255),
gr. 8w ,wehe“, Uevra ace. ,wehenden®, dantne ,Wind“, d&ella
. WindstoB* (: cymr. awel, bret. avel ,flatus, ventus®, corn, awuhel
sprocella®, mir. ehel ,Hauch, Wind“, Curtius 386f, Fick II%, 22;
aber air, aer ist Lehnwort), fog* nvebpe, ddZw ,bauche®, *anp, gen.
nepog ,Nebel, Luft“, #ol. alinp, dor. afrp ds., atpa (vgl. bes. Fick
II%, 22, Curtius 386f), lit. dudre ,Tosen, Toben, Stirmen, Flut*
(Hirt AbL 101f.; kaum besser — ibd. 133 — zu wnda); die letzt-
genannten Worte erweisen — trotz Solmsen Versl. 270, der fiirs
Griech. a-Vorschlag annimmt und atipa, @fp fernhilt — nach
Hirt a. a. O. die Basis als *awé-, vielleicht voller *auéj; das @ von
gr.’anp braucht nicht nach BrugmannIF.XVIIL435f mit lit. dudra
auf idg. @u- zu beruhen, sondern ist wohl nach *afwg (Gusds) durch
rein lautliche Analogie aus *dfip uingestaltet, wiihrend lit. dudra
= *duadhra ist. — Das ¢ von *eyéi- deutlich in lit. vidras, vydra
SSturm®, gr. dioBw ,hauche aus®,

Hierher auch die Sippe von vannwus (auch adulare??) und
nach Solmsen a.a.0. auch gr. édavéc ,duftend“, mhd. waz ,Geruch,
Duft®, wagen ,riechen, duften® (idg. *we-d-, *ued-).

Walde, Etym. Worterbuch d, lat. Sprache. 2. Aufl, &
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yénus (nur acec. venum und dat. veno, erst spiiter zu _‘zu'éfz.m' -
cehildet, also alter o-3t., s. Pokrowskij Rh. Mus. LXII, 325f) ,Ver-
kaut: marr. eituam penalinam, \_\’Dhl ,pt;cumam fenahcmm“
(v. Planta I, 482), ai. vasnd-l ,Kaufpreis®, vasndam LLohn®, vasnayat;
_feilscht®, gr. livog ,Kaufpreis®, wvr| (aus noch I_esl:. Jﬂe}egtgm Gvvi,
: Kretschmer, Wiener Eranos 1909, 193, so dak eine l-fli. *uono- oder
*ygsno- fars Griech. nicht mehr anzunehmen ist) ,Kauf*, wvéopm
_kaufe, lasse mir verkaufen® (Curtins 322, Vanicek QT}]), arm, gin
Ankaufspreis® (Hiibschmann Arm. Stud. 1, 24f,, Arm. Gr. I, 434).

Idg. *uesno-, *wosno-; da das Marr. nicht n aus sn haben kann,
ist das marr. Wort entlehnt; denn fiir eme bereits idg. dehnstufige
Nebenform *uéno- (die man auch in arm. gin gesucht hat, s. Pedersen
K7Z. XXXIX, 414), *wono- (wie *uér- aus *uesr neben *wesy; vgl.
Kretschmer Einl. 145, Hirt IF. XII, 223) ist nach Beseiligung einer
lanevokal, Gdf. fir ®voc keine ausreichende Instanz mehr vor-
handen: es entfillt so auch der ohnehin ganz unwahrscheinliche Aus-
weg, al. vasna- in *yé-sno- zu zerlegen, so daB gegeniiber *ué-no-
ein Vokalverhiltnis wie zwischen ué-tpov : me-tior vorlige; denn
fiir ein Suffix -sno- hat das Ai. sonst nichts funktionell ganz ent-
sprechendes, — Fern bleibt ah. véniti ,verkaufen*, »éno ,dos*, das.
wegen der Bed. von véno ,dos® zu gr. gdvov ,Brautgeschenk®, ags.
weotwma, burg, wittimon ,Fravenkaufpreis* gehort (Frohde BB.XVI, 212
usw., Wiedemann BB. XXVIL, 217, der — wie zweifelnd auch Hirt IA.
XIX, 16 — auch wvénus aus *uéd(hyno-, ab. nevésta ,Braut® aus *ne-
wed-ta erklirt, was fiir das lat. Wort kaum zulrifit).
" venus, -eris ,Liebe, Licbesgenuft; Anmut, Liebreiz®, Venus
,Gottin der Liebe®, venustus .anmutig, reizend, lieblich®, vene-

ror, -ari (s. d.); venus = ai. vdneh n. ,Verlangen, Lieblichkeit*;
vani-l ,Verlangen, Wunsch®, vdnati, vandti ,wiinscht, liebt, verlangt,

gewinnt, siegt*, av. zanaiti ,gewinnl, superat, siegt®, auch ,wiinscht,
erfleht* (Formen hei Bartholomae Airan. Wh. 1350—53); ahd. usw.
wini ,Freund“, ags. wynn, ahd. wunnia ,Wonne*, ags. wysk(elan,
ahd. wansken ,winschen® (: al. vafichati ,wimscht®), ahd. wunse,
aisl. gsk ,Wunsch®, air. foisc (nach Strachan Phil. Soc. 1893, May 5
[IA. 1V, 103] aus *fo-venski-) ,Wunsch, Bediirfnis®, aisl. ynde, une
, Vergniigen®, una, gol. wunan ,sich freuen®; ahd. woneén, as. wunon,
ags. wunian ,wohnen, sein, bleiben* (,Wohnung* als ,gemiitliches,
trautes Heim*), ahd. giwennan, as. gewennan, aisl. venja ,gewohnen®,
aisl. vanr, ahd. giwon ,gewohnt® (= ,vertraut*); air. fonn (Stokes
KZ.XL1,385f) ,Wunsch, Vergniigen*; dazu mit der Bed, ,gewinnt,
segt* von ai. vdnati auch nhd, usw. gewinnen, vielleicht auch
conari (Gdbed. von idg. *uen- ist wohl ,wiinschen®, woraus einer-
seits, z.T. in geschlechtlichem Sinne, ,gerne haben, lieben*, anderer-
seits ,den Wunsch auch mit Anstrengung zu befriedigen suchen, er-
arbeiten, ersiegen“; anders, aber nicht iiberzeugend, Meringer
IF. XVI, 1791f, s. auch XVIII, 236, KZ. XL, 232, und Wood Mod.
langu. notes XXI, 227, dessen Gdbed. ,rasche Bewegung* ginzlich
ungestiitzt ist); got. winja ,Weide, Futter®, aisl. vin ,Grasplalz,
\yel_d:aplalz“, ahd. winne ,Weide* (= ,Erquickung, Lust®). Vgl.
Vanicek 264, Fick T4, 129 usw.; dazu cymr. gwen ,risus, subrisio,
arrisio”, air. fine ,Verwandischaft, Familie, Stamm®, coi-bnius ,Ver-
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wandtschaft®, abret. co-guenou ,indigena*, nbret. gwenn ,race, germe*,
cymr. Guwynedd ,Nordwales® (Fick 11¢, 270), ahd. windstar link* (Fick
1*,647; Bedeutungsparallelen s. unter sinister), got. wéns, ahd. usw.
wan ,Erwartung, Hoffnung (= Wunsch), bes. unbegriindete Hoffnung,
Wahn“ (Schade 1198; zweifelnd Kluge Wh.7s.v.; doch s, auch vérus).

Maglich ist auch Zugehdrigkeil von gr. ebvf usw. (doch s. exuo),
wahrscheinlich die von arm. unim ,habe, besitze* wegen des — in
iner semasiologischen Wichtigkeit allerdings von Lidén KZ. XL,
395a2 etwas erschiitterten — oin ,Gewohnheit, habitus* (Patrubany
IF. XIV, 58f., Pedersen KZ. XL, 209f.). i

veprés, -is ,Dornstrauch, Dornbusch® (¢ nach dem Franzos.,
¢ nach dem Italien., s. Horning ZfromPh. XXVI, 330f): unerklart.
Nicht nach Brandt Russk. fil. véstnik XXV, 213 [Zubaty AfslPh, XVI,
414] mit ab. veprs, lett. vepris, veprs Schwein, Eber* (s, diese viel-
mehr unter aper) unter dem Begriffe ,borstig oder dgl.* zu vereinen.
Eher vielleicht nach Fay Cl. Quart. [, 18 zu ai. zdpa#i ,schert, grast
ab¥, vdapul ,Gestalt, Leib* (wenn ,Schnitt*?).

ver, veéris ,Frihling®: idg. *wer aus *wesr, neben *ugsy (Streit-
berg IF, III, 329): = aisl. »ar ,Frihling*; gr. &ap, fip ,Frihling*,
éaprvog ,vernus® (vgl. lat. vernus aus *vérinos), av. vanhar- ,Friih-
ling®, ai. (mit n-Suft., also wohl idg. #/n-St.) vasantd-h ,Frithling,
ab. vesna ,Frihjahr®, lit. aserd ,Sommer®, acymr. guiannuin, ncymr.
gwanwyn, corn, guaintoin ,Frihling* (Curtius 388, Vanitek 277 usw.),
arm. garun ,Frihling® (Hibschmann Arm. St. I, 24, Arm, Gr. I, 432;
anders v. Patrubany IF. XIV, 60).

Sehr unsicher verbinden Curtius, Vanicek, Fick T4, 133, II, 278
usw. unsere Sippe wegen ai.vasar- ,in der Frithe*, v@sard-l ,subst,
Tag, adj. hell* (s. zur Bed. Hillebrandt Ved. Myth. I, 26) mit Wz.
*(@)yes- ,leuchten” (s. aurdra); oder ist idg. *uesr, *uér als ,Regen-
oder Tauzeit* zur Wz. von unda zu stellen?

veritrom ,NieBwurz*: zu vérdare, vérus, zwar nicht weil
nach Plin, h.n. 25,51 f. ,der Gebrauch der NieBwurz das Gehirn reinigen
und den Verstand schiirfen sollte* (Corssen Krit. Beitr, 369, Vanitek
266), sondern weil die gepulverte Wurzel Niesen erregt, was im
Volksglauben als Bestitigung der Wahrheit gilt (Kohler, Medizinal-
pflanzen II, 102ff.). — Falsch Fay IF. XXVI, 33. "

verbeéna ,die Blitter und zarten Zweige des Lorbeers, OUlbaums,
der Myrte usw. als heilige Kriiuter®: *yerbes-na (Havet Msl. 1V, 86,
Skutsch de nom. suff. -no- ope form. 811.), vgl. subverbustus viel-
leicht ,Schlingel, Schurke* (wie verbero ds. eigentlich ,ein Kerl,
der Prigel verdient*; subverbustum veribus ustam significat, Fest.
444 ThdP., ist Volksetymologie), verbera ,Ruten zur Zichtigung,
Schlige®, verberdre ,schlagen (mit Ruten streichen)*: zu lit. viFbas
,Beis, Gerte“, wirbalas ,diinnes Stibchen, Stricknadel®, virbinis
,Schlinge®, lett. virbs, virbens ,Stockchen®, ab. wraba ,Weide®
(Vani¢ek 271), gr. pnpoppagrc ,efeuumrankt* (Frohde BB. XXI,
200f.; iiber ahd. +¢ba ,Rebe, Ranke, SchlingschoBling* s. aber orbis);
da Ruten auch zum Flechten dienen, hierher vermutlich auch gr.
pagn ,Naht®, papic ,Nadel“ und als ,geflochtener Zaun* auch wohl
lat. u2bs (MeringerIF.XVII, 157); daneben mit b oder p gr. pdfdog
,Rute, Stab*  papdlZw ,schlage mit dem Stocke, gr. pamic ,Rute®,

b2*
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lit. verpin, verpti L.spinnen, varpsté ,Spindel®, verpalas ,Gespinst,
Garn® (Meringer a.a. O.). : 3

Noreens Ltl. 121, Zupitzas Gutt. 30 Verbindung von verberire

mit got. wairpan, ahd. werfen »werfen® (Bed. wie in e.ng‘l_. to

smite ,schlagen®: nhd. schmeifien) geniigt der sicher primiren

Bed. ,Rute* (vgl. deutsch Priigel : priigeln®) von verbera nicht,

rerber, -eris: s. verbéna.

;g;blll;l . Wort“: u. uerfale Jtemplum® (s. v. Planta I, 278 und
hes. Buck Elementarbuch 234), got. usw. wadrd, ahd, wort ,Wort*,
lit. vaidas ,Name®, apr. wirds ,Wort?, mir. (Stok(;s BB. .\;\II[, 63,
KZ. XXXVIII, 470, Fick 114, 274) fordat ,inquiunt”. I g *uer-dh-,
Erweiterung von *were-, *ueré(i)- ,sprerhen: in gr. efpw ,sage*
(épéw, eipnko, prrdg; hierher auch elpwy neiner, der eﬁ.was nur so
sagt, ohne es zu meinen®, Solmsen Versl. 2(33}, piTwp, iml‘ fplq-rwp
_Redner*, phpa (dor. Fpritpa, el Sparpa) ,Spruch®, phua , Wort®,
proic ,Rede* (Curtius 343, Vani¢ek 266), av. wrrvata- ,_!:iestunmung*,
wrvata- ,Bestimmung, Gebot®, al. vratdm “(iehfnt. Wille, Ordnung,
Gesetz* (Bezzenberger BB. I, 253), ab. rote  Eid* (Meillet Msl. ]_\
142, Lidén Ein balt.-slav. Anlautgesetz _:2“‘;. russ. v, vrats v,..s'.ch in
der Rede berichtigen*, »rdka ,leeres (teschwiitz®, ah. vracév ,Arzt,
Zauberer, Hexenmeister* (Solmsen a.a.0.; tlber fernzuhaltendes slav.
s. Strekelj AfsIPh. XXVIII, 505); mit Z-Erweiterung vielleicht auch
ot wrohs ,Anklage®, wrahjan ,beschuldigen®, aisl. rggjo ,ver-
leumden®, ahd. ruogen ,anklagen, beschuldigen®, nhd. rilgen, as.
wrogian, ags. wrégan ds. (v. Sabler KZ XXXI, 283), wozu allenfalls
z. T. lett. rat ,strafen, schellen, tadeln® (oder nur zu lit. »gju, s.
ravus).

Uber arm. kardam ,erhebe die Stimme* vgl. Bugge K%, XXXII,

B4ff., aber auch Hiibschmann Arm. Gr. I, 458.

Idg. *uer- ist vielleicht verwandt mit *syer- ,reden® in sermo
(v. Grienberger Wiener Sitzungsber. CXLII, VIII, 204).

veredus , Pferd* (Bépaidog bei Joh. Lydus de mens. I, 28): aus gall.
*porédes (aus *woreido-), cymr. gorwydd ,Pferd®, s. auch réda
(Diefenbach Or. eur. 406, Tick 114 228, Walfflin AfiL. VII, 319, Kluge'
s. V. Pferd, das aus gallolat. pareverédus ,zum Dienst auf Neben-
linien bestimmtes Postpferd*).

Anders, aber unrichtig, Stowasser, s. burdo.

vereor, -éri, -itus sum ,ingstlich beobachten (s. Hofmann De
verb. dep. 34al) ehrfurchtsvoll scheuen, auch verehren; fiirchten®:
gr. éml &Spovron ,sie beaufsichtigen®, olpog ,Wichter®, émiopog
~Aufseher®, gpoupéc , Wiichter® (mwpo-6pdc), Tipdopog , Ehrenwichter,
Richer*, Wpa ,Hut, Sorge*, dpdw (ébpwv) ,sehn®, Bwpoi*® dpdal-
poi Hes,, Suid.; got. usw. war ,behutsam®, ahd. war, giwar ,auf
merksam, vorsichtig®, ahd. as. wara néman ,wahrnehmen®, ahd.
biwaran ,bewahren®, as. wardn ;heachten® (aus dem Grm. stammt
ab. varovati sg ,cavere®), got. wardje, ahd. warto ,Wichter*, got.
davrawards [ Torwart®, ahd. -wart ;Wart*, ahd. warten ,spihen,
lanern, erwarten®, as. usw. wardon ,auf der Hut sein® (Curtius 3461,
Vanitiek 267).  Uber die vermutete Beziehung zu servo s. d.

: Fernzuhalten ist trotz Fick I¢, 130, Prellwita®s. v. EpuoSo die

Wz, *uer- ,verschlieBen, abwehren® in aperio usw.
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vergo, -ere, -si ,sich neigen; sich wohin neigen = wo gelegen
sein, sich erstrecken gegen; wenden®: idg. *wereg- (auch *uereg-
und *wereg(h)-), ursprgl. ,biegen, drehen, kriimmen, winden®, vgl.
al. vrpdkti, vdrjati ,wendet, drebl®, epjind-h  krumm; falsch, riinke-

voll* und vom Begriffe des geflochienen Zaunes aus — vgl. bes.
Meringer IF. XVII, 153ff. — auch ai. erajé-h ,Plerch®, vrjdnam

»Einhegung, Hof*, av. varazana-, varazana-, ap. vardana- ,Gemein-
wesen®, eigentlich ,umfriedete Niederlassung® (s. zuletzt Bartholomae
IF. XIX, Beih. 223ff), wozu nach Fick II4, 287 auch mir. fraig
,Wand®, gil. fraigh ,Wand aus Flechtwerk, Dach, Hiirde*; ags.
wrene Krimmung, Ranke®, wrencan ,drehen®, wrincle ,Runzel*
(s. auch ragea), ahd. renken, nhd. vervenken, Rinke, Ranke, mit
Auslautsvariation ags. as. wringan ,fest zusammendrehen, winden®,
got. wiruggo ,Schlinge®, aisl. rangr, schwed. vidng ,verkehrt, un-
rechl® (s. auch unter rancens), aisl. @, aschw. vrd ,Ecke* (*uranyd;
nach MikkolaIF.XXIII, 120 = lit. rankd, ab. rqke ,Hand* als ,ge-
kriimmte*), ahd. »ingan ,ringen* (vgl. Lottner KZ. XI, 200, Aufrecht
KZ. X1I, 400, Vanitek 272), as. wwsrgil, aisl. virgell ,Strick®, ahd.
wurgen ,zusammenpressen, wiirgen®, lit. verzit, vei#ti ,schniren,
einengen, pressen”, lell. werst ,wenden, drehen®, ab. vraza, vrésti
nbinden® (vgl. Persson Wzerw. 31a4, Lidén Stud. z. ai. u. vgl. Sprach-
gesch. 13, Fick 14, 550); lit, resgtis ,sich schwerfillig biicken, kriim-
men®, ringe ,ein krumm Dasitzender®, lelt. sawergt ,einschrumpfen®
(Zupitza Gutt. 170; s. oben riiga); o.verehia- ,Gemeinwesen* (wenn
ursprgl. ,Umfriedigung®, doch viel wahrscheinlicher zu aperdo; nicht
hierher lat. verna, s. d.), gr. épxardw ,hege ein®, &pxatog ,Gehege
fiir Pflanzen, Garten®, opydvn ,Zaun* u. dgl. (Brugmann IF. XV,
841f), épyauog Gvdpwv als ,sehiitzender Zaun der Minner® (Bechiel
BB. XXX, 270f.; abweichend stellt Prellwitz®s.v. diese gr. Worte zu
€pxog, s. sarcio); hierher, nicht zu urgeo, wohl auch gr. eipyw, eip-
Tvum ,schlieke ein®, atf. eipyw ,schliee ein, halte ab*, eipyudc
»Verschluf*, av. varez- ,absperren®; gr. péupw ,drehe im Kreise
herum*, poupog ,Kreisel* (FrohdeBB.I,250) ist entweder uwo-Priisens,
oder stammt von einer Wzf. *uere(w)g*- (kaum *ure-m-bd nach
J. Schmidt KZ. XXV, 16211.), wie g* vielleicht auch im anders voka-
lisierten got. wraigs ,schrig, krumm®*, gr. paiBoc (oder zu lit. sraige
»Schnecke*? s, Brugmann I%, 189 f., Uhlenbeck PBrB. XXX, 326f,, Solm-
sen KZ. XXXIV,552) ,krumm* vorliegt (Vaniceka.a.0.); ein *ureig(h)-
in av. wreizd-maidya- ,mit geschniirter Taille* (Bartholomae Airan.
Wb, 1546).

Idg. *uereg- usw. wurde auch auf die Weberei angewendet, da-
her nhd. usw. wirken, Werg, cymr. ey-warch ,Hanf, Flachs* =
abret. co-arch, gr. piyog ,Teppich, Decke*, pwE (? s. Lehmann
ZfceltPh, VI, 436a3) ,eine Spinnenart®, nhd. Rock, mir. rucht (s.
unter aranea), und auf Grund dieser Titigkeit, die die hiusliche Ar-
beit xat’ éEoxnv war, zu einem Ausdruck fiir ,schaffen, sich pro-
duktiv betitigen® iiberhaupt (Zweifel bei MarstranderIF. XXII, 3321t.),
so dafi hier wohl auch die Sippe von av. varazaiti ,wirkt®, got.
waurkjan, nhd. Werk, gr. épyov usw. (spez. von der Biickerei ge-
braucht in nhd. wirken ,Gebiick kneten und formen® und gr. épydiw
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Jknete®, épyn ,ein Geriit des Kochs®) angeschlossen werden diirfen,
s. Meringer a.a.U. . ;
S, noch wrowm, vermis, ringor.
yermina ,das Bauchgrimmen, Leibschneiden®: fiir Ankniipfung
an vermis als ,Grimmen infolge von Wiirmern*“ (Fest. _:)70 ThdP.,

Vanitek 54, Stolz HG. I, 500, Wissowa Rel. 49a4), wobei dqs Suffix
wohl auf Nachahmung von tormina beruhen miifite, kann auker dem
Gleichklange immerhin geltend gemacht werden, daBs in verminatio,
perminare auch Anwendung auf Wiirmerkrankheit belegt ist. Doch
kann letztere auch durch erst nachtriigliches Hineinhoren von vermids
zustande gekommen sein, und ,Grimmen, Leibschneiden* (aqch wenn
nicht dureh Wirmer bewirkt) die iltere Anschauung sein. Und
formell (vgl. tormina ,Grimmen® zu forqueo) ist Ablésung von -ming
als Suffix das empfehlenswertere; es ergibt sich dann Anschluf als
*pergming an vergere, lit. versti ,,zusammgnsuhnuren' usw., als
,sich vor Grimmen biegen und winden®; weniger wahrscheinlich als
¥ ortmend solcher an verto (Georges, Lindsay-Nohl 354).

" yermis ,Wurm*: aus *vormis, *wrmis zu boot. Fdpuyog Eigen-
name (BrugmannKG.217), got. usw. waurms, as. ahd. wwrm ,Wurm*
(Vani¢ek 54, Curtins 552f. mit unrichtiger Heranziehung von lit.
Eirmis, ab. &wwo ,Wurm®, dremsns ,vot*, al krmi-h, air. cruim
Wurm¥, eymr, pryf ds.), gr. péuog® okAnE év EUAoig Hes. (Fick
14 556), aruss. vermie ,Gxkpideg” (wortlich ,Gewiirm®), kir. vermjd-
nyj, apr. vormyan, wrminan ,rot‘ (= ,wurmfarben®) (Zubaty IF.
VI, 155); mit anderer Bildungsweise air. frige ,Fleischwurm® (gen.
friged), bret. gruech, grech, cymr. gwraint ,Wurm® (Stokes BB.
XXIIIL, 56f.; s. auch brigantes) und lat. varus (s.d.).

7Zu Wz. *uer- ,drehen, sich winden* (wovon Erweiterungen in
vergo usw.) wie gr. E\uvg ,Eingeweidewurm® zu *yel- ,drehen® in
volvo usw.

verna ,der im Hause geborene Sklave; gelegentlich auch ein
in Rom geborener Freier*, verndculus ,einheimisch, inlindisch,
romisch; auch nach Sklavenart (wie wernilis), Sklave*: von Corssen

KZ.1,926, Curtius207, Vanidek 277 zu der unter Vesta besprochenen
Sippe von got. wisan ,bleiben, wohnen* usw, gestellt, Gdf. *uesina
,der zum Hause gehorige“. Daf der Begriff des Sklaven erst se-
kundir ist (wie in famulus, familia), wird ja bes. durch vernaculus
Leinheimisch, romisch* wahrscheinlich.

Daher nicht als *wergh-na zu lit. verfit ,schnire ein® usw.

(s. vergo; Brugmann IF. XV, 86 zweifelnd), oder als *uergna

zu lit. vérgas ,Leibeigener®, wverginé ,Leibeigenschaft® usw.

(Fréhde BB.XVI,212), wobei durchaus vom Begriffe des Sklaven

auszugehn wiire.

_Doch ist es, da Veste nur ein ganz isolierter Rest von *yes-im
Italischen ist, viel wahrscheinlicher, von ital. *yero- Tor* (aperio,
ve[rolstibulum) auszugehn, indem osk, verehie- ,Gemeinwesen*
(forum : fores) die Bedeutungsentwicklung zu ,im Gemeinwesen ge-
boren® rechtfertigt. (Verbindung mit *uer- ,verschliefien®, aber in
Bezug anf den Sklaven, auch bei Bronisch é- und -Vok. 153.)

~ verpa ,das miinnliche Glied*, verpus ,der Beschnittene®: un-
sicherer Herkunft. Verbindung mit gr. pomic ,Rute*, pdpdog ,Stab*

iy
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usw. (s. repente und — ? — verbéna), aisl. orf, ahd. worf ,Sensen-
stiel“ (Fick II3, 247, Persson 53, Schrader KZ. XXX, 481) wiire zwar
tiir verpa allenfalls denkbar, doch weist verpus auch fiir verpa eher
auf eine éltere Bed. ,beschnittenes ménnliches Glied® (oder ist verpus
einer, der an der verpa einen Fehler hat?). Herleitung aus *ve-rapo-s
,abgezupft, beschnitten®, zu »e und rapio, scheitert schon daran,
daf vé- nicht in mutierten Zusammensetzungen vorkommt.

verrss ,Eber*: ai. ¢f3a-h ,Stier*, zfsan- ,Minnchen, Mann,
Hengst®, u-.m’:]m b oStier*, vrépi-h ,minnlich, Widder®, av. varsna-
m"mlllidl ai. a.umm,wla ,Hode*, lit. vefszis ,Kalb®, lett. versis
,Ochs, R:ml" (formell verrgs am nichsten stehend), gr. el. fdppnv
nmmll]rll ; zu gr. Epan, hom. éépom, kret. Gepoa , Tau®, ai.varsd- -h,
-m ,Regen*, wvdriati ,regnet®, mir. frass , lmwcxhdnum (Curtius
345, Vanicek 275f., Fick I¢,131); idg. *wers- ,benetzen, besprengen*
ebenso zur Bezuchnunﬂ‘ minnlicher Wesen verwendet wie idg.
8- (s. 79¢) und ai. wukddei ,besprengt®: wkddin- ,Stier*. Uber nhd.
Riese s. unter verriica, iiber entferntere W ulzelzusmmnenimuge unter
wnda.

Yerro, -ere, verri, versus ,schleifen, am Boden sehleppen, fegen®
{im 2.Jhdt. v.Chr. aus zorro entstanden, s. Solmsen Stud.21,27): gr.
&ppw ,gehe mithselig einher, schleppe mich fort, verziehe mich, gehe
unter*, el. Fdppnv ,verbannt werden®, as. ahd. wérran ,verwickeln,
verwirren® (,verziechen*? kaum dazu got. wairsiza, ahd. wirsiro

_schlimmer®, got. usw. wairs ady. ,schlimmer*, trotz Wood [IA.XYV,
107], s. mltht Uhlenbeck PBrB. \\\ 323), aisl. »grr ,Ruderschlag®
{Curtins 345, Vanitek 269), ab. vrachq, » _dreschen®, vrachs ,das
Dreschen® (ursprgl. ein Schleifen; Fick I¢ 550). — Gr. deipw bleibt
trotz De Witt Cl. Phil. III, 31f. fern.

verriica ,,Waru“ (bei Cato auch ,locus editus et asper* nach
Gellius III, 7): aus *versitca, zu ai. vdr§man- n. ,Hohe, Oberstes,
Spitze®, varfmdn- m., varfiman- m. ,Hohe, O|II.I‘-l(3‘~ Scheitel“, vdi-
Fiyan ,der hohere, obere, grofiere®, vd .m.rfw h ,der hiachste, ohmste,
grofite*; ab. vrachs ,Gipfel, Hohe®, lit. virszits ,das obere“, ags.
wearr Schwiele® (dazu ahd. werna, bayr. die Wern, tirol. Augnwarn,
nhd. Werre ,gerstenkornartiges Blutgeschwiir im Augenlide®, Stolz
Festgrulz aus Ilm'-lnud\ an t|le 492, Vers. dt. Philologen 1893, 921f.,
\1evhe PBiB. XXX, 62 m. Lit, wo die grm. Formen richtig aunf
4;,((_;-~, ,gmz. bzw. ¥werznio /111‘\1d\“cfl111rt \\(‘[dell], gr. (I'J.UhilBBB
XVII, 304) éppa hl]ppe air. ferr ,besser®, ul'-,prul .das obere®,
nir. frm Siule, ]’tellu , Cymr. gwarr jcervix, oceipitium® (vgl. zur
Bed. columnas eelsus; die kelt. Worte m(h Fick II4, 274; cymr. usw,
gwell ,hesser®, gorew ,best® stellt Stern ZfceliPh. ll[ 155al ebenfalls
zu ir. fu », was aber Tir ersteres wegen der Uberemstlmmunw der
drei brit. Dialekte im Il wenig wahrscheinlich ist).

Daneben idg. *uwerd- in ahd. warza, aisl. varta, ags. wearte
_Warze* (dazu nach Horn bei Kluge® s, w. Warze np. b(:hc , Warze*
aus iran. *purda-; die grm. Worte sind weder nach lx]uwe auf ai.
sardhati wichst* zu beziehen, noch vermdgen sie fir lat. verrice
eme-—umnnu’hclw — Gdf. *perdrica zu stitzen). S. noch wrruncum.

Von der einfachern Wzf, *uer- stammt vielleicht gr. delpw |, hehe
{doch s. die Lit. bei Lidén Arm. St. 107, wozu noch Boisacq s

=.
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De Witt CL Phil. 1II, 311f), phryg. 8pov .dvw® (vgl. dazu aufer
Fick KSB. VII, 364f. noch Solmsen KZ. XXXIV, 54: phryg. p viel-
leicht aus #s; aber arm. ¢ ver ,hinauf, oben®, i veray ,dariiber,
darauf®, i veroy ,oben, oberhalb® ist trotz Fick a.a.0., Hiibschmann
ZdmG, XXXVI, 121 vielmehr *upero- nach Bugge KZ. XXXII, 59,
Pedersen KZ. XXXVIIIL, 194, weil idg. - = arm. g-).

Idg. *ure-i-s- in gr. plov ,Bergspitze, Vorgebirge® und (?) aisl.
rise, ahd riso ,Riese, as. wrisilik ,riesig® (nicht nach IBezgerlherger
BB. 1, 166 direkt zu verrica; die germ. Worte aber vielleicht nach
Kluge®7 s. v., Brugmann II% I, 264 als *uresd, *wresi- zu lit. resnas
,stark®, al. vrsan-  ménnlich*, s. verres; so auch ‘Pea als *Fpéoa
nach Ddhring Jbb. f. cl. Phil. 1896, 103 {f.?),

Fernzuhalten ist att. 8pog ,Berg®, jon. obpog, dor. dpog, weil
ohne F, und daher zu ai. pdvd-h ,hoch®, gr. dpoodipn ,hoch-
gelegene Tiire* (Jobansson KZ. XXX, 419).

Vel im allgem. Curtins 348, Vanicek 271.

Yerrunco, -are: s. avérrunco.

versus ,Furche; Linie, Strich, Reihe; Zeile, Verszeile®: nicht
als ,das Umwenden der Erde durch den Pflug und die dadurch ent-
standene Furche* zu wverto (Georges, Bréal-Bailly 431); vielmehr zu
verrere (Ple. versus), vgl. bes. aisl. worr ,Furche® (Curtius 345,
Vanicek 269).

vertilabundus ,einhertaumelnd“: soll nach Stowasser Verbum
lare 10, Meyer-Litbke Zf6G,XLV,36 verto und labor enthalten, als
quasi vertigine labens ,im Schwindel aunsgleitend“; die Form des
ersten Gliedes sei durch Nachahmung von wverticordia, vertipedium
zu rechtfertigen. Vielmehr wohl auf Grund eines *vertilare ,taumeln®
von *vertilis (ein spiiter Beleg bei Sidonius wird damit keine ge-
schichtliche Kontinuitit haben) oder *wvertilus ,sich hin und her
wendend* zu verto.

verto (iber das Verhilinis zu worfe s. Solmsen Stud., bes. 27f.),
-ere, verti, versum ,kehren, wenden, drehen®, wortex, vertex
» Wirbel, daher Scheitel“: u, kuvertn, covertu ,convortito®, irah-
vorfi ,iransverse“, o. Jepoopel ,Versori*, o. u. vorsus ,ein Acker-
maf, 100 Fuf im Geviert® (Frontinus; = lit. vaFstas ,Pfluggewende®,
Fick BB. I, 171, Wh. I*, 550); ai. vdrtate (-i), vavartti, vartti ,dreht
sich, rollt, verlauft, geht vonslatten, ist da, lebt*, av. varat- ,sich
wenden®, ai. varfdyati ,setzt in drehende Bewegung*, vdrtanam ,das
Drehen®, vartule-h ,rund*, -a ,Spinnwirtel®, vrttd-h ,gedreht, rund*
(= lat. vorsus, versus, ab. vresta ,Stadium®), optti-h ,das Rollen*
(= lal. versi-o, ab, vrusty ,Befinden, Zustand, Lage*); gr. poatdvn
,Rihrléffel, Riihrkelle*, Bpatdvav: TopOvny, *Heior Hes., potdpia
(so betont Fick KZ. XLII, 240)* Topiviov Hes.; got. wairpan, ahd.
usw. werdan ,werden* (vgl. zur Bed. engl. o tuin ,wenden® und
pwerden®), got. -wafrps, ahd. usw. -wert ,eine gewisse Richiung
habend, wohin gewendet®, nhd. -wdirts; got. frawardjan, ahd. far-
wm-ta:‘e sverderben* (= ,eine Wendung zum Schlimmen nehmen
lassen®), mhd. wirtel ,Spindelring®; ab. vratéti ,wenden, drehen,
bohren®, eratiti »drehen®, wréteno ,Spindel®, lit. vercziil, versti
»wenden, kehren®, vartijti ,fortgesetst wenden, hin- und herwenden®,
virsty, virsti yumfallen, siiirzen* (Vanitek 273f), air. adbartaigiur,

T
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adbartaigim jadversor*, nir. foirsed ,eggen®, mir. fersaid ,Keule®,
eymr. usw. gwerthyd ,fusus®, yu,mﬂm, avertex, fastigium, summi-
tas“ (vgl. zur Bed. vortex); air. frith, friss .gegen®, cymr. gwrih
(auch einmal guwrs? Lr.s!h AfceltLex. III, 4") »per, crmtrn, retro-,
re-*, corn. orth (Fick 114, 273; s. zum Lautl, Thurneysen Hdb. 467).

Entferntere Verwandte s. unter wrvum.

vertragus ,Windhund®: gall., s. unter ¢raho.

Yertumnus (ilter Vortumanus), ein Gott, der 264 aus Volsinii
aufgenommen wurde (s. WissowaRel.233 1., auch tiber seine zweifel-
hafte Funktion), und auch im Namen etruskisch ist (Schulze Eigen-
namen 252). }lunuxtuntr von verto (Vanitek 274), als pte. auf -om(e)-
nos ist also .mlmg(:l:en, doch ist es durch den Anklang an verto
bewirkt, wenn die Pflanze Heliotropium lateinisch ebenfalls zu ver-
tumnus Ubersetzt wird,

vern, -ius ,SpieB“: u. berus ,vernbus‘, berwva, verua®, air.
bir, eymr. corn. bret. bu ,veru* (Fick BB. II, 341, Wh. I, 404, TI¢,
170), av. grave- ,Stoek, Rohrstab* (Ablaut wie in gena: got. kenfu;
Lidén IF. XIX,325); vermutlich als ,Zweig* zu gr. ppow ,schwelle,
strotze®, ahd. chruit ,Kraut* (s. auch unter frutex, gramen).

Erwigenswert ist auch Zugehorigkeit von gr. Bapleg* dévdpa
Hes., apr. garien, garrin ,Baum*, lit. ghré _“.le“ (Fick a. a. O.;
Scheftelowitz BB. XXVIII, 301, XXIX, 16 will mit Unrecht auch arm.
car ,Baum* anreihen); doch trennt man wenigstens die balt. Worte
nicht gern von ab. gore ,Berg*, ai. girf-h, av. gairi- ds., alb. gur
.Stein®; anch gr. popéag ,Nordwind®, UmepBépeoc . *jenseits der
Berge droben, nérdlich® (s. Prellwitz s. v. Bopéog, Pedersen KZ.
XXXVI, 319), vgl. nach Ebrlich KZ. XXXIX, 569f. auch att. deipde,
kret. dnpdg , Higel, Anhohe®, die wegen Ortsnamen wie Aépelov auf
*depy-, nichi *depo- (s. dorsum) zuriickgehn diirtten (es ist also wohl
nicht statt des gr. Bnpéag vielmehr tirol. kGr ,Berg*, zu unterscheiden
von kdr ,Schuttmulde® , in diese (:]eichung einzusetzen, wodurch
auch im Guttural eine Scheidung gegenliber verw gegeben wiire).
Obwohl von ,Baum* iiber ,Waldgebirg* zu ,Berg* zu gelangen ist,
ist wegen der weitverbreiteten Bed. ,Berg® doch die Trennung in
zwei Sippen ,Berg® und ,Zweig® (u-St. *¢*erw, Papleg) geboten
(Pedersen a.a. (., gegen Berneker Pr. Spr. 291).

Gr. éBe)\oc, obelog (NazariRiv.di fil, XXXVL 576 f.) bleibt fern.

vérus ,wahr* (zur Bedeutungsentwicklung von wérwum ,aber®
vgl. Wackernagel Verm. Beitr. 23): = air. fir, cymr. usw. gwi-
»wahr®, ahd. as. war, ags. war ,wahr®, gol. tuzwérjan ,schwer
gliubig sein, zweifeln®, ahd. usw. wdrjan ,bewihren, als wahr dar-
tun®, aisl. vgr ,Treue*; ab. véra (xlauhe (Vanitek 266; das zu
]etncwm von VletHet Lt 169 einzig in Beziehung gesetzte kurz-
vokalische av. var-, osset. urnyn, wrnin ,seinen Glauben bekennen,
glauben® gehort als einen Glauben wiihlen, sich fiir ihn entscheiden®,
zu idg. *uel- ,wollen, wiihlen*, Bartholomae Airan.Wb. 1360 {f.).

Wegen der unter sevérus erwithnten weitern Beziehungen ist
, Verirauen, freundliche Hingabe® (,wahr® = ,vertrauenswiirdig®)
die ursprgl. Bed. der Sippe; idg. *ugros ,wahr® daher nicht als
*uesiro-s ,das seiende® zu *yes- ,sein® (s. Festa; Kluge Wh. s. v
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Grdr. I¢, 353, 12, 407) oder nach Bremer PBrB. XI, 274 zu einer Wz,
*yg- ,glauben®, von der auch got. usw. wens ,Erwartung, Hoffnung*
stamme (letztere Worte wahrscheinlicher zu 1rmms).n :

vervactum ,Brachacker, vervago, -eve, -4t -actum _,den
ruhen gelassenen Acker zum ersten Male piligen, brachen®: Fick I4,
549 sucht Verbindung mit gr. Jepiw ,reifie, ziehe® usw., dessen
Anwendung auf das Ziehen von Furchen mit dem Pfluge mir aller-
dings durch lat. wreus (s. d.), er. 8pog, jon.obpog, dor. &pFog (*_‘.fap.
JFoc mit frithem dissimilatorischem Schwunde des erslen ) ges_;lche;-t
erscheint; sollte dann *wery-agros JRiBacker® zu *ueruagos dissimi-
liert und daraus vervagere, vervactum gefolgert sein? Oder unter
derselben. Annahme mit einem zu verro gehorigen ersten Gliede
*perru- ( aisl, u-St. vors)? )

Zusammenhang mit dem verve, berber des Arvalliedes (angeblich
vedupl. ver ,Fribling®, Birt Afll. XI, 149—196) ist kaum denkbar,
wie tiberhaupt die Auffassung als vere ago des Plin, XVIIL, 176 (quod
vere semel aratum est a temporis argumento vervactum vocatur)
wegen ColumellasXI,2,32 ,quae mense J anuario vervacte fecimus*
auch von sachlichen Bedenken nicht frei ist. Auch kaum weru (oder
ver) 4 *uagd (: Gyvum ,breche®, s, vagor; die Bed. ,brechen® ist
pur im Gr. zu belegen) ,das auf dem Acker wachsende Strauch-
und Krautwerk brechen® (bzw. ,im Frihjahr brechen®).

vervex, -écis, vervia, -icis ,Hammel, Schops® : nach Schulze

u. ep. 119, vgl. auch Solmsen Versl. 188f, zu hom. jon. €ipog

(*FépFoc) ,Wolle“, ait, éu-épng ,reich an Wolle®, ebepog ,schon-
wollig, ém-epog ,Widder® (, Wolltriiger®, gehildet wie émdpyupog
,mit Silber bezogen®, Brugmann Grdr. I*. 309), ai. @ra ,Schat®,
wrana-h ,Widder, Lamm*, wra-bhra-h . Widder®, gr. dpnv, gort.
Japny ,Schaf*, hom.wohi-ppny ,reich an Schafen®, arm. gain ,Lamm*
\vgl. zur Sippe Osthoff PBrB. III, 75 m. Lit.; Hiibschmann KZ. XXIII,
16al), ags. waru, aisl. vare ,Kaufmannsgut®, nhd. Ware (ursprgl. in
Pelzen bestehend, vgl.:)) anorw, aisl. zare ,Fell, grober Wollstoft*
(Wadstein ZfdPh. XX VIII, 529). S. auch réno.

Zu vervexr mit starker Bedeutungsverschiebung auch mir. ferd
,Kuh“? (Vendryes Msl, XII, 40ff., wo auch iiber lat. -gx:-7z).

vescor, vesei ,als Speise genieBen, sich wovon nihren*: wohl
nach Niedermann IF. X,252f, aus »¢- (: au-) -+ escor, edscor (s. edo)
eigentlich ,abessen®, vzl. nhd. fressen, got. fra-itan; dhnlich G. Meyer
L. CbL 1890, 1513, Alb. Wh. 468: aus *re-gscor, vgl. bes. ésce
»Speise’; s. auch véscus.

Nicht vorzuziehen ist Verbindung von véscor mit ai. vas-
.essen®, z. B. vavase, av. vastra- ,Fresse, Maul* (iber vastra-
JFutter®, vastar- ,Hirte*, Geldner KZ. XXVII, 216, 260, wohl
hesser Bartholomae Airan. Wh. 1413, Wolff KZ. XL, 20), mir.
dofeotar ,alen®, feis ,essen, cymr. gwest ,Schmaus®, ags. ahd.
wist, aisl. wist ,Speise“, got. wizdn ,schwelgen®, waila-wizns
.Schmaus¥, frawisan ,verzehren* (Osthoft Pf. 606, Strachan KZ.
XXXII, 320, Persson Wzerw. 79f., Uhlenbeck PBrB. XIX, 524ft),
wohl identisch mit gof. wisan ,sich freuen*, gawizneigs ,sich
mitfreuend”, ab. vesels (? s. z. B. Sommer Gr. Lautst. 102) froh*
(aus dem Slav. stammt lett, vesels ,gesund®, apr. wessals ,froh®

“1.,,,
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nach Brickner Sl. Fremdw. 189, 196; unrichtig Berneker Pr. Spr.
330), al vdsu-h ,gut®, gr. €g ds., air, faw ,wirdig, gleich®, cymr.
gwiw ,wiirdig*, got. susiza ,besser*, aillyr, Ves-clevesis; tber die
0., Cosijn Taalk. bijdr. I, 1911f. [Zitat nach:]

von Persson a. a. O

Uhlenbeck a.a. 0. weiter angereihte Wz. *ues- ,wohnen®, von

der aus man freilich aueh zu den obigen Hedeutungen ,gemiit-
lich, gut, froh“ gelangen konnte, s. Veste (verschiedene Wzln.
*yes- nimmt Wiedemann BB. XXVIII, 68 an).
Noch andere Versuche: Fick I¢, 402 (*g¥er-scor zu wvordre),
Havet Msl. VI, 21, Thurneysen AflL. III, 151 (zu Bdokouat).
veseus 1.  gefriBig, fressend®, 2. ,abgezehrt, mager*, 3. ,wih-
lerisch, heikel in Bezug auf Speisen®: in Bed. 1. und 2. Riickbildung
aus véscor, dagegen in Bed. 3. als ,abnorm essend, nicht essend
wie ein gewohnlicher Mensch“, daher ,wihlerisch® aus vé- 4 einer
Riickbildung *escus von *gscor (Niedermann IF. X, 2511f.; G. Meyer
L. Cbl. 1890, 1513, Alb. Wb. 468 hatte durchaus in ve-éscus zerlegt;
Verbindung mit #éscor im allgem. schon bhei Pott E. F. [2, 721, Ost-
hoff P£. 71).

Nicht zu gr. Bade ,gering, wenig, schwach®, lit. gaiszfi, -a@t
.verderben, verschwinden* (Fick I* 397, s. auch BB. VI, 211; iber
air. beece, nir. beay, cymr, bach s. Zupitza KZ. XXXV], 240f., Johans-
son KZ. XXXVI, 380a).

vespa ,Wespe®: aus ®wospa (s, Solmsen Stud. 24f), zu ahd.
wefsa, wafsa, ags. wefs, weps ds., lit. vapse ,Bremse®, apr. wobse
- Wespe“, ab. vose (iber ose s, Meillet IF. V, 331, Pedersen KZ.
XXXVIII, 312) ,Wespe® (Curtius 382, Vanitek 265), abret. guohi,
corn. guhien ,Wespe* (Loth, s. Rev. celt. XV, 220; air. foich aus
brit. *uwochi entlehnt; Zimmer KZ. XXXIII, 276). Idg. *wobhsa zu
Wz. *uebh- ,weben® (gespinstartiges Wespennest! trotz Meillet Dial.
indoeur. 20) in gr. Opaivw, ahd. usw. wéban ,weben* (Vanidek a.
a.0.), ahd. wuppe ,Gewebe*, nschw. év  Einschlag im Gewebe* usw.
(Lidén1F.XIX, 338); vgl. noch bes. bayr. webes (grm. *wabiss), sowie
av. vawZaka- etwa ,Spinne*, bal. gvabz ,Biene, Wespe, Hornisse*
(Geiger Abhdlgn. d. bayr. Akad. 1891, 125), ai, @rnavdbhi-h ,Spinne*
(Johansson GGA. 1890, 768), ahd. waba ,Honigwabe®, aisl. kongur-
vafa ,Spinne* (Johansson a. a. 0. und IF. III, 226); s. noch unter
vappo.

vesper, -eris und -eri ,der Abend, Abendzeit®, vespera ,die
Abendzeit*: = gr. &éomepog ,Abend, abendlich*, éomépa ,Abend*,
éoméplog, éomepivog ,abendlich®, cymr. ucher, corn. gurth-uher, air.
fescor  Abend* (kelt. GAf. *uespero-, vgl. Loth Rev. celt. XV, 220,
Zimmer KZ. XXXIIL, 276, Foy IF. VI, 328, VIII, 203, Brugmann IF.
XIII, 158; air. fescor kann aber auch entlehnles wesper sein trotz
Stokes KZ. XLI, 385, s. Pedersen Kelt. Gr. I, 198); daneben lit. vd-
karas (aus *uegeros, J. Schmidt P1. 197, Solmsen Stud. 25), ab. vecers
LAbend*, vedersns ,abendlich® (Curtius 377, Vanidek 279); arm. giser
»Abend“ (in seiner Zugehorigkeit vielfach bestritten, s. Brugmann
a.a. 0., Patrubany IF.XIV, 55, Scheftelowitz BB. XXVIII, 291) wird
wohl auch anzureihen sein (s. zuletzt Pedersen KZ. XXXIX, 393,404).

In idg. *ue-spero-, *ue-qero-, welche Doppelheit vorderhand nicht
zu iiberbriicken ist, steckt wohl nach Brugmann (und schon Pott




828 vespertilio — Vesta.

EF. 1%, 594) *ue- ,herab® (:ai. dvq, s. au- und vescor aus *c;e-es:ar),
von der ,absteigenden Sonne®, wie auch in 11,hd.'1_15w. W csi aus *ye-g
(vgl. ai. avdl ,herab®) + sqﬁ'. t _(vgl. al. avds-tad ,unten ];rhéchst
problematisch ist, ob das zweile thd -$peros 211_..5-1114.:-;:.01(:'0:11“, .’fucken
und Zittern der Strahlen®, vgl. die Bed. ,sprithen, Funke® in der
wohl verwandten Sippe von spargo), bzw. balt.-slav. *geres zu lat.
coruscus gehore.

vespertilio ,Fledermaus‘: vermutlich blofie Ahl:eitqng von
*pespertilis ,abendlich® (Vanidek 279, Pokrowskij M P_\X,\\',__%ﬂ;
an Herkunft aus vespertinus dachte Bugge KZ, XIX, 44r}, zweifelnd
Kretschmer KZ. XXX, 424); kaum Zusammensetzung mit einem zu
gr. mrilov ,Fliigel* gehorigen Worte (Kretschmer a. a. O.; 7 fir ¢
nach vespertinus oder Suff. -ili-s): *vespero-ptilio (pi- zu t-, weil im
Inlaute, oder durch Dissimilation gegen das p des ersten Gliedes,
wodurch der Zweifel Pedersens IF. II, 287a2 behoben wiirde) wiire
dann ,Abendflatterer®.

Unbefriedigend vermutet NiedermannBB. XXV, 294 Zusammen-
hang von -tilio als *gtwi-lio mit ai. jatw ,Fledermaus®.
vespillo, besser vispillo (das abdr aus wespillo assimiliert sein
kann) ,Leichentriiger fiir Arme; auch Leichenrfiuber, Leichenschiinder*:
die von Paul, Fest. 560f. ThdP. angefiihrten Nebenformen vespae und
vespulae, die kaum als falsche Rekonstruktionen aus vispillo, vespillo
zu verdichtigen sind, sprechen fHir Ableitung von wvespe (Zevk KZ.
XIX,1781f., wo iiber friihere Deuntungsversuche), obgleich der Grund
der Benennung dunkel ist. — Daher kaum nach Pott E. F. I, 198,
Pauli Ait.Fo.1, 71 aus vg-sepelio ,ibel bestattend* (séspillo durch
Avnlebnung an vespe und suffixal daher an das Deminutivsuffix -illus
angeschlossen).

vespix, -icis ,dichtes Gestriiuch“: vielleicht zu ai. gudpitd-h
»verflochten, verschlungen®; aber gr. péotpuyoc ,Geringel, gekriuseltes
Haar, Laub der Biume*, mhd. quasi, quéste ,Biischel, Laubbiischel*,
nhd. Quaste ,Biischel von gedrehten Fiden, Troddel* sind wohl fern-
zuhalten; und ags, cosp ,Fessel®, eyspan ,fesseln® sind nach Kluge
Lbl.f. grm. und rom. Phil. XVII, 290 vielmehr aus lat. cuspis entlehnt.
Vgl. Frohde BB. X, 295f., Fick 14, 38, 409, Zupitza Gutt. 80, und s.
botilus.

Vesta ,die Gottin des hiuslichen Herdes*: der alte Vergleich
mit att. éotla ,der hiusliche Herd* (Kretschmer Einl."162 lifit Kult
und Wort von den Westgriechen entlehnt sein, doch steht attischem
€otia in den anderen Dialekten fiotiu gegeniiber) wird hekéimpft
von Solmsen Versl. 216, ferner von Ehrlich KZ. XLI, 289ff. (auch
Zuridg.Sprachgesch.121.) durch den Nachweis, dak Fhiotia die all-
gemeingriech, Form ist, der nur im Att. (angeblich durch Kreuzung
mit €oydpa) éotia gegeniibersiche. Doch kann Fh- aus F- durch
den Einflufs des inlautenden o entstanden sein (Sommer und Thumb
IA. XIX, 19), und gr. 1 aus € vor ¢ durch Assimilation an das fol-
gende betonte { gerechifertigt werden (daher aber €QEGTIOC USW., §.
Solmsen Beitr. z. gr. Wtf. 1,214, Jacobhsohn Phil. LXVII, 481a62; durch
Einmischung von fotnu will Buck IF. XXV, 257 das 1 erkliren); es

ist also Fhiotla aus Jeotio herleithar und bei Vesta (als urver-
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wandtem Worte) zu belassen, nicht nach Ehrlich auf Wz, *syeit-
oder *sueid- ,glinzen, brennen®, s. sidus, sitis, zu beziehen.

Vesta, ‘Ectio verkniipfen Curtius399, Vanicek277 mit Wz. ®ues-
leuchten® (s. aurdre und @ro); eher aber zu Wz. *ues- ,weilen,
wohnen, ein gemitliches Heim haben, sich giitlich tun* (s. auch
unter véscor) in ai. vdsati ,wohnt, verweilt, tibernachtet*, av. van-
haiti ,wohnt, verweilt®, ap. @-vahanem ,Wohnplatz®, got. wisan
.sein, verweilen, bleiben“ (dazu nach Brugmann IF. XVIIL, 319 auch
gol. wis ,Windstille, Meeresruhe“? oder als ,leuchtende, spiegelhelle
Meeresfliche® zu *yes- ,leuchten“? s. Uhlenbeck PBrB. XXX, 326
nach Karsten), ahd. usw. wisan ,sein“ (nhd. in war, gewesen), got.
wists ,Wesen, Natur*, ahd. wist ,Wesen, Aufenthalt®, aisl. vist
LAufenthalt® (nach Uhlenbeck PBrB. XIX, 525 hierher auch ndl.
gewest aus *gawastia- ,Gegend®), air. foss ,Bleiben, Ruhe“, ecymr.
ar-08 ,bleiben, warten®, air. feiss ,Bleiben, Rasten“; arm. goy ,ist,
existiert, ist vorhanden“ (Uhlenbeck Ai, Wh. s. v, vasati), hom. “&eoa
vikta ,zubringen, verweilen* (Solmsen Versl. 267, s. auch 218ff.); wegen
des Vokalismus (*wds- : *uesd-?) fraglich gr. &otv (zum Lenis s.
Sommer Gr. Lautst. 123f), ai. vdaste ,Wohnstitte* (Fick I*, 133, 552).
— Fernzuhaltendes aus dem O.-U. bei v.Planta I, 181, 528.

Idg. *u-es- ,verweilen* ist Erweiterung von *au- in gr. labw
.ruhe, raste aus® (Brugmann IF. XV, 90, Boisacq Rev.d'instr. publ.
1904, 238).

vester ,euer: — u. uestra ,vestra®; vester zunichst aus llterem
woster; das spitere voster ist jiingere Neubildung nach noster (Solm-
sen Stud. 21f). Jenes iiltere voster aber ist nach Ausweis von u.
aestra selbst wieder Umgestaltung von ®vestro- nach vas.

vestibnlum , Vorhof, Vorplatz vor dem Hause®: *ver(o)stabulum
oPlatz vor der Tiir® zu ital. *uero- ,Tir, s. aperio, verna (Fay
Am. Journ. Phil. XXIV, 62ff., Brugmann II?, I, 80).

Dadurch sind siimtliche friiheren Versuche {iberholt: Ableitung
von *pesti- ,Wohnplatz, Haus® (s. Vesta, vgl. abhd. usw. wist
»Wohnung, Aufenthalt, air. feiss ,das Bleiben, die Rast“, ai. »dstu,
nicht blof ,Haus®, sondern auch ,Hofstitte, Stitle®) mit Suff. -bulum
wie sessi-, turribulum (Vanicek 277, Fick I4, 133, 1%, 277 [zweifelnd],
Solmsen Versl. 219) oder durch Dissimilation aus *vesté-stibulwm,
-stabulum (Vogel Rh.Mus.XLIII, 319, Frohde BB.1,200). — Wharton
Et. lat. 114 (vé- + stabulum inferior building*). — Stowasser Wh.
(*ué- zu via - stabulum ,am Wege gelegene Stelle des Hauses®).

vestiginm ,Fufitapfe, Fufispur, Fufisohle“: wohl Ableitung (nach
Art von fastigium) von *versti- zu verrere ,ziehen, am Boden fort-
ziehen* (Vanitek269, zweifelnd FickI*,550; kaum Zusammensetzung
“versti-igiom tir -agiom).

Nicht wahrscheinlicher ist Auffassung als vg- (wiire vielmehr,
da sonst nur abnorme Zustédnde bezeichnend, nach Niedermann
IF. X, 253 zu ersetzen durch:) vé-, s. au- und vesper, 4 einem
Nomen von Wz. *steigh- _gehn, steigen® in gr. oteixw ,gehe,
steige“, otoixog ,Reihe*, air. fiagaim ,schreite, gehe®, tec{uﬁ ,das
Gehn* und ,Bote*, eymr. taith ,iter® (ausfithrlich tber die kelt.
Formen OsthoffZfceltPh.VI, 41411, got. steigan, ahd. usw. stigan
.steigen®, gol. sfaiga, ahd. steiga ,Steig, Weg*, ab. stighq
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komme, erreiche’, stvdza ,Pfad, lit. staiga -eilend, plétzlich,

Tett. steigt ,eilen®, staigat ,wandeln®, stiga ,Plad* {Pol.lE.rF:I_l,

198, 12, 791, Bréal-Bailly 434, Stolz HG. I, 896 ; Hoffmann BB. XXV],

132, der fiir vé- an vie denkt, ,Wegstapfe®).

vestis ,die Bekleidung®, westio, -ire ,kleiden®: zZu gr. Evvu
_Kleide*, elpa, dol. Féupa, dor. FAua ,Kleid*, Eodog, Eodn(t)c, éavic
_Kleid“ (aber iiber &avog adj. s. Jr_xhnnsson‘kz. f\L, 5:3:3], YeOTpO
otoh; Hes. usw.; ai. vasté, av. vanhaiti ,kleidet sich, zieht an, hillt
gich in®, ai. vdsenam ,Gewand®, vdsman- .Decke® usw.; .gnt. was-
jan, ahd. werjan kleiden®, aisl. verje ds., got. wasti ,Kleid*, mhd.
wester ,Taufkleid® (Curtius 376f., Vanidek 276), arm. z-genum ,ziche
mich an®, zgest ,Kleid® (Hibschmann Arm. Sind. 1, 30), alb. ve§
_ich kleide an®, visem ,kleide mich an* (G.Meyer BB.VIII, 191, Alb,
Wh. 467). :

Idg. *u-es- ,anziehen® ist Erweiterung von *ex- in exwuo usw,

Yesuvius: s. aurdrae und 4ro. :

veterinus ,Zugvieh®: alb. vit§ ,Kalb® (*ueteso-, Pedersen KZ.
XXXVI, 290), ai. vatsd-h ,Kalb*; s. vetus.

veto, -dre (ilter zoto, s. bes. SolmsenStud.22; Zweifel iiber die
Urspriinglichkeit von o bei Pedersen KZ. XXXVI, 90) ,verhieten®:
wohl zu gr. obk érég ,nicht ohne Grund®, étoiog (F bei Hom.)
.vergeblich, ohne Erfolg, unniitz® (Kern KZ. VIII, 400, Havet Msl.
VI, 109f, Solmsen Stud. 26; die gr. Worte nicht nach Ebel KZ. V,
69, Prellwitz s. v. zu ali. svatdh ,von selbst*); weitere Verwandtschaft
s, unter au-,

Nicht nach Vanidek 262, Keller Jbb. CVII, 602 als ,fiir ver-
altet erkliren® zu wvetus (vefuere ist Riickbildung aus dem Pf,
vetui, Bliumlein AfIL.VIIL, 455, Solmsen a.a. 0.).

Wegen des nicht leichten Bedeutungsiiberganges von ,sagen,
sprechen® zu ,verbieten* auch nicht zu got. usw. gipan (s. unter
arbiter; v. Planta I, 337), oder zu air. feth-, fed- in aisndedat
sie sprechen® (*as-ind-fethat), aisndis ,Besprechung* (von Ven-
dryes Rev. celt. XXIX, 204 allerdings auf *uid-, *ueid- bezogen),
acymr. guetid, perf. gwawt, ydywawt ,er sagte, neymr. diwedyd
,sagen® (Fick II%, 268, Zupitza Guit. 87, Uhlenbeck PBrB. XXVII,
1281£.).
vetus, -eris ,alt*, vetulus, vetustus: gr. évog, fétog ,Jahr’,

émyolog ,jahrlich®, ai. vatsd-h, vatsard-h ,Jahr, ah, vetschs all®,
lit. vétuszas ,alt, bejahrt*, alb. wjet  Jahr*; ai. pariit usw. (s. unter
per; vgl. bes. Kretschmer KZ7. XXXI,3531.); dazu als Bezeichnungen
ursprgl. einjihriger Tiere ai.vatsd-h ,Jihrling, Kalb, Rind*, vatsaka-l
Kélbchen®, lat. veterinus, vitulus, vitwla (s. auch unter Italia),
got. wiprus ,jihriges Lamm®, aisl. usw. védy, ahd. wider ,Widder*,
ir, feis, corn. guis, mhret. gues (*vetsi-, FickIl4,268) ,Sau, Schwein®,
alb. vjete ,Kalb®. Vgl Curtius 208, Vanitek 262, Bopp Vgl. Gr.
111, 482f.

Hierher o. Vezkei ,*Vetusco*, Name einer Gottheit (v.Planta
I, 88). Fernzuhalten ist lit. Jdutis “Ochse"'_' ahd, ewit, ags. eowed
»Schaf® trotz Berneker IF. X, 162; iiher nhd. Wetter (Wood [IA-
XV, 107)) s. unter ventus.
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Uber air. fethim ,gehe®, um dessenlwillen Stokes BB. \\lll

ab idg. *ueto-s ,Jahr* als ,das gehende* auffafit (wie annus), s.

Thurneysen Hdb. 447.

Formell hilt man vetus meist fiir ein adjektiviertes Subst. *uetos
= gr. étog, s. Pedersen IF. V, 35 und Stolz Hdb.® 109a7 m. Lit.,
4178210, Brugmann 112,1,517f.; iber die Bed.-Entwicklung von ,alt*
— zuniichst mit vinwm, Jdabr* s, Skutsch AfIL. XV,
351t., der auch anniculus .einjihrig®, Demin. zu annus, als Parallele
fiir die Adjektivierung beibringt. Unglaublich ist Enistehung aus
ve[tusJtus (Thurneysen KZ. XXX, 485ff) unter nachiriiglichem Zu-
sammmenflieBen mit dem Subst. *setos. Wohl richtig aber betrachtet
neuestens Persson IF.XXVI, 63 vetus, -eris als alten -us-St. (vgl. ab.
vetwehy, lit. vétuszas), indem unbetontes » vor » auch in *socero- =
ai. gvagura- und wohl auch in augur — augeris als e erscheint,
was als die lautgesetzliche Behandlung gelten darf.

vexillum ,Fahne, Fihnlein, Standarte“: s. velum.

vexo, -are ,hin und her reiien oder stofen, riitieln, erschiittern;
hart mitnehmen, plagen, quiilen“: von einem Ptc. *wverus con-
vexus) zu veho (Curtius 192f., Vanicek 261, und bes. Weyman Rh.
Mus. LXIV, 329f.).

Also mrht zu ags, cwacian ,zittern®, cweccan ,schwingen,
schiitteln* (Zupitza Guit. 84; vexo wiire *g*eg-sa), oder zu ahd. wahs
,scharf* (Johansson BB. XVIII, 38).

‘\'i.l ,Weg* (liber ¥ und das veam der rustici nach Varror.r. I,
14 s. Buck Voc. 44f.): o. vii ,via®, u. abl. vea, via ds., 0. am-
r'uutu} #d ,inviando, beim Einbiegen in den Weg* (zur Bed. s.

(menl;elg‘er Glotta II, 257 ff): die o.-u. Formen (iiber welche 111:,]1

Planta I, 176f.) lassen beziiglich des Vokals die Wahl zwischen &
und i; anch das Lat. entse heidet trolz Thurneysen KZ. XXX, 499
nicht fiir altes ¢ (in ganz 11[|\‘..1hl-( ‘heinlicher Weise rechnet Osthoff
BB. XXIV, 169 mit \ll]dLlT *wéia : *uitas), indem das anlautende u-
die Verwandlung des folgenden vorvokalischen e zum andern vok.
Extrem ¢ hervorgerufen haben wird (gegentber z.B. ea), so daB von
*weli)a (eventuell *wé(f)a) ausgegangen werden darf, Zu idg. *weia-
Jherzugehn, nach etwas streben, begehren usw.® in ai. véti usw.
(s. vénor), vitd-h ,gerade, schlicht, geradlinig®, vithi-h, vithi ,Reihe,
Strafe, Weg*, gr. éFeioarto, eloaro ,ging* (Fick I4, 124,543, anders,
aber unannehmbar, I4,107; weitere Lit. bei Ostholf a.a.0.), vielleicht
auch in gr. oinog ,Gang, Weg, Bahn* (Osthoff a. a. 00. unter richtiger
Pcrnimltunw von gr. ﬁla »Speise”, angeblich , Wegzehrung®, ither das
man Thumb KZ. XXXVI, 1791, vergleiche). — Aber gr. 1pu; Regen-
hogen* (sei *Streifen) un(] ,Gotterbotin ("vmmx, wie auch (Ier
Bettler *Ipog als ,Botengiinger®, zuletzt Osthoff A. f. Rel.-W. XI, 441,
im wesentlichen nach Maf IF. I, 177ff.) gehort vielmehr zu einer
Wz. *ueis-  biegen, winden*, s. Jacobsohn Herm. XLIV, 91f.a 2 und
viscus, sowie Bechtel Hermes XLV, 1571, wonach eigentlich Eipig
(%Feipic ,Bogen, Kreis* zu wieo).

Herleitung aus *vehig zu veho (Curtius193, Vanicek; nhd. Weg

usw.) ist unmoglich, da dies lat. osk. umbr. *veia ergeben h-ﬂ,[e

(vgl. 0. ‘weia’ ,plaustrum® aus *uehia; v.Plantaa.a. 0.).

vibia ,ein Balken, der auf der vare ruhte* (Auson.): ?

Q
v
Y.




832 vibix — vicia.

vibix, -icis (in Glossen auch vipex, vimex) ,Strieme, Schwiele
von Sehligen®: lett. wibele ,Striemen*; wohl weiter zur "?\1ppe von
vibrare, w] bes. ndd. swife, aisl. svipa ,Pmlwche Gidbed. ,Peitschen-
:,chlm und die dadurch bewirkten Striemen® (Bugre A. St. 67,
v. Planta I, 430£.).

vibrissae 1IE9 Haare in der Nase“: Riic k])ild“ﬂ,‘l’ aus dem aller-
dings nur in de; Hed. _einen Triller machen* belegten wibrissare
(Fréhde BB. XIX, 234a2, wo auch gegen Ve:}undun" mit gr. édepa

,Haupthaar, Mahue die z. B. auch bei Ceci Rendic. Acc. “dei Lincei
Ser. V, vol. 1V, S. [)2:&‘3 Stolz HG. I,588); dieses mit griech. Ab-
leitung zu oiby are (V anicek 283).

vibro, -dre .in zlternde, schwingende Bewegung setzen, sich

zitternd bewegen“: idg. *ueib-, vgl. lit. wybur-iu, -t und -oju, -oti
,wedeln* (Vanicek 283), mhd.wifen ,schwingen®, ahd.wipf ,Schwung*,
nhd. (eigentlich ndd.) wippen, ahd. wipfil ,Baumwipfel®, ags. wimpel
Wm]]Jel Schleier®, ahd. wimpal ,Stirntuch, Schleier® (, \\'ovendes“,
aber got, weipan heLmn"'en , wipja, waips JKranz*, aisl. veipr ,Kopf-
tuch, Kopfbinde®, sveipr ,umschlingendes Band®, ahd. weif Bmde :
mhd. wifen wmdul — wozu nach lr’mhn.mn/ftll\\’o:tf\(]l 268f.
lett. w@bt, wibiés ,sich drehen, verdrehen; das Gesicht verstellen®
und mit idg. p got. biwaibjan ,umwinden* sind Erweiterungen zur
Wz. *uei- ,winden®, vicia, wihrend fir die engere Sippe von
vibro eine ilteste Bed. ,im Kreise schwingen® durch die fledn. Worte
mit anl, squ- mindestens problematisch wird). Vgl Fick I*, 543,
Persson Wzerw. 49, 175, s. auch Zupitza Gutt. 30.

Dazu mit idg. -p ai. vépate, vepati ,erregt sich, zittert, bebt®,
caus. vepdyati, vipayati, av. vip- ,werfen, entlassen (Samen)*, aisl.
veifa ,in schwingender, zitternder Bewegung sein“, ags. wafian
sschwanken®, ahd. zi-w eibjan ,zerstreuen“, weibon schwanken,
schweben, unstet sein® (Vanitek a. a. 0.).

Dazn mit anl. sy- ahd. sweifan ,in drehende Bewegung setzen,
schwingen, sich schlingeln®, ags. swapan ,schwingen, fegen, reifien,
aisl. swipa ,Peitsche* (s, v3bex), engl. swift ,schnell*, ahd. sweif
,Umschwung, Schwanz usw.®, sweibin — weibon, aisl. suife ,schwe-
ben®, ahd. swében ds., av. zsvaéwayat-a¥tra- ,die Peitsche in rasch
kreisende Bewegung versetzend, sie schwingend®, afviwivize- ,der
schnell dahin fihrt*, adviwra- ,flink* usw, (HithschmannKZ.XXVII,
107f, Bartholomae IF.IX, 274).

Der ursprgl. Anlant scheint squ gewesen zu sein, s. dissipo.

viburnum ,ein Strauch (Viburnum Lantana L.%)“: es ist ganz
fraglich, ob der Anklang an wvibrare (Persson Wzerw. 175 als
sSchlingbaum®, wobei aber auf mhd. wifen usw. zu rekurrieren
wire), vibiz (,Zitterstrauch®, Wharton Et. lat. 115; eher noch
»Rutenstrauch®) mehr als Zufall ist. In der Bildung vergleicht sich
labwrnam,

vicéni ,je zwanzig“: s, viginti.

vieia :]le Wicke*®: lett. wikne ,Ranke“, wikt ,geschmeidig wer-
den, sich ])1e"¢11 lat. wineio (s. d) ,blnde , ai. vfei-h ,Trug, Ver-
fuhrung , eigentlich ,Biegung* (Persson Wzerw. 179); idg. *uei-¢-
(*uejax-g-? ¢*-%), nac h Persson Erweiterung von *zm a’ﬂl Jbiegen,
winden* in lat. v#tés ,Ranke* , Vieo ,,wmde usw., mtmm, veto;

w
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Erweiterungen mit -b, -p (wie got. weipan usw.) s. unter vibro, dessen
eigene Sippe (,schwingende Bewegung®) aber wegen ihres ursprgl.
Anlauts squ- wohl muht auf den Bu*]m der ,drehenden Bewegung*
zuriickgefiihrt werden kann.

vieinus ,benachbart; Nachbar“: von v»icus (Curtius 163, Vani-
¢ek 281), u. zw. auf Grund des Loc. *vici (Bréal Msl.VI,413; andere
Auffassungen verzeichnet Stolz HG. I, 485f)).

vicis (gen.), vicem, vice, pl. vicés, vicibus ,Wechsel, Abwechs-
lung, Wechselseitigkeit; Erwiderung, Gegenleistung, Vergeltung; Seite,
Platz, Rolle, Geschift* (bei Aug. auch ein Nom. vices, s. Souter Cl.
Rev. XVII, 53), vicissém ,wechselweise® (wohl nach Brugmann IF,
XII, 182 *vici-dtim, vgl. ai. bhdga-tti-l, ,Gliicksgabe®, als ,in Wechsel-
seiligkeit gegeben®), wicissd@tim (setzt dhnlich ein *pici-dto- voraus:
unrichtig Fay Transact. Am. Phil. Ass. XXXVII, 15f): ahd. wihsal
»Wechsel, Austausch, Handel*, as. wéhsal ,Handel, Geld*, aisl. vizla
awechseln®; ahd. wéhha, wohha, got.wiko, as. wika, ags. wuew, wicu,
aisl. wike ,Woche*, ursprgl. ,Wechsel®, wie ags. wice ,Wechsel*
mit idg. ¢ (Curtius ].;1. \anu,ek 280); mit % wohl ahd. wiaga, wiga

» Wiege* (Noreen Lil. aber air. ﬁedra‘ »mal®, cymr. gweith ds.

zu veho), al. vist, v Zb_f:-bh-zp »wechselnd® (troiz Uhlenbeck Ai.Wbh. 289
nicht fernzuhalten), vielleicht air. fiaeh ,mutuum, Geschuldetes,
Schuld® (Osthoff IF. VI, 39; aber gr. Eowke ,gleicht, eixiv  Bild“
nicht als ,zum Verwechseln fihnlich* hierher nach Vanigek a.a. 0.,
s. vielmehr Bezzenberger BB. XXVII, 141, Prellwitz Wh.2s. v.).

Wegen des ai. Guituralunterschiedes unsicher ist weitere An-
reihung von gr. elkw ,weiche®, ahd. wihhon, ags. wican, aisl.
vikja, jkva ucu‘hen , al. vijdté (Pte. vilkta-h, vigna-h) ,fibrt zu-
rick vor elw'ls, eilt davon, fihrt los*, gr. ofyvum ,6ffne, d. i
»mache weichen, lesh. inf, delynv (Curtius, Vanicek, Uhlenbeck
a. a. O.; s. auch unter victima), obgleich die Bed. ,wechseln*
leicht aus ,Platz machen, weichen® (dieses aus ,aushiegen“? dann
als Erweiterung zu wies) zu gewinnen ist.
victima ,Opfertier, Opfer®: als ,geweihtes Tier® aunf *wicti-s

oder *victu-s ,Weihung® beruhend, zu got. weihs, ahd. wih ,heilig,
ahd. usw. wih Hel[l”ium , got. weihan, aisl. vigja, ahd. uah,(rar as.
wihian ,weihen, hull”en ; wweihen® ist ,zu "olteadjen&tllchcn/weul\en
ausc.ondem, absondern®, daher weiter zu ai. vindkti, vivekti ,sondert,
siebt, sichtet®, pte. viktd-h, av. eva-vagk- ,ausscheiden, aub:;uchen

Dazu mit idg. g u. eveietu ,voveto, eligito aus *ek-yeigetad (Ost-
hoft IF.VI, 39ff., z.T. nach Jamea Bv,lne und Pott).

Besteht \rerwandischa[l mit gr. elkw ,weiche® usw. (s. vicis)?
»Beiseiteschieben® = _ aunssondern®, ,sich beiseite schiehen® —
2weichen®?
vicus H;'ul':ev*ruppe, Dorf, Flecken, Stadiviertel® (dial. vécus,

wie vécinus, fvz. voisin, neben vicinus, velia neben villa; ErnoutEl
dial.lat.242): aus *woikos = u. wocu-com, ace. :uku, wenn Jaedes
(s. v. Planta I, 277, Buck txlamm 46, 351), gr. oucog, Joikoc ,Haus*“
(oixéw ,wohne*, o!xé‘rng H'luwe:mw,e ), al. végd-h (végyam, vegman-),
av. vagsma- ,Haus®; ai. vig- “olmsllz, Haus®, pl. vi¢ah ,Menschen,
Untertanen®, wig-pdii-h ,Hausherr, Gemeindehaupt®, av. vis (z. B.
Walde, Etym. Wérterbuch d. Iat. Sprache. 2. Aufl. 53
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ace. visam, ap. vipam) ,Haus, Dorf, Clan®, vispaiti- ‘..Llhmcuhel'hnupt‘-r
ai. vegith ,Nachbar® (vgl. zur Bed. vicinus), mit dem_:-'ulben s-8t.
wie got. weihs, gen. weihsis ,Dorf, Flecken* (ist ahd. wich, as. ags,
vie , Wohnstitte, Flecken®, nhd. Weichbild Lehnwort aus dem Lal,,
oder nach Detter ZfdA. XLII, 54 als *ueiknd- urverwandt?); ab. vuse
_Dorf*, apr. waispattin ,Hauslran®, lit. vészpatis ,Herr* (aber gall.
abrit. vicus in Bercovicus, Latovici, Cambovicenses, air. fich, bret.
guik, cymr. gwig, corn. gwic ,vicus* stammen aus dem Lat.; Cug'tius
163. Vanicek 981, Fick [4, 543; tber die Entlehnung der k_elt. Worte
vgl. bes. Vendryes De hib. voc. 149), dor. 'rpi)(q'fmeg Beiwort der
Dorer ,in drei Phylen zerfallend® (Fick a. a. U.), alb. vise ,Orte,
Plitze®, amvise  Hausfrau® (G. Meyer BB.VIII, 186, Alb.Wh. 186).

Hierher nach Iick und Vani¢ek auch ai. wigati ,triftt ein, geht
ein®, ni-vicati ,kebrt ein®, av, visaiti ,zeht ein, tritt an zu etwas®,
lit. vészéti ,zu Gaste sein®, letf. wisis ,Gast®: doch sind diese wohl
nach Hirt (brieflich) als ,ins Hans kommen®, bzw. ,im Hauge als
Gast sein® erst anf Grund der Bed. ,Haus* entwickelt.

video, -ere, vidi, visum ,sehen*: W wirseto ,visum* oder ,visa®,
auirseto junsichtbar®; gr. €ibov ,sah*, eidoua ,scheine®, olda ,weila®,
ibéa, eldoc ,species®, eidbwhov ,Bild*, ToTwp ,wissend, Zeuge®, ioTopew
Jerkunde®, dpig ,kundig” usw.; ai. véda ,ich weili*, vinddti  findet”,
vétti ,er weik*, véda-k ,heilige Schrift®, vidya , Wissen, Lehre®, av.
vaeda ,ich weif® usw,; got. witan, witaida ,auf etwas sehen, beob-
achten®, ahd. gi-, ir-wcizzen ds. (= lat. vidé-re), got. usw. witan, ahd.
wiggan ,wissen*, prit.-pris. got. usw. wait, ahd. weiy nich weik®,
got. usw. weis, ahd. wis ,weise*, got. fraweitan ,richen®, ahd. fir-
wiggen ,verweisen, tadelnd vorwerfen® (vel. zur Bed. animadvertere
und vermerken, und Uhlenbeck PBrB. XXX, 277f.), aisl. witr, gen.
vitrs ,weise, klug®, got. wmwiss ,ungewiB®, ahd. giwis(s) ,gewiB®;
air. adfiadat ,narrant®, r»o fetar ,ich weil®, finnaim ,cognosco®,
fiad (c. dat.) ,coram, fiadu ,Zeuge®, cymr. gwydd ,pra sentia®
(alter ,Gesicht®, Loth Rev. celt. XX, 352), yngwydd ,coram®, mir.
-fed, cymr. gwedd ,Anblick, Ansehen, Form* (u.dgl, s. FickII# 264,
Vendryes Rev. celt. XXIX, 204; air. find, eymr. usw. giynn ,albus*
aber wohl wie gr. ivdbdMouo zu sidus); ab. vidéti ,sehen®, védéti
,wissen®, védé ,ich weii* (= lai. »id3), vému ds., vids ,Anblick,
Aussehen®; lit. wéidas ,Angesichl®, wéizdmi, veizdeti ,sehen, hin-
blicken*, wyzdys ,Augaplel®, povgdzinu ,miliginnen”, apr. waidima
Swir wissen, inf. swaist (Curtius241f., Vanitek 282), arm. gitem ,ich
weil“, get, gitak, gitun ,wissend, weise*, egit ,er fand®, gtanem
Sfinde* (Hiibschmann Arm. Stud. 1, 25, Arm. Gr. I, 437).

Lat. v#so, -ere ,besuchen®, u. revestu ,revisito® enthalten den
(¢)s-St. von gr. eidog, ai. védah n. ,Erkenntnis* und got. weis, vgl.
z. B. v. Planta 1,422 (wegen des umbr, Wortes nicht redupliziertes
Desiderativ — ai. wivitsati, Aufrecht KZ. 1,190, Curtius 0., Solm-
sen Stud. 119; nicht aus *wad-#7 nach Osthoff M. U, IV, 77, Pf. 631);
_;:ro’g. gaweison, as. ahd. wison ,besuchen* stammt nach Loewe KZ.
XXXIX, 307a2, Kluge Grdr. I?, 347 aus dem Lat.

Lat. vsws, vel. ai. vitfa-lo ,erkannt, bekanni®, av. vista-, gr.
tuotog, air. ro fess ,scitum est®; vie -is, vgl. air. fiss ,das
Wissen® aus *wid-tu-s. ¥

&
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vidulus ,geflochtener Korb*: Verwandtschaft mit vieo (Zimmer-
mann IF,XV,123) ist anzuerkennen, seit PeterssonIF.XXIV.263 eine
erweiterte Wzf. *ueid- ,biegen, schlingen, winden, flechten* auch in
al. véddh ,besenfrmig gebundener Biischel starken Grases®, or. id-
véouar kriimme mich* nachgewiesen hat.

viduus ,beraubt, leer von etwas®, nach Delbriick Verwandtsch.
4421f., Niedermann IA. XIX, 36 erst erwachsen aus vidua .des
Gatten entbebrend, Witwe* (auch ,geschieden, getrennt* und ,un-
verheiratet*, s. Kohm Altlat, Forsch.91f.; viduus bei Plaut. erst ein-
mal), wie auch in den fibrigen idg. Entsprechungen ,Witwe* das
primire ist: gr.f-i¥eoc ,unvermihlt, Junggeselle®, ai.vidhdva , Witwe*
(vidhii-h ,vereinsamt®, vidhura-J, ,getrennt, entfernt von®), av. sidavd
. Witwe*, got. widuwas, ags. widwwe, wudwwe, ahd. witinee , Witwe*,
air. fedb, corn. gueden ,Witwe*, cymr. gweddw ,Witwer®, ab. mdova,
apr. widdewin ,Witwe*, Weiteres unler divido. Vanidek 282, —
Nicht tiberzeugend Breal Msl, XV, 145f,

vieo, -zre, -etum ,binden, flechten“: = ai. vydyati ,windet,
wickelt, hiillt*; odyati ,webt, flicht*, vitd-h ,gewunden, gewickelt*,
véman- ,Webstuhl®, vitika ,Band, Binde, Kugel®, vefasd-h ,rankendes
Wassergewichs®, av. veéiti- \Weide*; gr. itug, dol. pituc ,Schild-
rand, Felge, Weide*, *ttéa (wohl besser eitée, s. Fick BB.XXX,274)
»Weide“, oloog ,Dotterweide®, oicla ,eine Weidenart*; ahd. wid
Sotrick®, wida ,Weide®, aisl. vider, ags. widig ds., ags. widde ,Reif*
(aber got, biwindan ,umwinden, einwickeln®, ahd. usw. windan ,win-
den®, nhd. usw. winden, wand, gewunden, caus. got. wandjan, nhd.
wenden, gol. wandus, aisl, vondr ,Rute* beruhn vielmehr auf einem
idg. *uendh-, s. Uhlenbeck PBrB. XXII, 192, Meringer a. u. gen. 0.
177, und mit ausfiihrl. Lit. Lidén Arm. St. 51f), lat. vinnus (?;
s, unter vinnwulus), got. waddjus ,Wall, Mauer* (ursprgl. aus Flecht-
werk; s. auch Meringer Abhdlgn. z. grm, Phil. 173t), aisl. zeggr
~Wand® (auch as. weég, afries. : wayg ds. trotz lautlicher Schwierig-
keiten? Uhlenbeck PBrB.? 124, auch gegen van Helten ibd.241);
eymr, grweden ,Weide, Band*, air. feith f ¢, tmm-a-feithe ,sepiri®,
imbithe ,circumseptus®; lit. vejit, vijti ,drehen®, wyjtis ,Weidengerte,
Tonnenband®, Zilvitis ,Grauweide®, lett. vitols ,Weide*, apr. witwan
. Weide*, ab. vyjg, viti ,drehen, flechten, winden®, »ifs ,res torta®,
pavity ,Ranke®, vénves ,Kranz® u. dgl. (Curtius 389f., Vanicek 356).

S. noch vitus, vitex, vitta, vitium, vitis, vimen, vinum,
viola (?), visews (7), vito (?). Entfernter verwandt ist *ueig(®)- in
vincio, vicia, vielleicht *ueig- in gr. elcw usw. (s. unler vieis,
victima), ferner *uei-b-, -p- (s. unter vibro, vipera).

Persson Wzerw. 113 zerlegt idg. *wei(@®)- in *w-ei-, vermulet
die zugrundeliegende Basis in ai. ¢fum ,weben®, lit. dudziu
.webe® (: gol. gawidan ,verbinden*, gr. 636ven ,Leinwand®, idg.
*euedh-? Ebrlich Zur idg. Sprachgesch. 51) u. dgl., eine Erweite-
rung *g-er- davon in wrewm usw. Ganz unsicher.
viéseo, -ere ,verwelken, verschrumpfen®, wvietus ,welk, ver-

schrumpft®: wohl zu lit. vyst ,welke*, vijtinu ,mache welken®,

pavaiting ds., air. feugud ,marcor®, eymr. (Strachan Phil.Soc. 1893,

May 5 [TA. IV, 103]) gwype ,verwelkt® (*uis-uo-s, vgl. air. hofebat

,marcescunt®, Zupitza BB. XXV, 96), aisl. visenn ,verwelkt®, visna
SOk
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,verwelken®, abd. wésanén ,verwelken, verdorren®, ags. wisnian,
weornian ,verderben®, nhd. verwesen, aisl. veisa ,palus ]nulmh‘
(+ av. !J(mbfﬂfl- .Moder, Verwesung®, Bulh{) omae Airan.Wh. 1329,
visra-ly ,muffig riechend*), engl. to wither, mengl. widren W e‘]Le]s,
schwinden®, nhd. verwiltern; s. auch v2rus JGift* (Persson Wzerw.
78, Kretschmer KZ. XXXI, 383, Fick 114, Sl Zupiiza a. a. 0. und
Gutt. 88, Hirt Abl, 100 usw.).

Weniger wahrscheinlich zu ai. ;mrm altert®, jyani-h ,Ver-
.m{ﬁhchl\elt Altersschwiiche®, av. ajyamna- , ume1~.1('"iuh, al,
Jiori-h ,vom Alter autgcuehen Intransitiva zum Tr ,mm ai. )m
yati ,siegt, besiegt, pf. jigdya, av. gay- , Uvmnmn al. jayd-h
SSieg, }f(]:jH -h slenleuh , jetar- cmwoml Juyit, ;'u}rt qUhu-
uu’mlt jindti , uhuualllﬂt unteuhllckt“ ar. Blct GGewalt, Kraft®,
Brdw, prdiw ,zwinge®, Bvew nolzud]twm Cder* Bwei.
Kiomprot Hes. (Curtins 476 \.uuu,i\ 85 mit Hcmnnehun; auch
von lat. vis ,Gewalt*, wiolare ,verletzen®, dr:t h s.d.), lit. §-gujt,
i-gyti ,erlangen, gewinnen* (Fick 14, 38, 399); vel m)vh mhd.
verquinen ,hinsc hmnden , ags. cwinan ds. (Lull‘n]a’f)‘ XXI, 1021
nach Pclsk.()ll aber gr. deiehog ,abendlich, Abend* ist fernzu-
halten, s. “'~nlm<u] Ve 1‘-1 87, Wiedemann BB. XXVIII, 70; air. beé
,Nacht* nach Zupitza Gutt. 88, Wiedemann a. a. 0. vielleicht zu
apr. bitai ,.’\}u,nd")
vigeo, -ére, -ui ,lebenskri lftuz sein, in voller Kraft und Frische
sein“: s. vegeo (V anitek 2 59). ¢ fiir e nach wigil.
Abweichend erwigt Brugmann II2, I, 507 *g4i-g-g- zu vivo, letl.
dsiga, ahd. queh, quec.
vigil, -is ,wachend, wach, munter®: aus *pegili-s, zu wvegeo,
vigeo [Cultluk}h() \'.mmelx”) 59): vel. zur Bed. bes. nhd. usw. wach.
viginti ,20* (g aus k in einer synkopierten ‘mNu[ *pi-kntor,
wie 0. degetasis aus *dekntasios mit erst einzelsprachlich ents tandenem
N aus ital. -en-; anders Pieri Riv. di fil. XXXV, 3101), vicies (zur
Bildung vgl. Stolz AflL. V, 285, Thurneysen ibd.576) ,zwanzigmal®,
viceni ,je zwanzig®, vice(n)simus (= av. visastema-) ,der zwan-
zigste®: jon. att. E’{Kom, boot. el. usw. Fikam, Jfelkan, ai. vjgati-h,
av. visaiti-, air. fiche (gen. fichet), acymr. uceint ,zwanzig" (Curtius
135, Vani¢ek 120), arm. k'sen ds. (zunichst aus i-santi; Hitbsch-
mann Arm. Stud. 1, 55, Scheftelowitz BB. XXVIII, 286); iiber alb. zet

s. G. Meyer Wbh. 483.

vi-ginti ist Dual neutr. ,zwei Dekaden® (vgl.SchulzeK7. XXVIII,
277, Kretschmer KZ. XXXI, 381): idg. "ﬁmz’- *komi- (dlter *dkomt-)
,Dekade* zu decem; *w-ei-, ¥u-i- zu 1d" *y- zwei* (s. auch Hirt
IF. [XVII, 62, 78, Brugmann Ber. d. sichs. Geh.Lk,‘.!r, wonach auch
v F, opwW[Fv — und auch got. wit ,wir zwei* und sekundir
auch pl. weis ,wir® usw.? — dies idg. *ué- ,zwei, wir zwei* ent-
halten) in ai. vi Jauseinander® (= ,entzwei), vi-§u-, -§va- ,nach
beiden Seiten, nach verschiedenen Seiten® (Zweifel bei Jacobsohn
Hermes XLIV, 89f), gr. (nach Schulze Berl. Phil. Woch. 1896,
1368, Brl_lgm.'mn IF. XVI, 4911f) ibog ,privatus®, lat, wi-tric ws
(? s.d.), ai, w-bhiw ,beide”, ab. vetors ,zweiter® (s. auch unter wter;
kaum 1~t v3- = n- nach Meillet Msl. XIII, 236, Et. 407; an
denkt Pedersen KZ. XXXVIII, 395); auch in *uidh-

]
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divido {HlU"llLl]ln Grdr. 1I, 493, Fick I4, 544); ab. véje ,Zweig,
Ast¥, ai. vaya ,Zweig, )m?.“, r. (Corm.) fé ,Rute* (JohanssonIF.II,
95, Fick I14,271) konnen als ,Zweigabelung® — vgl, ,Zweig:zwei* —
hlulm hezogen werden, doch s. unter virga; weitere, z.T. sehr un-
sichere Ableitungen von *ui- bei Brugmann Tot. 741.

vilis ,,“uhltul, von geringem Werte*: unsicher, ob nach Fick
114, 259 (vgl. auch Lidén BB. XXI, 117, der ibd. 103 vilis mit viésco
verbunden hatte) zu cymr. gwael ,vilis*, gwaelod ,fundus, faex®,
gwaelodion ,sedimentum®, mbret. goelet, nbret. gweled ,fond®, wozu
nach Stokes IF. XII, 190 mir. fdel ,schlecht®. Loths Rev. celt. XX,
352 Einwand, dak ein ®vailis im Cymr. zu ‘r,uu! nicht gwael ge-
fithrt hitle, trifit nicht zu (s. Pedersen Kelt, Gr. I, 57), und seine
Verbindung von cmrm’ mit gueaeth 1iBt ir. foel beiseite.

Kaum nach Vaniéek 280 als *ues-lis (obwohl lautlich moglich,
s. Skutsch Rom. Jahresber, V, 61) zu »gnus, da neben idg. *uéno-,
(selbst wenn aus *uesno-) keine Bildungen mit andern Suffixen
beleghar sind; wohl aber darf man an ein spez. lat. *vén(i)lis denken
(11 zu 1 zwischen 7 und ¢, s. Sommer Hdb. 296 und vilicus unter
villa); daB vilis nicht _feil, verkiuflich®, sondern ,wohlfeil, billig,
minderwertig® bedeuntet (was Lidén a.a.0O. auch segen Frohdes BB.
XVI, 219 Herleitung von »ilis aus *vicslis zu ahd. wehsal, lat. vicis
einwendet), wire als sekundiive Bedeutungsverschiehung verstindlich.

Nicht iiberzengend Bezzenberger BB. XXVII, 163 (sehr zwel-
felnd): zu gr. *ihn ,Schar®, lit. veislé ,Zucht, }.m als .in Menge
vorhanden, zahlreich®, und Wood a#: zu lit. vylins ,List*, ags.
wil . Bedriingnis, Kiimmernis, Not, Elend®. Gegen Verbindung mit
ahd. feili ,feil* s. Noreen Ltl, 214, Brugmann Grdr. 1%, 186.

villa .Landhaus, Landgut“: wohl zu »ieus (Vanicek 281); Gdf.
*piesla vom es-St. von wot. weihs, ai. a'e_-;'f?{r. oder mit spez. lat. Suffix
-sla; iiber das einfache 7 von v#licus vgl. Sommer Hdb. 2951, (s
auch 263) und unter vilis.

Abweichend denkt Zimmermann IF. XV, 123 an *vidia ,Hirde,
Flechtwerk®, zu »idwulus ,geflochtener Korb*; als Gdf. wiire dann
*»idla anzusetzen, was schon wegen des Quantitiitsunterschiedes kein
Vertrauen erweckt.

\'Illua‘ .das zottige, wollige Haar der Tiere*: Doppelform (mit
dial. ¢ fiir e?) zu vellus (Curtius344, Vanitek 267); eine abweichende
l.l_\m(ml(:gm kritisieren Niedermann ¢ und 7 67al und Lidén IF.
XIX, 346.

vimen .Rute zum Flechten, Flechtwerk*: zu vieo (Curtius389,
Vanitek256); vgl. bes. ai. véman- n. , Webstuhl®, nir. fiamh ,Kette*
(Fick 118, 270).

vimex: s. vibiw.

vineapervincea, auch blof pervinea ,Birwurz, Singrin®
zu pervincire, vincire jumwinden, binden* (__Hc]llingpﬂ:mzc“; Vani-
cek 256),

vinclo, -ire, vinzi, vinctum ,binden, umwinden®: u. preui'slatu
J*praevinculato® (v. Planta I, 310); gr. {wpag® Zebiag. Oertahoi,
fwdv * Tov kwwody. Bobpoy, Twov: deouwthplov, ‘fl!.l.B(iV(Il' Zetrava
Hes., lat. vicie (s dl . Wicke®*, Erweiterung von ®yei- in vieo (Fick
112, 240, Vanidek 256, Thurneysen Verha auf io 33; Persson Wzerw.
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175; unsicher ist Zugehorigkeit von ai. u vydkti yumfalit®, vydeal
L.mt.' wglichkeit, weiter Raum® und — av. pyard-, vyarmaun-
Vehammluu" , 5. Uhlenbeck Ai.Wb. 9‘1‘\’)

pincio, wie wohl auch wicia, mil -ci- aus -q*i-; mit anderem
Determinativ ai. pad-vigam (-bigaem), -vigam ,S¢ hlinge, Fessel, Strick®.

vinco, -ére, vici, victum ,die Oberhand erlangen, siegen; be-

Zwingen, bewlc“en - pm vie u.?‘ Jhartniickig, standhaft®: o. vincter
,convincitur® (v. Planta I, 328), got. umi’mu ags. ahd. Wy
Jkiimpfen, streiten®, aisl. veigr ,kmﬂ, ahd._‘mw-_qm-_,Ec&ln,m_'arlugsi,
weigaran ,sich widerselzen, weigern® (vgl. Frohde BB. \\f_. 207,
Kluge Wh.8 s. v.), got. gm’uh;y JKampf*, wigana d. sg. ds.; lit, ap-
veikitt, apreikti ,bezwingen®, veileti Jtun, machen®, wvéka ,Kraft,
Stiarke®, wvikris Hmuutel, rithrig*, ab. vék» ,I{ruﬂ., Lebensalter*
(V;imtel\ 981, Fick II%, 667), air. fichim ,ich kidmpfe®, ar-fiuch ds.,
gall. -wiz, mir. fich , I\lmpf Fehde®*, acymr. rpm]u Jeffera®, guichir
CiTlLﬂlth, cymr. _f;rry(b fortis, =twnmb, mir. ft’('hf . Kriegszug*,
acymr. guith, abret. wweith, wueth in Namen (FickIl* 279; aber arm.
Streit*, wig ,Kraft, Stirke*, Scheftelowitz BB. XXVIII, 306,
\‘\1\ 42, ist lantlich nicht vereinbar). Dazu wohl viz.

Idg. *ueiq- etwa ,energische, bes. feindselige Kraftiufierung*
ist kaum mit *ueig- ,weichen, nachgeben, ausbiegen® in gr. elkw
usw. (s. vicis) identisch. Nicht {iberzeugend vereinigt Osthoff
M. U. IV, 274 beide unter einer Gdbed. ,eine entscheidende Be-
wegung marrhen, eine entscheidende Wendung herbeifiihren®
unter Zuziehung von lit. wyk#i ,sich n:.umd\\r)hm begeben, wo
eintreffen®.
vindemia ,Weinlese® (daraus nhd. wimmen): aus *sino-déemia,

vingm und démere (Vanicek 19).

vindex, -icis ,wer vor Gericht etwas in Anspruch oder in
Schutz nimmt, Biirge, Befreier, Richer*, wvindiciae ,gerichtliche
Anspruchnahme eines Gegenstandes®, vindéco, -are (X1I Tiln. vin-
dicere) ,zerichtlich oder sonst in Anspruch nehmen; sirafen, richen;
befreien, beschiitzen“: unsicherer Herkunfi.

Aut Grund der dreifachen Bed. ,gerichtlich in Anspruch nehmen;
gerichtlich flir jemanden eintreten; hen* vergleicht Schrader IA.
IX,171, Reallex. 224 4f. air. fine ,GroBfamilie®, fin-gal ,Morder eines
Familiengenossen*, agall. Venicarus ,seiner Familie wert®, ahd. wini
ozur Familie gehorig, Freund* (s. auch venus), - dico; *veni-dic-s
sei, wer vor dem als Schiedsrichter gedachten Konige auf die Sippe
hinweist, indem er jemanden als zu dieser gehidrig bezeichnet und
dadurch schiitzt (Biirge), oder etwas als Sippeneigentum heansprucht,
oder die Verfolgung einer Tat durch die Familie ansagt (Blutrache).
Fir die Entwicklung von wzindex aus *vendexz wire aber die
lautliche Rm_u‘.chl,mung noch zu erweisen; wia aus *vea ist keine aus-
reichende Parallele, da ve- hier vorvokalisch.

Eine natirlichere Bed.-Entwicklung ergiibe Ankniipfung an die
freilich im Lat. sonst ebenfalls nicht vertretene engere Sippe von
ab. vina ,causa, Schuld®, lett. vaina ,ds., Gebrechen, Schade®, vainit
»beschuldigen, ladeln, verwunden®, lit. vaindti ,schmihen* (s. unter
vénor), vgl. auch air. fine ,Sinde* unter vitium.

*
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Nicht iberzeugend Dohring Afil., XIV, 136f.: wvind- nasalierter
St. zu di-vido, als ,zuteilen, urteilen, Trennung der Streitenden®.

Gegen iltere Erklirungen (s. auch Siolz Hdb.4 241a7) vgl.
Schrader a. a. O. Gegen die vom lat. Standpunkie aus am erslen
sich aufdringende Etymologie vim dicere ist zu betonen, dak vindez,
nicht vindicere, der Ausgangspunkt der Reihe ist (wie judex #lter
ist als judic-ium, -@re) und ein Ace. als erstes Glied der Zusammen-
setzung (nicht Zusammenriickung!) sprachwidrig ist.

vinibua: s. bua.

vinnunlus nach C.GL L. VII, 418  mollis, blandus, delectabilis®,
nach Paul. Fest. 577 ThdP. ,dicitur molliter se gerens et minime
viriliter faciens®, oratio vinnule bei Plaut. (worauf die angefiihrten
Stellen wohl allein beruhen) etwa ,lieblich schmeichelnde Rede®
scheint am ehesten nach Niedermann # und ¢ 57 eine Augenblicks-
bildung in Anklang an das danebenstehende wenustulus nach Art
von tinnulus : tenuis Zu sein.

Nicht nach Stolz Festgrufi aus Innshruck 1893, 105f. als
senolo- ,erwiinscht* (wire lat, *vimolos, *vignulus oder — bei J\ux—
dringung des ¢ — *vgnulus) zu ahd. wunsk usw., s. venus.

Isidor 3, 19 kniipft an ein sonst nicht zu belegendes vinnus
Jcincinnus molliter flexus® an und Vanidek 256 sucht fiir beide An-
kniipfung an vieo, ebenso W. Meyer KZ. XXVIII, 165 unter einer
Gdf. *uindhno- oder *uintno-, zunichst zu got. usw. windan ,winden,
drehen, wickeln, wenden* (die aber vielmehr idg. *wendh- fortsetzen;
s. noch Lidén IF. XIX, 346). Doch ist vinnus verdichtig als eine
von Isidor oder einem Vorginger konstruierte Form; weimnulus hat
damit nichts zu schaffen.

vinum ,Wein“: aus *woinom, so dal o. Viinikiis ,Vinicius®
(? s. Schulze Eigennamen110), volse. winw, w. vinw, winw, fal. winw
als Lehnworte aus lat. #inum betrachtet werden miissen; denn hohes
Alter des Uberganges von woi- zu ui- ist nicht anzunehmen; an ein

urspriingliches *yino- als Ablaut zu *weine- glanbe ich trotz v.Planta
I, 979al, Brugmann Grdr. 1%, 186 ebensowenig, wie daran, daf ein

ital. *ugnom nach Meillet Msl. XV, 163 gegeniiber dem *uoino- der
folgenden Worte eine andere Lautsubstitution in einem Lehnworte
aus einer voridg. Sprache des Mittelmeergebietes darstelle. Aus vinum
stammt auch got. wein, ahd. usw. win ,Wein®, fin, cymr. gwin
und durch grm. Vermittlung ab. »ino, woraus lit. vijnas.

Urverwandt mit vinwm ist gr. oivoc , Wein“, oivn ,Weinstock®,
olvad(d)g ,.Welm tock, Rehe, Wein® (Curtius 390, Vanicek 256), arm.
gini ,Wein* (*yoinio-, Jensen ZdmG. XLVIIL, 429ff., Bugge KZ.
XXXII, 83), alb. véne, tosk. vere ,Wein* (*yoinag, G. Yle‘.'el Alb. Wh.
4651.). Idg. *woino- ist nichl aus ursemit. *wainw (arab. ith. wein,
hebr. jajin, assyr. nu) entlehnt (Fr. Miiller KZ. X, 319, weitere Lit.
bei Curtius a. a. 0.; vgl. noch Jensen ZdmG. XLIV, 705, Hommel
ZdmG. XLILL 653 ), sondern vielmehr die Quelle des semit. Worles
und doch \mhl als ,Ranke, Rankgewiichs® mit vitis usw. zu vieo
gehdrig (Curtius, ‘..unu,k liclm" 90If. usw.); vgl. mit anderer Ab-
leitung gr. (?) viy, viév" Thv Gumehov, Gvadevdpdda (wilder Wein)
Hes. (FicklI4, 130,548); Entlehnung aus einem .Llimn_leimuezlandisthen
Worte (s. 0.) ist freilich nicht ausgeschlossen.
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sinolentus ,weinduftig, betrunken* enthilt nicht Suffix -lento-s,
sondern olére ,rlechen (Stowasser Progr. Franz-Josef-Gymn. Wien
1890, S. XXV).

viola ,das Veilchen und mehrere Arten der Levkoje“: wohl
nicht mverw.mlli mit gr. fov (Fiov) ,Veilchen® (Curtius 388, Vani-
tek 256, Fick I#, 548; kaum als ,Haupl-Kranzijlumc der Alten* Z1
vieo), sondern wohl Deminutiv zu einem aus gr. iov, bzw. pl. i
entlehnten *viom, *via.

violo, -are ,gewaltsam behandeln, mifhandeln, verletzen®: zu
v ,Kraft*, pl. v7-r-es  Krifte* (Vanitek 85 usw.), u. zw. um\eder
auf Grand eines *violus Jzewaltsam® (vgl. wiolens) oder eher mit
verbalem I-Suffix (s. Pedersen unter sepelio). — Umgekehrt hilt
Jacobssohn Phil. LXVII, 502a violdre fir Umbildung eines *vidre (das
der Konkurrenz von wigire zu vie erlegen sei) nach wiolens.

Natiirlich nicht als ,veilchenfarbig machen, rotfirben, be-

flecken® von wiole (Stowasser Progr. Franz-Josef-Gymn. Wien

1890, S. XXVIf).

vipera ,Viper*: kaum wivipara ,lebendige Junge zur Welt
bringend* (Vanitek 159; zum Lautl. s. Solmsen Stud. 116). Wahr-
scheinlicher als .die sich windende Schlange® zun Wz. *uei-p-
(: *yei-b-) in got. biwaibjan usw. (s. unter wibro); Hhnlich Wharton
Et. lat. 116.

vipex: s. vibix.

vipio ,eine Art kleiner Kraniche*: nach Plin.X, 135 balearisches
Wort (ein andermal bibiones).

vir, »iri ,Mann®, in der iiltern Sprache auch das einzige Wort
fir ,Gatte*, wirdgo ,mannhafte Jungfrau, Heldin®, wirtus, -utis
sMannhaftigkeit, Tachtigkeit, Tugend“: w. wire, wueiro viros*
(v. Planta I, 279), got. wair, aisl. verr, ahd. as. ags, wer ds. (trotz
Pogatscher Anglia XXXI, 261), air. fer, cymr. usw. gir ,Mann*
mit @ al. vird-, av.vira- ,Mann, Held", lit. vgjras ,Mann®, apr. wiirs
ds. (Vani¢ek 283). Wahrscheinlich nach Uhlenbeck s. v. wafr und
virdh zu ai. vdyas-  Kraft, Gesundheit, Lebensalter*, gr. g1 ,mit
Krafté, »7s ,Kraft* (s.d.).

vireo, -ere ,griin sein, griinen*, wiridis ,grin*, virectum
»grine, mit Gras bewachsene Stelle“: acymr. guird  herbida“, neymr.
gwyrdd, corn. guirt, mhret. guezr, nbret. gwer _grin* (Fick14,281)
sind aus lat. viridis entlehnt; dieses kann daher allenfalls zur Sippe
von vivere als ,lebendig, frisch® (,das frische Griin“) gehoren, vgl.
bes. gr. diepdg ,lebendig®, ai. jird-h ,lebhaft, rege®, av. jira- LI«
auch ab. Zirs ,pascuum, lett. dewras pl. ,Gelage* (Osthoff M. U
IV, 153, Fick 1% 37, 399; anders {iber Zi Meillet Et. 405, Wiede-
mann BB. XXIX, 315); doch wegen ¢ hochst bedenklich. — Auch
Beziehung zu virga — so dal die Farbe junger Triebe durch wiridis
bezeichnet wire — wire formell kanm zu rechtfertigen.

virga ,dinner Zweig, Reis, Rute“: nach Noreen Ltl, 139, Kogel
IF. 1V, 327, Kluge Wh.® 5 . Wisch, und bes, Lidén IF. XVIII, 494
als *wiz-gd zu einer grofen Anzahl von Worten fiir ,biegsame,
flechtbare Ruten, daraus gebundene Besen u, dgl.* und xc;ll al ATE
sammendrehen, winden®, vgl. ai. va§-kd-h ,Sc hlm're zum Erwiirg Ln”‘,
aisl. visk ,Biindel aus Stroh oder Sehilf*, ahd. ms.& » Wisch, Hl.roh-
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wisch®, ags. fald weoxion (*iwiscian) ,eine Hilrde aus Ruten flechten®
(vielleicht auch nschwed. wisp ,Quirl aus Ruten® u.dgl.), russ. véchd
(idg. *uois-a) ,Zweig zum Bezeichnen des Weges, Absteckpfahl beim
Feldmessen, Stange als Zeichen®, poln. wiecha ,Rispe; ein Biischel
Tannenreiser, der als Schankzeichen ausgehingt wird“, cech. véchet
.Strohwisch®, aisl. eisir  Keim, Sprof*, ags. wise ,Sprof, Stengel®
(ein solches *wis- ,griiner, frischer Stengel* miifite auch fiirs Lat.
konstruiert werden, wenn man Ankntipfung von wiridis, vireo wagen
wollte); wverbal ai. vésfeté ,windet sich, schlingelt sich®, véffayati
.windet (einen Strick), umwindet®, lit. systyti ,(ein Kind) wickeln®,
vystas ,Schniirbrust®. Idg. *yei-s- ist Erweiterung von *yei- ,winden*,
s. vieo; direkt auf letzterem beruht vielleicht ab. véje ,Zweig, Ast*
véteo ds. (8. aber auch Jokl AfelPh. XXIX, 44), ai. vayd ds., ir. (Corm.)
fé ,Rute* (so auch Meillet Msl. XIV, 346).

Letztere Worte konnen aber auch als Zweigabelung, dann
der abgezweigte Ast selbsl® zu *yei- ,zwel” (s. viginti) gehdren;
vgl. aufer ,Zweig:zwei* noch slav, rezge ,Zweig* zu rozw, razv
Jauseinander® (Walde KZ. XXX1V,512); dafi aber auch wirga Ab-
leitung von einem, wie bis gebildeten *uis- sei, ist jedentfalls
nicht vorzuziehen,

virga nicht wahrseheinlicher nach Hirt BB. XXIV, 258 als
*gtizgd zu ab. Fezls ,virga* (fg%zgl? Das slav. Wort ist mehr-
dentig, s. Lidén Arm. St. 71 m. Lit.), Nicht nach Wiedemann
BB. XXVIII, 54 zu verbera oder nach Curtinus 185, Vanidek 273
zu gr. Opydw ,strotze, schwelle* usw.

virgo, -inis  Jungfrau, Midchen*: am ehesten zu virga (s. Jo-
hansson KZ. XXX, 438a2, wo Lit.) mit individualisierendem z-Suffix
und einem Bedeutungsverhiilinis wie zwischen gr. t@g: lat. talea.

Der Vergleich mit gr. wapdévoc ,Jungfrau®, engl. girl, ags.
*qurila, gyrl gyden ,Vesta® (s. Weyhe PBrB. XXX, 137; unglaublich
daher Holthausen A. f. neuere Spr. CVI1I, 379f,, wo Lit.; got. *gaidr-
wilg), ndd. gér ,kleines Midchen* (Moller PBrB. VII, 542, Prellwitz
s. V. mopdévog, weitere Lit. bei Johansson a. a. 0.) ist aufzugeben;
denn fiirs Lat. fehlen Beispiele, die die Annahme einer Dissimilation
von *gtherg*hen- zu *gterg*hen- und spiiter zu *ger-ghen- iiber den
Wert einer Vermutung ad hoc erheben wiirden (Aspiratendissimilation
ist bloB bei anlautender Asp. -+ Kons. nachzuweisen); s. fibrigens
iiber map%¢évoc Brugmann Ber. d. siichs. Ges. LVIIL, 172ff. m. Lit.,
und zur Et wapdévog: ai. prihwka-h ,Kind, Tierjunges® noch Peder-
sen KZ. XXXIX, 360 (: arm. ort” ,Kalb®).

virgo als ,mannbares Miidchen* zu wir zu stellen, ist ebenfalls
hochst bedenklich; ebenso wegen des Vokalismus Verhindung mit
air. frace ,Frau®, cymr. usw. gwrach ,altes Weib* (Fick II*, 286f.,
Pedersen Kelt, Gr. I, 159).

viriae _eine Art Armschmuck®, seit Plin. 33, 40, wonach , Vi
riolae celticae dicuntwr, viriae celtibericae®: kelt. Worl, das zu Wz,
*uei- ,biegen®, s. vieo; vgl. air. fiarr  schief, eymr. gicyr ,recurvus,
limus*, gieyro ,curvare®, bret. goar, gwar ,courbe* (Diefenbach Or.
eur.439, Thurneysen KR.82f., Persson Wzerw. 114,174, FickII4,270£.;
vgl. noch Frohde BB.XXI,204) und mit genauester Bedeutungsilber-
einstimmung ahd. wiara ,Gold- oder Silberdraht®, ags. wir ,Metall-
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draht, gewtundener Schmuek®, aisl. virr 28 Spirale, Fi_i‘igran‘i. nrschw.
v ,,v.\mllen herumwickeln® (Vanigek 256, Osthoff M. rL IV, 164,
Noveen Lil. 31; der Entlehnung aus den ohwen kelt. W Olten ver-
dachtigt von Brate ZtdtWortf. X, 178). o .

virus ,zihe Feuchtigkeit, bthleun, Saft; bes. Gift®: gr. iég
5 Gift, al, Hsmn LGift*, vidd- .f:, Lgiftig®, vit (u:.} facces®, av. vig.,
- Gift%, ir. '{'(,rum} fi (= virus, “tog) GJ“ (Gurtius 3\.9
\-,xmcek 9\1-) eymr. gwy ,Flissigkeit, FluB®, rmw;m ,Blut* (Flcklh,
265, s. auch Pedersen Kelt.Gr.I,73). Wohl zu ai. vefati ,zerflieht*
(Dlmtup.) nhd. verwesen usw., s. unter viésco (Fick I*, 126, 545, 11,
965 usw.; ahd. wise ,Wiese* — s, Schade1170, Wood [IA. X1, 205] —
bleibt fern). S. auch viscunt.

vis ,du willst® (veis auf der Duenosinschrift): s. invitus.

Aul)er den dort erwihnten Maglichkeiten s. noch Zimmermann

BB. \\\l 304, dessen an sich verlockende Erklirung von J.m;

aus *vols (I vor s zu 4 durch Dissimilation gegen das anl.

*pols mit o nach *volt fir *re!‘a, das iibrigens doch zu *vell lmtl

assimiliert werden miissen?) lautlich aber nicht gestiitzt ist; denn

iher wmbr. Voisiener: lat. Volsieni s. Schulze Eigennamen 105a2.

vis ,Kraft, Stirke, Gewalt‘, pl. wz-r-es: zu gr. "ic ,Sehne,
Kraft®, pl. Tvec (*Fio-veg, s. Sommer Gr. Lautst. 118) ,Muskeln®, gt
Jmit Kraft, mit Gewalt®, igiog ,kriflig*, ai. vdyah ,Lebenskraft,
Jugendkraft, jugendliches Alter* (Curlius 389, Vani¢ek 85), nir. fe
,Zorn, Argert (Fick ITY, *’6'3) air. ara fie dom ,es ist in meiner
Macht* (‘oloJ\u IF. XII, I‘!{)) . vidayati (*yiz-d-, mit demselben s-
Stamm wie vayeh und lat. umg, iiher welchen auch J. Sehmidt Pl
384f) . macht slark, fest*, vidi-h ,fest®, wvivesti, vesati ist titig,
wirkt, himf‘i zusts Lnr](_ richtet aus* (Johansson IF. 1I, 461t.); dazu
auch wohl idg. *wi-ro-s ‘,Mum (s. win).

Idg. ”‘{n.a- kriiftig sein* ist vielleicht (anders Wood a2z §. 28)
identisch mit "'ma{rn .auf etwas losgehn, mit Macht verfolgen* (s.
véndri; jzielstrebige Kraftiufierung“?), das \‘.lem von der Sippe
von »ia L.mm zu trennen ist (s. Persson Wzerw. 113

Verbindung von #is mit ai. jeya#i (usw., s. nnt.{:r vigseo; Va-
ni¢ek 85 in Vermengung mit der obigen Auffassung; Fick I4,38,

399, zweifelnd Prellwitz s. v. Bla, Hirt BB. XXIV, 239) ist nicht

vorzuziehen.

visenm ,die Mistel; der aus ihren Beeren bereitete Vogelleim*:
gr, iE6¢ ds. (Vanicek 284; nicht befriedigende Weiterungen bei Fick
I*,134, 554, Prellwitzs.v.186¢); dazn ahd, wihsele , Weichselkirsche®,
nd. *wihsile (z. B. in gotting. wisselbere Zwisselbeere, Holzkirsche,
prunus avium L.%) und (mit sp nach Mispel?) nd. wispel ds. (eben-
falls Leim liefernde Biume; H. Schroder IF. XVIL317t), ab, »idnja
(woraus lit. vyszné, apr. wisnaytos) ,Kirsche* (SchrioderIF. XXII, 194);
vielleicht mit »7rws verwandt?

viseus, -eris ,Bingeweide; auch alles unter der Haut liegende
Fleischige*: Frohde BB. VIII, 162 vergleicht mhd. (in)geweide ,Ge-
dirmne®, nhd. Eingeweide; wie lat. viscere bes. die efibaren Ein-
g‘e\\'efde, auch Fleischstiicke bedeute, so mhd. geweide neben Ein-
g‘e\\'_eirle auch ,Speise‘ (s. Kluge® s. v.). Trotzdem konne ,Darm-
schlingen® die ursprgl. Bed. und die Sippe an *wei- ,winden®, s.
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vieo, anzukniipfen sein. Davon ist die Beziehung zu Eingeweide
bestenfalls (s. aber Klv ganz entfernt; erwigenswert ist die Zu-
arundelegung einer Wz ei-s- ,winden, schlingen®, wozu vielleicht
glossematisches vistilia Iuwou-mlt (._. Heraeus, Petron u. d. Gloss.
{1a3) und anderes nach Jacobsohn Herm. XLIV, 92 méglicherweise
davauf beziehbare.

Kaum nach Fick I*, 126 zu ai. vis- ,faeces®, lat. virus ,Gift*
usw. (s. d.) oder nach Vanitek 284 zu gr. igo’g ,Weichen, Hiift-
gegend® (s. auch unter ilia).
visio, -ie ,leise Tum'n (Lmeil.): nach den Glossen, wo auch

ein Subst. vis(s)io und I'I-LL]I den roman. Abkémmlingen
besser vissio, s. C. L. VII, 423, Funck AflL. VIII, 388, Horning
ZfromPh. XVIII, 230, ver-Liibke 1\\:mm‘r Stud. XVI ; dazu afrz.,
voison (*vissignen) s* (als ,Stinker®). Etymol unklar; auf
dt. Wiesel, ahd. wisila, wisula, wisale (Kluge Grdr.1% 347) ist wegen
des Anklanges an das roman. Illiswort nicht recht zu bauen. Ist
es urverwandt, so kiime man auf ein S¢ ement *gu’x- (oder wegen
ags. wesle *ues-?) fiw leise abgehende, aber { so schmerz-
lichere Winde. An wverwesen (s. virus, vié als primire Bed. ist
wohl nicht zn denken. Nicht iiberzeugend Holthausen IF. XX, ¢

zu ags. cwidan, as. quidian, aisl. kvide ,klagen, bekiimmert sein®,
norw. keidle ,winseln, jammern, klagen®, ahd. quitilon ds. (lit. gé-
doti ,ssin;:e.-n‘f), S0 1!.1E“ vIsire mg‘en!]ic]a .einen leisen (klagenden)
Ton von sich geben® \\':'m- wozu ohne ]lenLLi got. gainon ,jam-
mern® (al. gayaté ,singt*? gr. O-br'vw  habe Wehen*?).

Nicht zu pédere (G urtius 230, Vanicek 178).
viso, -ere ,besuchen®: s. zideo (Gurlius 242, Vanicek 282).
vita .das Leben*: zn vivere (Curtius 476f., Vanicek 84); zu-

nichst aus *0ivitd (s. zum Lantl. bes. Solmsen Stud. 119) = lit. gy-
vatd ,Bauerngut, (ewiges) Leben®, gr. Biomi ,Lebensunterhalt®; als

:C0)

mase. ab. Zirots _Leben* (Vanitek a. a. 0.), als neutr. air. biad
(zweisilbig; gen. biid) ,Nahrung, Lebensunterhalt® (Fick II4, 165);

eymr. bywyd ,Leben® ist aber nach Loth Rev.eelt. XX, 345, Strachan
Rev. celt. XX VIIIL, 204 vielmehr = air. bethy ,Leben* aus *biuotiii-s;
cymr. bwyd ,Nahrung®, acorn. buit, bret. boed  Nahrung®, abreti.
boitolion ,esciferis® sind nach Pedersen Kelt. Gr. [, 58 aus *g*ei-fo-
erwachsen, wie auch mir. biathaim ,ernihre‘ = cymr. bwyda ,zu
essen geben®

vitex, -icis (i oder i? s. Meyer-Lithke Wiener Stud. XVI, 3211.;
eher fiir 7 sprechen die I!'wln Worte) ,Keuschlamm®: zu #zieo, vgl
bes. vitis (Curtius 389, Vanicek 256), und zum c¢-Suffix ai. vifika
,Binde, Band*, slov. vitice ,Ring*, ags. widig ,Weide* (Hoops IF.
X1V, 480f.).

vitilitigo, -dre ,bekritteln®: Rickbildung aus w»itilitigdtor
,Bekrittler* (Brugmann KG. 291); zu witiwm und lis; vitiligant
{Loewe Prodr. 5) ist aus wvitilitigare dissimiliert.

vitiparra (i) ,eine kleine Vogelgattung, vielleicht Meise® (Plin.):
vitis und parra,

vitis ,Weinrebe, Weinranke*: zu w»ieo (Curtius 389, Vaniek
= nl vytis , Weidengerte®, ab, vifs ,res torta®, pavits , Ranke*,
ide*, lett. vitols . Weide*, apr. witwan

256);
vgl. auch lil. Zil
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,Weide*, ahd. wide . Weide®, wid _,f-.s‘triv.ka aus g,'e(%rghigll Fleisc_m",
av. vagiti- , Weide*, gr.’tréa (wohl besser citéa) ,Weide®, lat. vitex
und die dort erw.ihnlen Worte.

vitium ,Fehler, Gebrechen, Schaden (am Korper oder an Dingen;
dann auch geistig und sittlich)“: vielleicht nach Schulze KZ. \L
414a1 als vi-tium ,Abweichung® Ahle}lum von (ai. vi- ,aus-
einander*), s. v u,rnu‘r. pitricus; Bildung wie al. ni-tya-h, gol. nipjis
ursprel, ,innerhalb befindlich®.

E (}de: zu vieo als ,(V et)Lrunmmng “? (vgl. von *ud-g- Lkriimmen®
in vacillare usw. grm. *wenye- ,krumm, verkehrt*; Vanitek 256,
Persson Wzerw. 174f). Wood [[A XV, 107], ez Nr. 156, Lf‘hm.mn
ZEAtWIE, IX, 312ff. vergleichen zuniichst ags. widl ,Befleckung® (),
ahd. «r:?rh’l?ﬂ ,hybrida, andmﬁmm mollis¥ = nir. ,{we‘hrf! JLwerg,
Unholdin®, l]UCIl 8. 1L11ul:er Jacobsohn Hermes XLV, 21722, wo auch
{iber lat. uh?rgru
Damit kaum zu vereinen ist trotz Vanidek ab. #ina ,causa,
accusatio® (apr. winit ,beschuldigen®, lit. pavynas .schuldig®
stammen aus dem Poln.), das zu lett. vaine ,Schuld, Gebrechen,

Sehaden®, lit. vaindjn ,schmihe, schelte, schimpfe® (und vermut-

lich auch vénari) gehort, wie vielleicht auch das von StokesKZ.

XLI, 385 zu oitiwm gestellte air. fine ,Siinde®. Ein zu vitium

stimmendes #Suffix neben dem =n-Suffix letzterer Worte sieht

allerdings Ehrlich Zur idg. Sprachgesch. 78 auch in gr. aiouvhog

(*Fattudoc) ,frevelhaft* (auch d&foulog aus *Fugftulog), wodurch

man auf eine ai- oder @%i-Wz. kidme.

vitiwm nicht nach JohanssonIF. 11,12 zu ai. vydthati  schwankt,
taumelt, geht I'vhl“ das vielmehr nach Ausweis von got. wipin

,schiitteln* auf der Bed. ,hin und her geschiittelt werden® be-

ruht; daB letztere als ,schwanken, in Bogen hin und her treiben®

ebenfalls zu wieo in Braziehmig stehen sollen, ist mir hochst un-
wahrscheinlich, und bestenfalls schon proethnisch (auch gegen

Lewy KZ. XL, 562a4).

Kaum zutreffend Brugmann II%, I, 186: als '\'e]'ﬂu*'nlii;_mug,
Qr:h;indun;r Fehlgritf, Fehler* zu ai. jityah ,zu gewinnen®, jiti-h

2oiegt, jdayati .siegt* (usw., s. unter viésco).

vito, -are ,mexden vermeiden, ausweichen®: ob als ., unim!ten
zu ahd. wisan ,meiden* und zur Sippe von divido (Osthoff M. U.
IV, 79; Kluge PBrB. IX, 152)? Doch ist *uei-f- neben *wei-dh- snmc-t
nicht beleghar, und Herleitung von wvite aus *vidifo kaum wahr-
scheinlich.

Daher eher als ,ausbiegen® (vgl. zur Bed. fugio) Denominativ
eines *ui-to-s ,gebogen®, zu wvieo (iber Lewys KZ. XL, 562f. An-
kntipfung an al. vydthati s. auch unter witium).

Unannehmbar Wharton Et. lat. 117 (2 énvitus), Curtius 135,

Vanitek 280 (: eikw, s. wicis).

_vitricus ,Stiefvater‘: der auf die Parallele von ai. vi-matar-
nStiefmutter® (Ebel KZ. V, 2381, Vanitek 127) gestiitzten Herleitung
aus *vi-p(a)irieus (Fay Cl. He\-‘. XI,94; Prellwitz BB. XXIII, 69a2, 321,
der mit Recht gegen Whartons Verbindung mit vidua: Ciardi-Dupré
BB.XXVI 211, Schulze KZ.XL,415a3: ablehnend Brugmann IF.XVI,
493al) ist die Ableitung mittelst -icus ungiinstiz (trotz Fay Cl.Quart.
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1,282). Daher wahrscheinlicher Weiterbildung eines Komp. *vi-tero-
yder zweite* zu vi- ,zwel® (s. »iginti; Ebel a.a.0.), bzw. nach Brug-
mann Grdr, I1, 180, 12, 99, 113, 1, 324 zu ai. »itardm ,weiter, ferner,
av. vitaram ,seitwiirts®, vitara- ,der weitere, spitere®, aitre (d. i
vidra) adv. ,besonders, getrennt®, got. wipre ,gegen, wider®, aisl.
vidr ,gegen, wider*, ahd. usw. widar ,gegen, wider, Komp. zu ai.
vi-  hinweg, auseinander* (= ,entzwei®, zu *yi- ,zwei‘). -co-Suffix
wie in ahd. ent(iyrig ,fremd* zu ender janderer.

vitrum ,Glas*: Urverwandtschaft mit ai. ¢vitrdg-h ,weib®, apr,
Tmdpa-(ddmcg), lit. szritrinéti ,schimmern®, szvytrati ,blinken®, ai.
grétda-h ,weil, licht*, av. spaéte-, spita- ,weik", ab. svéts LLicht®,
lit. sevaityjti ,hell machen® (mit g lett. ket ,flimmern, glinzen®,
ab. evetg, cvisti ,blithen®, v. d. Osten-Sacken IF. XXIII, 382f)), ahd.
usw. (mit idg. d oder mit Kons.-Gemination?) hwiz ,weil* (HirtBB.
XXIV, 290, Pedersen KZ. XXXVI, 306) ist so lange abzulehnen, als
die Verbindung von queror mit ai. ¢rdsiti nicht mit anderen Griinden
widerlegt ist als durch Hixt a. a. O. Doch kénnte wvitrum (erst seit
Cicero) wie glaesum aus dem Norden stammen und ein grm. *hvitra-
darstellen. — Gr. ditupov: fiahov Hes. ist wohl Griizisierung von
vitrum (Curtius 579).

Am ehesten aber besteht Identitit mit »#rum ,Waid, blaue
Farbe* wegen der bliulich-griinlichen Farbe des Glases (Schrader
Reallex. 932, Hoops Waldb. 473).

witruwm nicht als *uid-ro- zu idg. *(s)ueid- ,glinzen® (s. sidus;

Meillet Et. 179), oder zu video (Curtius 242, Vaniéek 282); auch

in der Bed. unvereinbar ist ai. pydthaté ,sehwankt® (Fick 1, 134;

s. vitium); verfehll Fay Cl. Quart. I, 283,

vitrnm ,Waid, eine blaufirbende Pflanze®: ahd. weit, ags. wad
~Waid“, got. wizdile (Nachweis bei Gundermann ZfdtWortf, VIII,
114) ds. (Kluge s. v. Waid, Schrader Reallex. 932, Sprachvgl? 122),
wohl auch gr. iodng, -1dog (*Fir-cang? Bildung?) ,Waid* (Prellwitz
s.v.). Die Verhiiltnisse des Wzauslauts sind unklar und scheinen
auf Entlehnungen zu weisen.

vitta ,Binde“: zur Sippe von »ieo (Curtius 389, Vanicek 256);
Gdf. vielleicht *yity-a (: vitu-s ,Radfelge; so Johansson KZ. XXX,
409, Prellwitz s. v. itug, v. Planta I, 193), wenn # aus #u durch
Dissimilation gegen das anlautende » zu rechtfertigen ist; andernfalls
*uitd mit Konsonantenschirfung (mit nachtriglicher Differenzierung
von vite ,Leben®). Cymr. guythen, corn. gwyth, abrel. pl. guithennow
»Ader (Fick I14,271) mit # ans -fnz, wenn nicht aus dem Lat.

vitulor, -a»i ,jubeln, einen Sieges- oder Lobgesang anstimmen,
frohlich sein®, Fitula ,die Gottin des Sieges (offenbar mit volks-
etymologischem Anschlusse an wictdria) und des Jubels Gber den
Sieg*: *uoi ,Ausrnf gehobener Festesfreude®, vgl. gr. evol; vi-tulari
,den Jubelruf anheben, anstimmen® wohl auf Grund von *»i-tulus,
dessen ,Suffix® wohl zu fulo, wenn auch vielleicht erst durch Nach-
bildung von Mustern mit bereils zum Suffix abgeblakitem fulo-.

Nicht von »ite ,Leben*, *witule ,ein feines Leben (habend
und es fubernd)* (Wharton Et. lat. 117, nach Non. 14); auch
nicht zu vénco (trotz Keller Volkset, 113), oder zu victima (Warren

Am. Journ. Phil. XX VIII, 264t.).




846 vitulus — vivo.

vitulus Kalb*: = u wdtluf ,vitulos* (uber o. Vitelid
Jtalien* und lat. I{alia s aber d.); wohl :1.15 .,.J:'j.hrhng" z vetus
(Curtins 208, Vanicek 262), vel. noch bes. _kmsch e’re)\m_: ,,J-.d_:rllpg'_.
dol. Etahov ds. (Meister TA. I, 204, IV, 32), obwohl ital. ¢ fir e
schwierig ist; Meister, sowie Thurneysen KZ. XXX, &'!\'T vermuten
Entlehnung aus einer nicht nidher zu bestimmenden idg. Mundart
Italiens.

v. Grienbergers Unters. 173 Gleichung witulus: got. qipus (s.
unter botulus, vensica, uterus) scheitert trotz Uhlenbecks PBrB. XXX,
304 Empfeblung an wmbr. »-; denn in landwirtschaftlichen Dingen
enilehnten die ,Dialekte* nicht ans Rom. ‘

vitupero, -@re ,verderben (omen): bemiingeln, I1m.h:ln“: nach
Ausweis von vitiligant ,viluperant®, vitilitigare und vituperare alicui
omen = vitiare aliewi auspicia (vel. eequi parare = acquare) nicht
nach v. Sabler KZ%. XXXI, 280 in wi-fupero zu zerlegen, sondern in
pitiwm - "paro-s za pardre ,bereilen, machen® (Vanicek 159;
nicht nach Bréal Msl. V. 27 parare kaufen®); *vitii-pero-s (aus
*piti-p°, s. Skutsch Rom. Jb.VIIL 1,55f) ,Fehler {erworben) habend,
fehlerhaft®, wvituperdare . fehlerhaft hinstellen* (Pokrowskij KZ.
XXXVIIL, 434f.; anders, aber unwahrscheinlich Jobansson IF. IT, 12).

vitus, -ws ,Radfelze *. ituc ,Radfelge, Schildrand®, zu vieo
(Curtius 289, Vanidek die genane Gleichheit in Form und Bed.
spricht sehr fir Entlehnung aus dem Griech.

viverra ,das Frettchen* (Plin.; fehlt in den rom. Sprachen):
nach W. Meyer KZ. XXVIII, 169 Lehnwort aus der Sippe von ab.
véverica ,Lichhdrnechen®, ¢ech. veverka, apr. weware, lit, wovere, lett.
waweris ds., lit. vaieeris ,das Iltismiinnchen®, npers. varvarah, bulg.
ververica, cymr. gwywer, bret. gqwiber, gil. feoragh Eichhdrnchen®,
unredupliziert ags. @c-weorna, ahd. eihhiorn, aisl. ikorne, iiber die
man Zubaty AfsiPh, XVI, 418ff., Much ZfdA. XLII, 166, Hirt Idg. 621
vergleiche.

VIVO, -ére, vixi, victum ,leben®, vavus ,lebendig® = o.bivus

ai. jivati ,lebtl®, av. jeadti (d. i. jiveiti) ds, ap. jiwa ,du
sollst leben®; ai. jiva-f . lebendig®, subst. ,Leben*, jivaka-f ,lebend®,
ap. jiva- ,lebend“, ai.jinvati ,erregt sich, treibt an, erquickt*, ohne
u-Suff. av. jiti- ,Leben®, jyaiti-, jydtu- « gr. Blopaor ,lebe*, ploc
»Leben*, Blotog, froty] , Leben, Lebensunterhalt, diarra ,Lebensweise®
(s. liber dieses Benfey KZ.11,309, J.Schmidt KZ.XXV,151, Johansson
KZ. XXX, 424, Brugmann Grdr. 12, : unsicher, s. Prellwitz® und
Boisaeq s.v. und unter @#tor): gr. TAv (F¢“i-z-) ,leben*, Befopon ,werde
leben®, Zhw ,lebe* (*¢*i-0-); got. gius ,lebendig®, ga-giunan ,dve-
ZAv®, mit g-Suffix ahd. quék (gen. queckes; Ik aus einer Form mit
ki, vgl. aisl, kykkean), quék ,lebendig®, mhd. guicken ,erquicken®,
aisl. kuikr, kykr, acc. kykkuan, ags. cwicu, cucw »lebendig® (dazu
auch Quecke, ags. cwice ,Hundsgras*, und nach Fick I4, 399 auch
azdviov ,Unkraut im Getreide) wie auch leit. dfige ,Leben*; air
bm,_ beo, eymr. corn. byw, bret. beo »lebendig, air, bied ,Nahrung,
SPE]EQ“ (usw., s. vita), beothu, bethw ,Leben* (*bivotit-), ferner nach
Zlmmerer. XXVI, 423, Fick1I*, 165 auch gall. bitu-, air. bith, cymr.
byd ,Welt* (av. gaeda ,Welt, Wesen*) usw. (air. bin Lbin* aber
von Thurneysen Hdb. 48 = lal. fio gesetzt); ab. Ziva, #iti ,leben®,
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zivy Llebendig®, Zivots ,Leben® (serb. usw. gojiti  heilen®, lit. gajis
_heilsam®, mit der Vokalstufe von av. gaya- .Leben®, ai. gdya-h
;Hauswesen®), Lit. ggjeas Jlebendig®, gyventt ,lebe*, gyvatd .Leben,
Lebensunterhalt®, gyjit ,lebe auf®, gydeuw  heile* (Cuortius 4761,
Vanitek 84, Fick I* 37 usw.), arm. kewm .ich lebe® (Hiithschmann
Arm. St. 1, 35, Arm. Gr. I, 459f.; Gdf. gmi, Barlholomae Stud.
11, 275; bezweifelt von Pedersen KZ. XXX 95), alb. nge Kraft*
(Ablaut wie in lit. gaiviis ,munter®, G.Meyer Alb.Wb.305); s noch
vireo. Zu lat. vivax ,lebhaft® wvgl. lit. gyeokas jlebendig®, ai. ji-
vaka-.

ldg. *g¥eje- ,leben”, \‘[tlf!(]l um u-(Suffix?) erweitert (Hirt Abl
112 geht umgekehrt von J”H'n aus); grm. quék-, gr. Litdvioy, letl.
dfiga, allenfalls auch lat -fum, das 1i-cr einzelsprachliche Neu-
bildung sein kann, ~nhnmn Formen mit gebrochener Reduplikation
zu sein (Fick I 399).

vix .kaum, mit genauer Not*: kaum zu wicis, vices ,wechselnde,
daher kritische Umstinde* (Osthoff M. U. IV, 274: loc. pl, Henry
Msl.VI, 377: n.sg.). Das Verhilinis gr. pomig Jkaum*: uéyog ,Mihe®
macht einen Gdbegriff ,Mithe* wahrscheinlicher; daher vermutlich
als alle Kraft znsammennehmend® (konsonantischer nom. sg.m
¢, Brugmann IF. \CK\'”,';-'JIJ) zur Sippe von wineo, pervicax, cymr.
qwych ,fortis, strenuus®, lit. »2¢kd ,Kraft® (trotz Solmsen Beitr. z. gr.
Wtf. T, 17111, gegen llt-:h'sen eigene Deutung aus einem nom. sg,
*wig¥-s ,driingend, driickend, pressend® zu gr. iméw — s. unter
ieio — man Brugmann a.a. 0. vergleiche).

ulciscor, -i, wltus sum _fiir jemanden, fiir etwas Rache nehmen,
sich an jemandem richen“: wohl zu w/eus (Bréal-Bailly, Wharton
Et. lat. s. v.), uleisei also l]t'ﬁ-‘plf_‘l. _schwiiren, gegen jemanden Riter,
Groll nns;‘nmme]n'

Kaum nach v. Rozwadowski Hn/]lt' ak. um. w Krak., wydz. filol,
Ser, 11, tom. X, 423, Pedersen Kelt. Gr. I, 126 zun air. nir. ole, mir.
aunch el¢ ,malus*, das ursprgl. eine auf Armseligkeit beruhende Ver-
ichilichkeit bedeutet zu haben scheint, vel. ahd. ilgi  fames®, lit.
alkti, ab. alkati, lakati ,hungern® (: gr. OAékw ,verderbe®??), mit
Media arm. atkatl armselig, dirftiz, gering, schlecht* (Lidén Arm.
St. 99f. m. Lit. iiber die Sippe), lit. elgeta ,Bettler®, aisl. lakr, lakr
.malus*, gr. idyog ,Schmerz® (nach Persson 169f. usw. Erweiterungen
von *ele- in aboleo usw.??).

ulens, -eris ,Geschwiir*: aus *(’H.m = gr. €\xog , Wunde, bes.
eiternde Wunde, Geschwiir* (Curtius 137, Vanicek 269), ai. dr¢ak n.
,Hiamorrhoiden* (Prellwitz s. v. é€\koc). Fernzubleiben hat gr. éAxw
(s. suleus; von ihm stammt allerdings der Spir. asper von &lxog)
und lit. velkie, ab. vlékq ,ziehe*. 8. noch wulciscor.

iilex, -icis (i, nach v. Ettmayers Mitteilung, trotz Korlings i)
Jein dem Rosmarin #ihnlicher Strauch® (Plin.): unerklirt. Fir Vani-
teks 260 Ankniipfung an @veo ,bin feucht®, @ligo fehlt die sachliche
Grundlage. ﬂi*pmisrh‘

llllgﬂ, -inis ,die natiirliche Feuchtigkeit des Bodens®: zu awveo,
avidus, wdus mit sabin. 7 = d (Vanicek 260), das in Anlehnung an
die bﬂl]fl. auf -figo fest wurde (ConwayIF.Il,166, Petr BB.XXV,139,
Ernout El. dial. lat. 243).

.
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ullageris ,terminus coctus testatius® (Gromi): nach Hto"\.v:wser
Progr. Franz-Josef-Gymn. Wien 1890, S, 1II Vt?rsn'lu'e}huug fiir fbtz
lagenaris. Erklirungsversuche frither von Hofmann AflL. III, 176,
Ott AfL. IV, 388. ; .

ullus ,irgendeiner‘: *oin(o)los, Deminuliv zu wnus (_\';ullt‘:gl_{ 36),
entstanden bei vorausgehender Negation: ne @in(u)lus ,nicht bifichen
einer* (v. Rozwadowski IF. 111, 265).

ulmns . Ulme, Riister®: ahd. &mboum, aisl. almr, engl. elm
,Ulme* (Vanicek 20; aber mhd. wlmbown, nhd. Ulme aus dem Lat.;
ab. iluims aus dem Grm., s. FickI4, 357, Pedersen KZ. XXXVII1, 313£),
pir. lem ,Ulme* (Fick 114,57; eventuell aus idg. *lima wegen cymr.
thoyf aus *leimd, iber dessen Vokal man Pedersen a. a. 0. val.).
Vielleicht stammverwandt mit afnus (Vanicek, Fick a. a. 0.; weitere
ganz problematische Ankniipfungen bei Johansson Beitr. 141).

- Gegen Hirts, IF. 1,489, Heranziehung von al. arapya- s. unter
ollus. T

alna ,Ellbogenknochen; der ganze Arm®: aus *glend, zu gr.
whévn ,Ellenbogen®, WAékpavov (durch Ferndissimilation aus *he-
voxpoavov, Brugmann Ber. d. siichs. Ges. d. W. 1901, 311t) ,Ellbogen-
kopf*, WwAkév: Tiv Tob Ppayiovog kaumniv; got. aleina (wohl in aline
zu bessern, Kluge AfdA. VI, 200), ahd. elina ,Ellenhogen*, aisl. gln
(gn, oln, s. Noreen IF. IV, 321), ags. eln ,Elle*; cymr. corn. elin
,Ellenbogen®, mir. uile (gen. wilenn) ds.; npers. &ran (Hitbschmann
Pers. Stud. 6,208) ,Elle*, ani-h ,Beinteil ttber dem Knie* (vgl. ohne
-n- auch arala-h ,gebogen, gebogener Arm*, aratni-h ,Ellbogen,
Elle¥, artni ,Bogenende®, av. aradng, fraradni); von andern ge-
kriimmten Korperteilen noch arm. ofn ,Rickenwirbel, Rickgrat,
Schulter®, uiln ,Rickegrat, Schulter* (Lidén Arm. St. 127ff) und ab.
lanita ,Wange* (Torbitrnsson, Lidén a. a. 0.); mit g-Erweiterung
lit. elliiné, alkwné ,Ellenbogen* usw., sowie (nach Persson Wzerw.
186,239) die ganze Sippe von lacertus, s.d. (wesentlich nach Cur-
tius 374, Vanitek 22); alb. tere, geg. tane ,Arm vom Ellbogen bis
zur Hand“ (G. Meyer Alb. Wh. 233, Alb. Stud. [II, 76, Pedersen KZ.
XXXIII, 544).

Vgl. zur n-Erweiterung noch ai. dni-h ,Zapfen der Achse, Achsen-
nagel*, ahd. fun, nhd. Lonnagel, nhd. Liinse, as. lunisa, ags. lynes
ds. (Fick BB.VII, 95, Wh. 1%, 123), av. rane- ,Schenkel® (Bezzenberger
BB. XVII, 215; anders iiber das av. Wort Fick 1% 339; lett. wlea
JRadnabe® wohl nach Lidén IF. XIX, 321 eher zu ab. wlijp usw., s.
alveus); ai. dpu- ,fein, diinn* (,biegsam*). Weitere Lit. unter la-
certis.

ulpicum eine Art Lauch®: wegen Columellas XI, 3 ,ulpicum,
quod quidam allivin punicum vocant® vielleicht punischen Ursprungs
(Wharton Et. lat. 110).

uls (idber vermeintliches arch. ouls s. v. Rozwadowski IF. III,
2711, Lindsay-Nohl 683), witis ,jenseils*, wlter, -tra, -trum ,jen-
seilig®, comp. wilterior, sup. ultimus = o.wltiumam ,ultimam*:
zu ollus, alim (Vanidek 14),

ulncus ,Kauz, Eule* (Serv. zu Verg. Ecl. VIII, 55, wo var, lect.
alucus; Gl): wie ai. lika-h ds. zu wilule ds, wluldre ,heulen®
(Curtius 371, Vanifek 42). Nur im zugrundeliegenden Schallelement
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w vergleicht sich ahd. usw. difo ,Uhu®, awile ,Eule*, nhd. Uhu,
mhd. katze ,Kauz®, gr. Bbac ,Uhu*, lat. babo usw., s. z B. Zupitza
Gutt. 17.

ulula ,Kauz, Kiuzchen®, wlulo, -Gre ,henlen*: redupliziertes
schallnachahmendes wl-, vgl. aulier wlucus gr. éhohiZw ,schreie®,
dhohvyaie Beiwort der Nachteule, dhogUpopot ,jammere®, vhdw,
Uhaktew  belle®, ai. wluli-h ,ululabilis, nlulatus*, whelii-h ds., lit,
whiti ,beulen®, ulula bafigos ,es heulen die Wellen®, wulbiiti, ulbauti
wrufen, singen, krahlen®, arm. ol6 ,Wehklage* (Curtius 371, Vanicek
49, Fick BB. I, 64, Wh. I, 374), mir. ulach ,Geschrei® (Stokes BB.
XXIII, 61), nir. ()ul-chabhean ,Lule* (Stokes KZ.XLI,390); aher aisl.
gla .beulen®, ags. gylan ds. sind *jwl, vgl. air. slack ,paean*
(Stokes a. a.0.).

ulva ,Sumpigras®: unerklirt. — Kaum zu alga (Lidén Stud. z.
ai.u.vgl. Sprachgesch. 39). — Nemerdings will Lidén Blandade spréikh.

bidrag 32f (ebenso Niedermann IA. XIX, 36; anders Torbisrnsson
BB. XXX, 87al) wlve direkt mit sloven. live ,tiefe sumpfige Stelle
neben einem Flusse oder in einem vertrockneten Flufibette* gleich-
setzen; doch ist Entstehung des letzteren — im Slav. isolierlen —
Wortes aus *olya recht wenig wahrscheinlich; viel nither liegt Ver-
bindung mit lett. (und lat.) l@ama, lit. Ioma, ab. loms und lett. land,
Bezeichnungen sumpfiger Orte, sei es mit w-Suffix, sei es durch
Verquickung mit dem lautdhplichen slav. leva ,Bank* (oder durch
Dissimilation in einem *l@msns oder dgl.?).
Nicht zu ulmus (Vanidek 20).

umbilicus ,Nabel*, umbo, -onis ,Schildbuckel®: gr. dupaéc
»Nabel, Schildbuckel®, ai. ndbhi-h ,Nabel, Nabe, Verwandtschaft*,
ndbhyam ,Nabe®, nabhilam ,Schamgegend, Nabelvertiefung® (un-
belegt), av. naba-nezdista- ,der verwandtschaftlich nichststehende*,
air. imbliw ,Nabel®, imlecan ds. (suffixal wmbilicus niichststehend, s.
R. Schmidt IF. I, 70), ahd. nabe ,Radnabe“, ags. nafu, aisl. nof ds.,
ahd. nabala, ags. nafela, aisl. nafle ;Nabel®, apr. nabis ,Nabe, Nabel*,
lett. naba ,Nabel“, eymr. naf ,Herr* (wenn Metapher ; Nabe des
Rades = worum sich alles dreht, Loth AfceltLex. III, 39): daneben
mit ph av. ndfa- ,Nabel®, npers. ngf ,Nabel* (Curtius 204, Vanicek
17, usw.).

Ankntipfung an ai. ndbhaté ,birst® (anch nebula, imber??) nach
Curtivs a.a. 0., J. Schmidt KZ. XXIII, 270 ist héchst fraglich, s. da-
gegen Johansson IF. IV, 139a3.

umbra ,Schatten®: wohl aus *unqs-ra zu lit, dnks-na ,Schatien®,
akstos ,der Himmel triibt sich, bezieht sich mit Wolken*, wkas
niriibes Gewdlk®, qikanas ,iriibe, bhewolkt* (Prellwitz BB. XXVI,
3231). Aber iber Umbria (angeblich ,Schattenland*) s. Schulze
Eigennamen 257 f.

Anders frither Bezzenberger BB, I, 342 (: ai. andhd-A ,blind®,
s. andabata) und BB.V, 164 (unannehmbar trotz Johanssons BB.
XVIII, 34 Modifikation).

imeo, -ére ,feucht sein®, #mer _Feuchtigkeit®: auf Grund
eines Adj. *amus aus “ig¥-smo-s (oder *agiemo-s?) zu uveo, uvidus
(Curtius 187, Vanicek 260).

Walde, Etym. Wirterbuch d. lat. Sprache. 2. Aufl, b4
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nmerus ,Schulter; bei Tieren der Vorderbug®: ¥omesos, zu u.
wze. ose ,in umero®, gr. (Guog JSchulter® (*omsos: wol *omsos, vgl.
emoupadiaig bei Theokr. und zum Lautlichen (vog unter sénaus), ai.
dsa-h ,Schulter®, got. ams ,Schulter* (Curfius 333, Vanicek 18), arm.
us Schulter® (Hiibschmann Arm. Stud. 1, 47), vielleicht mir. as-glang
Jeine Last auf der Schulter® (Stokes BB. XXV, 253).

uncia ,ein Teil eines As oder zwolfteiligen Ganzen, Unze®: als
spinli)cia ,Binheit* zu wnus (Curtins 320, Vani¢ek36). Lauteniwick-
lung: *oincia, *oncia, oncia (erwiesen durch sesc-oncia; tautosyllab.
oine zu on- wie in non: daher entfillt die Verbindung von wncia
mit gr. éykog ,Masse, Gewicht und Umfang eines Kdrpers® durch
Corssen 112, 187, Brugmann Grdr. 12, 142), uncia.

unco, -are ,Naturlaut des Béren®: gr. dyxdopcn ,schreie, briille®
(vormn Esel, woraus lat. encol, dxvoc ,Rohrdommel® (*&ricvog, Fick
14 368), ab. jedati ,gemere* (Vanicek 4), eymr. deh jgemitus® (Fick
114, 50), und mit ausl. Media nir. ong ,Stahnen, Seufzer, Wehklage®,
mndd. anken ,Seufzen, Stohnen® (Lidén Stud. z. ai. und vgl. Sprach-
gesch. 71).

uncus ,gekriimmt; Haken®: = g@r. Sykog ,Widerhaken®; un-
cinus Haken, Widerhaken* = gr. 6ykivog; Demin. alat. ungulus
“ (Bed. wie in dnus; s noch angulus); 20 ancus (Curtius 130,
Vanictek 2).

unda ;Welle, Woge*: u. wiur ,Udbwp®, wozu als Ablativ une
(v. Planta, z. B. I, 57); ai. unatti, unddti ,quellt, benetzt®, udalkdm
_Wasser®, uddn- ,Woge, Wasser®, anudrd-h  wasserlos®, udrd-h ,ein
Wassertier, Fischotter®, av. udra- ds.; ar, tibwp ;Wasser®, udpla
. Wassereimer®, &vudpog ,wasserlo Udopoc ,wiisserig, Udepog
“Wassersucht*, ©dpa, Ubpog ,Wasserschlange® (auch “Akog-Udwn,
z. B. Johansson Beitr. 117); got. wats, ahd. wagzar ,Wasser®, as.
watar, ags. water, aisl. vatn ds., ags. wét _Feuchtigkeit, Naf*, aisl.
patr ds., ags. ofor, aisl. ofr, ahd. otfar _Otter®; air. usce, wuisce
sWasser® (dazu nach Fick IT¥, 265 mir. os ,Wasser® = ai. tsa-h
- Quelle Brunnen®, vielleicht auch mir. fand ,Trine®); ab. vodu
Wasser®, vydra ,Fischotter®, lit. vand@&, gen.-efis, Zem. undi, lett.
udens, apr. wnds ,Wasser® (mit alter Binnennasalierung wie lat.
unda? wegen vandiz : vode eher nach Schulze Eigennamen 243 mit
einzelsprachlicher Yorwegnahme des Nasals), lit. wdra ,Fischotter®

(Curtius 248, Vani¢ek 263); arm. get ,Fluf® (Hithschmann Arm. Gr.
E:r" 4); alb. wje Wasser* (G, Meyer Alb.Wh. 456, s. zur Gdf. Pedersen
KZ. 71, 339; iiber alb, vése ,Tan* s. Johansson IF. XIX, 119);
phr ,\\'as:a'er“ (von schlechter Gewiithr! s. de Lagarde Ges.

aber auch unter sidus).

Ivl._i',:'. *yed-, *ud- mit »/n-Suffix, vgl. J. Schmidt P1. 172ff,, Peder-
sen KZ. XXXII, 2401 ; voller *eued-, vgl. ai. ddati .,:;ue]len(lc, wal-
lende*, ddman- n. ,Wogen, Fluten*, adand-m ,Brei aus mit Milch
gekoti}ten Kornern®, av. aoda- ,Quelle (Jobansson IF. 1 61, Hirt
Abl. 133, Reichelt KZ. XXXIX, 68; lit. aitdra besser zu 4-11”;”3}_
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“eye-d ist erweitert aus *eue- nach Johansson Beitr. 117, vel.
z. T. mit anderen Erweiterungen ahd. undia, ags. §d, aisl. @tdr,
annr ,Welle; ags. was ,Wasser®, ahd. wasal ,Wasser, Fluf*
(Muspilli 58, s. Skutsch-Dorff A. f. neuere Spr. CXVIII, 124ff),
wasuwlun ,pluviis®, norw. vesl ,Brunnen, Quelle*, ags. was, aisl.
v@s (*wans-, s. Noreen Lil, 49f. m. Lit.), u. westikatu ,libato,
gr. tapov: loutfpa, 7| mpéxoov Hes, (Sommer Gr. Lautst. 119),
wozu die Sippe von @rus (auch die von wvér?); ai. vdnam
(Persson Wzerw.47) ,Wasser*; lat. @#rina, und (nach Johansson
IF.11,60) *uers- in verr aher av. aota-  kalt*, aodawra Kilte*,
o al. adhar- Kilte*, g-man- ds., s. Bartholomae Airan.Wb. 41 f. m.
Lit.,, schliefien sich wenigstens zuniichst an die unter awtwmnus
[Nachtrag] genannten Werte fiir ,kalt* an.
unde ,von wo her*: stammgleich mit «#b¢ (Vanigek 115), zu
vielleicht erst nach inde : ibi gebildet ist (anders Janko IA,
1: got. unte ,bis“, was mit der obigen Auffassung von ubi
unvereinbar ist). Zur Endung s. inde.
undeeim ,elf* : *oinom- (mit syllabischer Dissimilalion, Brugmann
K. 365) oder *oinoz-decem, vgl. bes. Solmsen Stud. 104, Ciardi-Dupré
i BB. XXVI, 201. -im statt -em bringt Meillet Msl, XIII, 207f.
gl mit dem 4-St. von arm. metasan, g. -i¢ gegeniiber tasan, g. tasgne in
i 19 Verbindung, welchenfalls -decim aus *-decimi.
unguis .der Nagel am Finger oder an der Zehe®: gr. ovuE
oNagel, Kralle®, air. #nge (d. pl. ingnib), acymr. eguin ,unguis®,
o aleh neymr. corn. ewin, bret. ivin ds. (*eng-wina, Thurneysen bei Brug-
mann ( IL, 332; % suffixal, wie auch in lat. unguis nach Osthoff
IF. 1V, 273; s. zum Gutt. noch Brugmann 12, 596), got. ganagljan
- .annageln®, ahd. usw. nagal ,Nagel®, lit. nagas ,Nagel®, nagd  Hut®,
apr. nagutis ,Fingernagel®, lit. nagitis ds., ab. nogsts 1, Kralle®,
apr. nage JFuB*, ab. noge ,Ful®, ai. dwghri-h, ahi SFuB* und
mit gh nakhd-h, -m, nakhdra-k, -m ;Nagel, Kralle®, npers. nazun ds.
(Gurtius 321f, Vanicek 139; vel. auch Bezzenberger BB, XVI, 257).
Fernzuhalten ist arm. magil ,Klaue*, vgl. Osthoft Par. 1,279
m. Lit.; zweifelhaft die Auftassung des wohl hierhergehdrigen
arm, etungn ,Nagel am Finger oder an der Zehe, Klaue, Eisen-
waken* (Bugge Beitr. z. Erl. d. arm. Spr. 34, Meillet Rev. crit.
1897, 888, Msl. X, 280; wohl nach Osthoff I, 280 ef-ungn ,Horn-
nagel“).
ungulus ,Fingerring® (Pacuv.), von Fest.570ThdP. als osk
zeichnet (echt romisch ist angulus, s. zuletzt ErnoutEl dial. lat. 243
Deminuliv zu wnews (Curtius 130f., Vanitek 2); in der Bed. ,Nagel
an der Zehe* (Plaut.Epid.623) durch ungule, Deminutiv von wngis,
beeinfluft.
unguo (durch Analogie nach jungo usw. auch wngo, s. Bersu
y Gutt, 10411), -ere, -wi, -ctum ,salben, bestreichen“, wnguen, -inis
of und unguentwm ,Fett, Salbe*: u, wimtw ,unguito®, wmen ;unguen®
' (Osthoff C. St. IX, 2771, v. Planta I, 335 m. Lit.), ai. endkti ,salbt,
bestreicht, schmiickt®, caus, aijayati, agjanam ,Salbe*, afji-k ds.,
dyjam ,Opferbutter®, ahd. ancho ,Butter*, mhd. enke ds., nhd.
(schwiib.-alem.) Anke (Vanitek 8), air. imb, cymr. ymen-yn, bret,
I amann, corn. amen-en ,Butter®, apr. enktan ,Butter* (z.B. Bezzen-
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berger BB. XVI, 239, Fick 1% 368, 13, 11#, 34), arm. aucanem ,salbe“
(s. Pedersen KZ. XXXIX, 409).
Aber iiber gr. dppéc ,fein, elegant* (,gesalbt*? Brugmann
Grdr. 12, 587) s. vielmehr Prellwitz Wh.%s. v.

ungustus ,fustis uncus® (Fest. 577 ThdP.): nach Vanicek 2 zu
wnews, mit dem g von ungulus?

Nicht nach Fick I%,8 mit anguis unter einer Wz. *eng- ,win-
den“ zu vereinigen.

unio ,Zwiebel* bei Columella 12, 10, 1 ,caepam quam vocant
unionem rustici eligite*, nach Meyer-Liibke Wiener Stud. XVI, 3191,
mit # nach den roman. Sprachen (auch ags. ynne aus *unja, unio,
Kluge Grdr. I2, 346), so dafy die Verbindung mit @nie ,Perle® (vgl.
qur Bed. italien. usw. perle, ahd. pérale ,Perle®, wenn aus lat. *pi-
rula ,kleine Birne*; Plin. vergleicht die Perlen mit Birnen; s. auch
Schrader Reallex. 617) und @inio ,Einheit* zu entfallen hat, solange
vulgirlat. % nicht als sekundire Ktrzung zu erweisen ist.

dniversus ,ganz, simtlich®: *oino-vorsos ,auf einen Punkt ge-
wendet¢ (Vanitek 274); tiber swndse s. Solmsen Stud. 66 .

0. #infveresim ,universim* ist falsche Lesung, s. v.Planta
11, 633 1.

unguam ,irgend einmal®, daneben wmquam (m nach num,
tum, cum aufgefrischt, StolzHG.1,309): Acc. in Verwendung als Zeit-
adverb (wie fwm usw.) zum St. von %-bi (so wesentlich J. Schmidt
KZ. XXXII, 402f., dessen Heranziehung auch von got. hun — s.
cungue — aber wegen ahd. -gin usw. zu entfallen hat); vgl. auch
altlat, *awmquis in necumquem ,nec ungquam quemquam‘ Fest, 162
ThdP. (Lindsay-Nohl 656).

finus ,einer*, inschr. oino(m): = u. uwnu  unum‘, gr. oivog,
oivf] ,die Eins auf dem Wiirfel*, got. usw. ains, ahd. ein ,ein“, air.
gin, eymr. corn. bret. wn ds., lit. vénas, apr. ains ,einer* (Curtius
320, Vanitek 35), ablauiend ab. *ins (z. B. inorogs ,Einhorn*) aus
*wnz, vgl. jed-smy einer* (wortlich  kaum, gerade einer®: jedva
Jkaum*; vgl. auch Sachmatov [IA. XV, 121]), ab. ot-snqdi (recte ot-
whqdi) ,durchaus, ganz und gar® (Meillet Et. 158f., 4331.).

Mit anderem Suffix ai. é-ke-h, av. eéva-, ap. aiva- ,ein®, gr. olog
Jallein, einzig, Curtius, Vanitek; weitere Analysierungsversuche bei
Persson IF. 11, 242; Brugmann Dem. 109, 113, Ber. d. siichs. Ges.
LX, 46; slav. » verwehrt trotz ai. &na- ,er®, mhd. ein ,jener® die
Auffassung als Lok. des Pron.-St.o/e+Suff, -no-, -uo-; und -snz auf
den Pron.-St. i-, aber *oi-no-s auf *ei-, s. 4, zu beziehen, ist mangels
einer belegten Ablautstufe oi- des letzteren ebenfalls schwierig; s.
auch Solmsen Berl. Phil. Woch. 1906, 182.

Lat. @n¢cus wohl = gol. ainahs, as. énag, ahd. efnag ,einzigt,
vgl. auch ab.inoks ,einzig, allein, Monch® (#nicus kaum mit altem
¢ nach Bezzenberger BB. XXVII, 184f), @nitds = acymr. unfaut
(mit -tit- air. dentu) yunitas®, s. noch wllus, uncia, nin.

YOCIVUS, YOoCUUs usw.: s. vaecdre.

voco, -are ,rufen®, vox, vgeis ,Stimme*: u. subocau, subocaun,
suboco (zur grammat. Beurteilung s, v. Planta 11, 361, Buck Gramm.
303) ,anrufen, anbeten®, gr. &émog ,Wort*, &y ,Stimme“, évom)
ohufen, Lirm*, €imov ,sprach® (-Ffef- zu -Fe- dissimiliert nach
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Solmsen Versl. 237) = al. dedcam, ai. vakti, vfvakti ,sagt, redet,
spricht*, pte. wktd-h, caus, vacayati, av. vac-, dzte-; ai. vacand-h
,redend, sagend*, vdcah n.  Rede, Wort* = av. vacah-, al. vak
(= lat. véx) ,Sprache, Stimme, Rede, Wort* — av. vdxs ds.; al.

vachld-h ,geschwiitzig® (vgl. lat. vacalis), ai. vakyam ,Ausspruch,
Rede“; mir. foig ,dhil“ (aber air. i@rma- foich ,sucht, quaerit®, ro-
dar-fact ,quaesivit®, dar-faigid ,fragen* ist wegen Form und Bed.
fernzuhalten, s. Strachan Rey. celt. XIX, 177, 'lhume)-,en Hdb. 467);
ahd. giwahan, giwuog .erwihnen, berichten*, giwahannen ,erwihnen®,
giwaht Erwihnung, Buhm* (dazu nach Wood Mod. langu. notes
XXII,236 aisl. vattr aus *wahtaz ,Zeugnis®, vatta ,bezeugen‘); apr.
wackitwei ,rufen”, wackis ,Geschrei*, enwackemai ,wir rufen an®
(Curtius 4-:'!\)1‘.,\'1111(@!\ 257), arm. godem ,schreie, rufe, rufe zu mir,
lade ein, nenne“ (HitbschmannKZ ,\\Hl,z’" — J.“PI(]]II"- widerrufen
Arm, St. 1,12, Arm. Gr. 1,436 —, weitere Lit. bei Lidén Arm, St. 70).
Nicht hierher "01 auhjon Jirmen*®, auhjodus ,Lirm, Ge-
timmel® {llnl AbL. 132f. unter Konstruktion von idg. *aweq“e-,
andere von *ug¥- ausgehend), und ab. vests, got. usw. wathis
+Sache, Ding* (s. zu letzterem noch Wood Mod. langu. notes
XXIII, 148),

vola _die Hohlung der Hand; die Einsattlung der Fufsohle*
als *qu-el-g oder *gu-ol-@ zu Wz. *geu- ;wolben, biegen, kriimmen®;
formell am niichsten steht gr. yoohov ,Wélbung, Schlucht®, yudhag
,Becher* und auch in der Bed. éryvolMZw ,hiindige ein®; ohne I-
Suffix éyyvdw ds., éyyin ,Biirgschaft* (= ,Einhiindigung eines
Pfandes®), éyylg, éyyih ,nahe® (,¥comminus®), av. gava ,die beiden
Hinde* und mit einer davon abgeleiteten Bed. av. gunaoiti (Bartho-
lomae Airan. Wh. 504) ,verschafft®, geona- ,Gewinn®, lit. gdunu,
ghuti hekommen®, lett. giit  haschen®, gitwej§ Gewinner" (Fick I*,
407f, PrellwitzBB.XX1,163). Vgl. mit -Suffix noch folgende Worte
fir gewdlbte oder gekriimmte Dinge: gr. yOMog ,Tornister®, ahd.
Fiulla ,Tasche, Ranzen®, aisl. kule ,Geschwulst, Knoten, Kugel®,
mhd. kitle ,Grube*, kiule ,Keule®, nslov. Zulj ,Schwiele*, ahd. usw.
Fiol ,Schiff* (tiber aisl. kjolr ,Kiel* s. zuletzt Pedersen KZ. XXXIX,
459), ai. gola-h ,Kugel* (? s. Uhlenbeck Ai. Wh.s.v., wo auch Uber
gr. youhdg ,Melkeimer, Schopfeimer, Biensnkorb® und das vielleicht
fremde yadhog oder yauldg ,Kauffahrieischiff*, s. auch Boisacqs.v.),
air. (Lidén Arm,St.116) gaalu ,Schulter®. Lit. bei ZupitzaGutt. 145;
reiches weiteres Material {iber Llle Wz. *geu- (wozu u. a. auch wohl
baira) bei Lidén a.a. 0. 111—122 und IF. XIX, 318, 326f., 3411,
\}\l'o?;l Mod. langu, notes XIX, 1f,, s. auch Solmsen Beitr. z. gr. Wif. I,
2161f.

Voleanus, Vule@inus: man vergleicht ai, «lka ,feurige Er-
scheinung, Meteor, Feuerbrand®, wlkusi ds., gr. &-FhaE" haumplc.
Kumpiot (Hes)), gr. Fehydvoc (fekxdvog) 0 Zeug mapd Kpnoiv Hes.
(Vanidek 272, Fick 14, 132f), ir. Olean, abrit. Ulcagnus (? Fick 114,
55f). Man kime so auf eine Wz. *yelg-, *ulg- ,leuchten, feurig®,
der aber ai. vdrea-h (nicht ,lenchtende Kraft, Licht, Glanz, Herrlich-
keit*, sondern:) ,Tatkraft*, av. vargeah-  Kraft, Tatkraft, Wirde®
(vgl. zur Bed. A. Weber Sitzungsber. d. preufs. Akad. 1901, 772,
Bartholomae Airan. Wh. 1367) der Bed. halber nicht zuzuteilen sind.
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Aus diesem *uely-, bzw. der Tiefstufe #lwg- aus *ulg- lassen Bugge
KZ. XX; 2ffi, v Bradke ZdmG. 1‘{[,‘1 351, Noreen Ltl 9225 die Wz.
*enq- in luceo USW. entstanden sein. s ol

Doch sind die angefithrten Stittzen fiir ein *uelg- karg undl etwas
ansicher, dagegen der Anklang von Jehydvog (mit semnem :m.tiiiiu;_;e“.
x) und Volcanus so we eschend, dafs beide wohl als identisch und
als Lehnworte aus dem Orient zu bhetrachten sind.

volgmum (volaemum) pirum _eine Art grofier Birnen®: die
alte Deutung als ,die Hohlung der Hand (vola) fillend* (Servius zu
Yo.l'g.(}eu.ll,'., 8, Aen. 111, Isidor17,7,67, fir moglich gehalten von
Solmsen Stud. 14) ist bloke i

Volksetymologie; wichtiger ist der Zusatz
Isidors ,Quidam autem volemum Gallica lingue bonum et magiian
intelligunt®. Nicht zu trennen von osk. ualaemom, valaimas ,0p-
timus®, vielleicht Superl. zu einem *ualaio- (Brugmann IF, XTIV 15
belrachtet o. valaimo- abweichend als Nachbildung von o. maimo- g
_maximus‘), das vermutlich wie ai, vdriyan, vdridtha-h ,besser, best* -
7u velle gehort, oder allenfalls zu valeo nach Mommsen UD. 258,
Corssen KZ.V, 87 (keinesfalls nach Bezzenberger BB. XXVI, 187 zu
it ldime .Glick, Glicksgoitin®, s. Wiedemann BB. XXVIIIL, 13al).
Lat. *volaimo- aus *valaimo- (al= . vor Vok.; zu lat. vol- aus *vat-
vel. vocuos avs vacuos), das aus dem Umbr. oder — ziemlich spit
(8, ae stalt 7)) — aus dem Osk. entlehnt ist; hat Isidor Soall® als
ungenauen Sammelbegrift?
volgus, vulgus ,das Volk* (= .orofie Menge Leute®): = ai. I
véroa-l, ,Abteilung, Gruppe usw.* (Wharton El.lat.118; abweichend "
tzte Bartholomae BB. VIII, 218 statt dessen al. opjonam, ayv. vare
zanam in Vergleich, doch s. vergo), mbretl. gwalch ,Uberfluli®, nbret.
a-wale'’h ,genug®, gwalc'ha .siltigen®, cymr. qwala ,zenug® (Fick
114, 286). 8. noch Zupilza Gutt. 9 gegen abweichende Erklirungen;
Giber das heute nicht mehr vergleichbare ahd. usw. fole , Volk* ‘
(Bezzenberger BB. V, 171) s. [Thlenbeck PBrB. XXVI, 310. | .
volnus, vulnusg, -erdés ,Wunde*: cymr. gweli , Wunde®, corn.
goly, bret. gouli (Fick IIY, 285), gr. ob\fy (KFolva oder *Fohoa?)
_Narbe* (Curtins 872, VaniGek 268; aber ai. prandm , Wunde, Rif,
Scharte* wehort zu serb. usw, rine ,Wunde*, vgl. v. Rozwadowski
Rozpr. ak. um. w Krak. wydz. filol. Ser. II, tom. XIII, 254, und alb,
vave ,Wunde®, vgl. G, Meyer Alb. Wh. 464). Vermutlich zu Wz
*uel- veifien®, s. vello; ob wegen wvello aus *uelso fiir wolnus als
Gdf. *wolsnes oder *uelsnos anzuselzen sei (v. Planta I, 496a2) ist
wegen der akm'eic:hemlen Bedentunostirbung des lat. Verbums frag-
1_1:’:]1: auch *wolenos hzw. *wolinos ist mdglich; dagegen wiirde eine
Gdf. *yolinos (vgl. das 2 der brit. Worte) vorhistorische Jambenkiirzung
zunichst zu *uolines voraussetzen, die unerwiesen ist.
; _Pedersen Kelt. Gr. I, 157 geht von g* aus unter Vereleich mit
air. fnne buillni ,die Schlige®, mir. nir. buille ,Schlag*, der immer-
hin beachtenswert ist.
Nicht besser Ciardi-Dupré BB.XXVI, 191: zu ags. cwelan usw.
(s. unter vallessif). Auch nicht zu SMuw (Kégel PBrB. XVI,511;
5. (_131%'5011 Solmsen K7. XXXIV, 449al) und ahd. wal ,Leichen ;
auf dem Schlachtfelde® (Kogel). : ‘

ni
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volo, -gre  fliegen®, wvolucer, -cris, -cre ,gefligelt, flichtig,

g: al. garit Fligel®, garutman ,gefliigelt, m. Vogel* (Curtius
474), vel. ]JP-? garudd-h ,Name eines sagenhaften Vogels®, {1:15. wenn
mind. aus *garutrd-h, mit *volucris nahezu identisch ist (Uhlenbeck
Ai.Wb. 77; zum formellen s. anch Pedersen KZ. XXXVI, 93).

Die Sippe von gr. BdA\w ,werfe®, ai. gdlati ,triufelt herab*, ahd.
quellan ,quellen® (wozu nach OsthoftIF.1V,266 cymr. blif ,cata-
pulta® usw.) ist irotz Curtins a.a.O., Vaniéek 81 fernzuhalten.

voldre nicht nach Petr BB. XXII, 277, XXV, 147 zu ab. »lajati se
Jverschlagen werden, fluctibus agitari®, cech. vldti ,flattern®, die
vielmehr zu volvo (Gech. vldti mit spiterer Bedeutungsverschiebung).
volo, velle, volui ,wollen*: w. eh-veltw ,jubeto®, veltu ,deligito

oder dgl.”, ehv (.H.'Iw ,decretum, edictum®; ai. nmie unar‘f vrRots
prnuté ,wahlt, zieht vor, wiinscht, liebt, wirbt*, av. uu— varanav-
,wihlen, wollen*, ai. vdrapam ,das W;‘:hlul. W un:-_ac.]‘aen‘, vdrya-h
,wilhlbar, vm'lr(‘l'ﬂiz'h, ausgezeichnet*, comp. vdriyan ,besser* (s.
auch volémum) usw.; got. usw. wiljan, ahd. wéllan ,wollen* (zur
Flexion zuletzt van Helten PBrB. XXXV, 2971L), got. usw. waljan,
ahd. wellen ,wihlen®, ahd. wala, aisl. val ;Wahl*, ahd. willo, willjo,
got. usw. wilje ,der Wille*; lit. »alyju, vélyti ,wiinschen, g
anraten®, wiltis ,Hoffnung*, wilis ,hofte*, pavelt jer will* (= lat.
vwlt); ab. voljg, voliti ,wollen*, volje ,Wille* (vielleicht auch ab.
I ,etwa®, leti. /@ als Einleitung von Wunsch- und Einriumungs-
sitzen, lit. lai ,te-* aus *wloi#, Brugmann IF. XV, 339f), gr. (m.
Erweit.) EX-d-oual, ééhdouat ,verlange*, EAdwp ,,\\*'unsr—.h" (anders und
mir wahrscheinlicher Blankenstein IF. XXIII, 134: zu ahd. swelzan
sich in Liebesglut verzehren*, mnl. swelten na ,sich sehnen nach®
usw.), éimic ,Hoffnung® (s. volup) (Curtius 550, Vanidek 263),
Exéodar+ éhav Hes. (Fick II4, 276; aber éheiv [: mpew] ist fernzu-
halten, s. unter welle), cymr. usw. guell _besser* (anders Stern, s.
umel' verriica), gall. Veliocasses (Fick 114, 276 tiber nhd. usw. wohl
. Brugmann IF. XV, 99ff,, XVI, 503 und Trautmann Germ. Lautges.

.h problematisch Brate ZfdtWortf. X, 180f.).
volo nicht zu BotAouar; auch lautlich unm

mit gr. #éhw (Fick 14, 416).

volpes, vulpes, -is ,Fuchs“: wohl zu lit. wilpiszys ;wilde Katze®,
s. unter lupus.

Abweichend vermutet Schrader Reallex. 259 Enistehung aus
*quolpi- zu ahd. welf, ags. hwilp, aisl. hvelpr ,junger Hund,
Junges von wilden Tieren®. Doch beruhen letztere vielleicht auf
idg. *q elb-, *¢*elp-, Anlantdubletten zu *g%elbh- (s. galba; Schroder
ZidtPh. XXXVIIL, 3‘33 denkt an Schallnachahmungen).

volsella, \ui:aelh\ kleine Zange*: Demin. zu *volsa , Werkzeug
zum vellere®, auf Grund des Pte. volsus gebildet (Vanidek 269).

voltur, vultur ,Geier*: zu vello, s. auch lupws (Curtius 557).

Nicht zu ml’a-u, Jiegen® (Vanicek 81).

\'olhlﬂ, vultus, -is ,Gesichtsausdruck, Miene, Aussehen, Ge-
stalt*: Schweizers KZ.1, 154 Vergleich mit got. wulpus ,bota, Herr-
lichkeit* (: lett, iwiltus “bettu;:‘?? Brugmann 1% 1, 441£), wulpags
LEvdoEog, herrlich, angesehen* verliert durch wulprs ,Wichtigkeit,
Wert, ags. wuldor ,gloria*, die allerdings aus einem neben dem

ol
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iu-St. stehenden -#ro-St. erklirbar sind, aber dpch eher fi'l.r wurzel-
haftes ¢ sprechen, formell an Gewicht, und d.lc Bed. spricht eher
nach Uhlenbeck PBrB. XXX, 327 fiur Zugehorigkeit von wulpus zn
waldan (s. valeo). V. Grienbergers Wiener Sitzungsber. CXLII, VIII,
247 (wie schon Vaniceks 266) weitere Ankniipfung an volo (als ,der
im AuBern sich spiegelnde.-&usdmck des Willens®) ist fur lat. voltus
erwiigenswert, doch unsicher wegen der in der Bed. sehr nahe
stehenden got. andameleizn ,Angesicht®, wlits ,Angesicht®, aisl. lit»
. Aussehn, Farbe, Glanz*, ags. wlite ,Glanz, Gestalt®, as. wliti ,Glanz,
Angesicht, Gestalt*, got. wlaiton ,sich umsehen, sp.."'ﬂlen“, aisl. leite
,suchen, sich bemiihen®, ags. wlatian ,schauen, blicken®, aisl. {’ifn,
ags. wlitan ,blicken, schauen®, die gegeniiber lat. woltus auf einer
Wazerw. *ul-ei-d- (: *ul-ei-s- in gol. andawleizn? oder letzteres mit
analog. -zn- fiir -sn-?) beruhen kénnten mit einem Vokalverhilinis
wie in wlmus: eymr. lheyf, ab. vrésy, russ. veress ,Heidekraut®: gr.
epetxm, ir. froech (s. Pedersen KZ. XXXVIIL, 3131), bel denen freilich
auch der Schlufikonsonant gleich ist.
[Wood Mod. langu. notes XXV, 76 stellt voltus-wulpus zu volvo
wegen ai, valaii ,wendet sich, snfert sich, zeigt sich*; K. N
Yolumnus, -a ,Gottheiten, denen man die Neugeborenen em-
pfahl*: weder als Bildung wie alumnus zu volo im Sinne von ,qui
volunt (hona)* (Aug.d.c.d.4,21, Vanicek 966), noch nach Bréal Msl.
VI, 341 als *Volvomnos ,*Gott des Jahres®, zu volpo. Vielmehr nach
Schulze Eigennamen 258f., Otto Rh. Mus. LXIV, 452,457 identisch
mit etrusk. Geschlechternamen, wie auch Vertumnus, Vitwnnus; es
liegen also ursprgl. Sondergdtter von Geschlechtern vor, denen die
romischen Antiquare nach Anklingen an lat. Worte hesondere
Wirkungskreise andichteten.
volup adv. ,vergniiglich, gerne’, oluptas ,Vergniigen®: gr.
é\mle, -fdog , Hoffnung*, é\moua, éAmiZw Jhoffe*, éxmtwpr) ,Hoffnung®;
Erweiterung von *yel- ,wollen* (= ,wiinschen und hoffen®), s. volo
(Curtius 549 £, Vanicek 266).
volva, vulva (volba, vulba) ,Gebiirmutter; auch Eihaut der
Pilze®: wohl zu zolvo, vel. ai. #lva-m, -h (auch wlba-m, -) ,Eihaut,
Gebirmutter*; Gdbed. ,zusammengewdlbtes, rohrenformige (volumenl)
Rolle* oder eher . Hiille* (EAutpov ,Hiille, Hiilse*); vgl. Curtius358t,,
Vanidek 270, Fiek [4,132 usw.; ai. ulva- ans idg. *u*luo-, ablautend
mit lat. volva aus *welud (Solmsen KZ. XXXVII, 16). i
Oder unter Zugrundelegung der Form wvolba (woraus volva,
sulva und das vulgire, bulbe durch verschiedene Ausgleichung
entstanden wiren) zu gr. dehgic ,uterus‘, d&dehpéc ,Bruder,
déA@oE ,Ferkel* (s. auch galbe)? Havet Msl.VI, 116, AflL.1X,523,
Brugmann Grdr, 12, 593.
volvo, -ere, -ui, -#tum ,rollen, kollern, wilzen, drehen, wirbeln
usw.®: = gr. é\bw ,winde, kriimme*; eildw (3. auch SolmsenVersl,
239), \\w (zur Form s. Johansson IF, III, 249) wilze, umhiille®,
éMaow ,drehe herum®, €nE ,gewunden® (s. auch Osthoff BB, XXII,
955f), eidopa ,Hille, Decke* (: vol@men), Elupog ,Einhillung,
Futteral®, ~E\vtpov JHillle“, eikedc ,Darmverschlingung®, €&huwveg
(Persson Wzerw. 31) ,Eingeweidewurm®, &\ivoc ,Weinranke®, &\évn
.geflochtener Korb* usw.; ai. varitram ,Obergewand®, armi-k
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»Woge, Falte®, av. varamay- ,Welle* (2 ags. wylm ,Woge*, ahd.
wallan ,wallen®, Kluge PBrB. IX, 193), valaya-h ,Armband, Reif*,
vdlate ,wendet sich, dreht sich*, valitd-h ,gewendet, gebogen®, vila-
yati ;macht rollen*, valanam ,das sich wenden, sich bhiegen, Wallen,
Wogen*; ai. arpdti, ornoti ver]mllt bedeckt, unmhlwh, umringt,
hemmt, wehrt®, av. fa:,mrumn ds. [PI'I”M“L‘II z. T. idg. *yer(y)), ai.
valli-h, valli ,Rankengewiichs, Schlingpflanze*, wlita-h ,Boa con-
strietor*, vafa-h vati ,Strick" (s. u.), ai. vand-h, vani ,Rohr, Stab*
(weiteres s. unter vallés und vallus, vallum), ai. #lvam ,Eihaut,
Gebéirmutter* (s. volva); got. welwjan ,wilzen*, walwison ,sich
willzen* (dazu mit d-Erw. oder als d-Pris. got. waltjan ,sich wilzen*,
aisl. velta, ahd. welzan ,wilzen®, aisl, vélta, ags. wealtan, ahd. wal-
zan ,walzen, wilzen®, Bezzenberger-Fick BB. VI, 240), ahd. wulsta
» Wulst, anfgeworfene Lippe*, wéllan ,runden, rollen®, weélla ,Welle*,
ahd. walm, ags. wylm ,Woge®, ahd. wallan, got. wulan ,wallen*;
dazu nach Hoops IF. XIV, 481 auch ags. welig, as. wilgia ,Weide®,
gr. éMkn ds. (ENixn an sich reicht nicht aus fiir die Konstruktion
eines volleren *swel-, das immerhin durch ein paar Worte mit
— urspriinglichem? — sy~ gestiitzt wird, s. saliz), ai. vdlca-h
»Schofiling, Zweig“, ab, vlasz ,Haar* = av. varssa- ,Haar* (ursprgl.
SLocke®; s. auch Bariholomae Airan.Wb. 1374 m. Lit.; anders iiber
vlasy unter lana), gr. hdxvn (*wulk-sna, Prellwitz? s,v.; eventuell mit
dem Velar von russ. wolokno, s. valgus) ,krauses Haar“; air. fulu-
main ,volubilis®, fillim _flecto*, cymr. olwyn ,rota* (weiteres aus
dem Kelt. bei Fick 114, 275); ab. valiti ,wilzen®, wlajati ,fluctibus
agitari* (nicht dazu lat. volare; Zu gehorigkeit von ab. velujo, veliks
SgroB*, woly ,0chs*, Solmsen 1\re 8, Mml!nt Msl. XIV, 374 wird
durch die Bed. nicht nahegelegt), vlsna 2Welle*; lit. wlm, vélti
,walken, Fiden, Haare ineinander verwirren, verschlingen®, apvalis
Jrund® (ab. obls aus ob-vla ,rund®), wilnis ,Welle* (wesentlich nach
Curtius 358f., Vanitek 270, Fick 14,132,5651), alb. vale ,Wallen des
kochenden Wassers, Welle, Woge® (G. Meyer Alb. Wh. 462), vjef
oibergebe mich* (*welud, G. Meyer ibd. 475, IF.V, 181); arm. gelum
.drehe, winde®, glem ,rolle, werfe nieder* (Meillet Msl. VIII, 163,
Hiibschmann Arm. Gr. I, 433); und viele andere Worte; s. noch
valgus (vallessit??), valvae und die unter den verwiesenen
Worten verzeichnete Lit. '

Das obgenannte ai. vafal, vafi ,Strick® ist auch gleichsetzbar
mit russ. #6lots  Faden, Faser*, kir. volétv ,Rispe*, serb. usw. vidt
JAhre*, lit. wdltis ,Garn, Fischernetz*, nach Kurschat ,Haferrispe,
Haferspelte, auch Kahn®, apr. wolti , Ahre* (Fortunatov BB.VI,218),
air. folt ,Haar*, cymr. giwallt ..Ld])]“i (FickII®, 263), gr. Adaowog aus
*fhtmog »dicht mit Haaren oder Wolle bewachsen* (aber auch
,dicht mit’ Waldung, Gestriuch bewachsen®, vgl. daher weiter ahd.
nhd. Weld aus *woltus, Solmsen KZ. XLII, 214a4); mit Media ab,
vladv ,Haar®, Pedersen Kelt. Gr. 1, 34; letztere Worle fiihren tber
zur Sippe von wellus, Wolle, lana, von der es aber recht fraglich
ist, ob sie als Kraushaar® zu #olpe und nicht vielmehr zu vello ge-
hore; dafi auch letzteres und iiberhaupt idg. *uel- ,reifien® ursprgl
»Wolle zupfen* gewesen sei, wire eine Konstruktion, fiir die eine
Bestitigung kaum je zu finden sein diirfte.




858 vomer — VOVeo.

yomer, VOmis, -eris ,Pflugschar: ahd. waganso, aisl. vangnsi
_Pflugschar®, nhd. bayr. der Wagensun (\r:un:z’el-: 278), gr. o@vig" Gv-
wic. tpotpov Hes. (Spara’ deauol apétpwy. “Axapvaves Hes,, bean-
standet von Meringer IF. XVII, 132), apr. wagms (anzenhe'rger BB.
XII, 168) , Pllugmesser*, ahd. weggi, ;t:(efcfr‘f." ags. wecq, _msl. veggr
Keil%, lit. vdgis ,Keil, Zapfen, krummer Nagel* (Fiek BB. XIL 162),
nir. fece ,Spaten® (Stokes IF. I1, 168; nicht sicher, s. _Pet}el‘:-scn Kelt.
Gr.1,159). Zum lat. m vgl. Johansson BB. XVIII, 37 {f., Stolz Festgr,
aus Innsbruck 1893, 98(f., Solmsen Stud.25f. (Gdf. wohl *uoghsmi-s).
—_ Gr. Givwig ,Plugschar® (*itovig, mit Dental aus einem Jfodeg =
*y0g*hes-?7 Brugmann 112, 1, 288 zweifelnd) ist wohl fernzubalten.
"~ yomica . AbszeB, Geschwiir, Eiterbeule“: zu vomere Lausspeien®
— ,ausbrechen® (Curtius 324). Ob auch got. wamm, afries, as. wam
,Fleck® mit vomere verwandt sind (Uhlenh.e.ck PBrB. XXX, 324 denkt
an eine Gdbed. ,Spucke®), ist hachst fraglich. :

yomo, -ere, -ui, -itum ,sich erbrechen, sich _f‘l]':er;:'ehen‘ aus-
speien®: aus *wemi (s. zuletzt Stolz IF. XVIIL, -MH}.' ZU gr. €uéw
,speie aus®, Enetog, ENEOIS ,Erbrechen®; ai. vdmati, vamiti ,vomit*,
vamathw-l, ,das Erbrechen® (: lat. vomitus vanta-f, av. vam-
,speien®; aisl, v@ma JSeekrankheit®, vamao ,Obligkeit®, vamr ,ekel-
hafte Person®: lit. vemit, vémti ,erbrechen®, vemalad ,Gespieenes®,
vimdau, -yti ,erbrechen machen® (Curtius 324, Vanitek 268).

vopiscus (i wegen des identischen Eigennamens Vopiscus, s
Schulze Eigennamen 202) ,einer von Zwillingen, der zur Welt kommt,
nachdem der andere, zu frith geborene, gestorben ist* (Plin,, Solin,,
s. auch C.GLL.VII, 428): unerklirt. Herleitung aus émode ,hinter-
her® (Gdf. *opisteus, mit volksetymologischem Vorschlag von »- nach
welchem Muster?) iiberzeugt nicht.

voro, -dre ,gierig fressen, verschlingen®: gr. pipphoxw, Repprdw
Jfresse®, Bopd .Frak® (= lat. ®vord, wovon vorare abgeleitet), Bopog
(== lat. carni-vorus, al. -gara-i  verschlingend®), Bpua ,Speise”,
Bpwiip ,Esser*, ai. girdfi, gildti verschlingt®, gard-h Trank® (nicht
wahrscheinlicher iiber letzteres Johansson IF. VIIL, 176), av. gar-
jschlucken, lit. geriit, gérti ,irinken®, ab. Zora, Zréti verschlingen®;
s. auch lat. gurges und gula (Curtius 477f, Vanicek 79); acymr.
brewad , Totenwurm®, brewan ,Aaskrihe® (Fick [I4, 181), arm. ker,
Tur ,Speise, Fra*, keri ,ich ab*, kokord ,Kehle* (Hithschmann
Arm. Gr. 1, 459), alb. ngrane ,gegessen* (G. Meyer Alb, Wh. 306).
Weitere Ankniipfungen bei Osthoft BB. XXIV, 150 (&-8poZe ,schluckte®,
mhd. krage ,Hals, Nacken*, air. brage ds., usw.). — vorri ,edaces*
(Gloss.) mit Konsonantendehnung (Schulze Eigennamen 520).

vos ,ihr*: pil. wus ,vos*, uus ,vobis® (s. auch Gray BB.XXVIL,
301f), u. uestra ,vestra*, ai. vah ,euch, euer®, av. vg, acc. pl. vl
— lat. vds; ab. vy, vass, vems, vami, du. ve, apr. wans; gr. lesh.
tnjl,tue, att. ‘oudc (Vanidek 276, Brugmann Grdr. II, S03{f.; vel. tiber
die griech. Formen neuerdings Sommer Gr. Lautst. 155).

YOYeo, -ére, vovi, vatum ,geloben, feierlich versprechen; erflehen,
_’u_rf[_jmschen" (vowi, vatwm zundchst aus *pgvevi, *vovetom, s. Solmsen
KZ. ;(XKVI[! 3¢, Stud. 88f): u. rufetes ,volis, consecratis®, vufri
Jvotivum¥, Vufiune, Uofione ,deo votorum® (v.Plantal, 450, Ost-
hoff M. U, V, 82a), ai. ved. vaghdt- ,der Gelobende, Beter, Veran-

n
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stalter eines Opfers®, av. rastars-vaysnti- Eigenname (s. Bartholo-
mae Airan. Wh.1527) und mit anderer Ablautstufe von idg. *eweq“h-
gr. elyouot ,bel ', eflxﬁ euxwhn ,votum*® (Roth KZ. XIX, 220, Cur-
tins 702, Vanitek 262; anders Thomas Cl. Rev. X1V, 63), av. aog-
(aojaite, aoxta, aogada) ,verkiinden, sagen, sprechen (hes. in feier-
licher Form)* (dazu nach Bartholomae Airan. Wb. 38 m. Lit.:) ai.
ohaté lobt, riihmt, prahlt*; vermutlich hierher auch arm. wzem ,ich
will¥, y-uzem ,ich suche* (s. Pedersen KZ. XL, 210); aber iiber air.
tongim Jich gelobe zu, schwore® (von Zimmer KZ. XXIV, 216ff, als
do-fongu erklirt), eymr. tyngu s. Vendryes Gramm, 239f, m. Lit.

YOXOr: S. wxzor.

upupa ,der Wiedehopt®: émoy ,Wiedehopf* (hn‘iiuq“l'ﬂ' Va-
nicek 16; mit dem Tiernamensuffix -bho- dmagpog - Emoy), TO upvsov
Hes.; Prellwitz BB. XXII, 106); man likt teils s;‘n'nlp aus *Gmwoy
{: upupa) durch \n!iwvl\.nulu“w entstanden sein (de Saussure Mém.
107; vgl. Emoy évédmng Tdv alrod kakwv bei Aesch.). teils upupe
aus *epope entwickelt sein (Curtius; noch anders Forcellini: oliroy
= 6 émwoy), beides iiberfliissig, da es sich um verschiedene Nach-
ahmung des Vogellautes handelt; vgl. noch Winteler Naturl, u
Sprache '_’{il'.".'-lnlzllti I, 195}, Prellwitz Wh.? ..,l]|111~nJ|F\/ XLIIL 181f

urbs, wrbis Stadt“: kaum als idg. *y“rdhis zu ai. virdha-ti, !e
ordhdte ,wichst, muhzl -n'h. stiivkt sich®, av. varadeiti, varadayeite
S“wiichst, fordert* {\'mi{t‘k‘_’?'l ap. vardana- ,Stadt® ist keine Stiitze
dieser Etymologie, da \n\]mv}n mit & = av. 2, 8. vergo; unsichere
weitere Ankniipfungen \c‘l/'ll:hm'i ]JLI“bl]ll Wzerw. 86, Uhlenbeck
Ai.Wh.s.v.). Viel eher als *utrbhis ,umziunter Ort* zu lit. virbas
,Reis, Gerte® usw. (geflochtener Zaun! vgl. engl. fown: nhd. Zaun),
s, verbena (Meringer IF, XVII, 157).

Nicht nach Ceei Rendic. Ace. Linc. Ser.V, vol. III, 393, IV,
zu ab. grads (asl. *gords) ,Stadt®, das vielmehr zu mfmh
urceus ,Krug, Wasserkrug®: wr)hl Zu gr. upxn, Opxn .irdenes
Gefils fiir eingesalzene Iisehe* (Vanicek 42, Bezzenberger BB.VII, 64,
der aber BB. XXVII, 178 tpxn zu lit. wdrZas ,Korb zum Fischfang,
Reuse*, lett. warfw ,Fischwehr®, war/7 ,Setzkorbe® stellt), doch ist
die Art des Zusammenhanges unklar; Entlehnung von wircews aus
iipyn (Curtius 350, Keller Volkset. 99, Saalfeld) ist unwahrscheinlich
wegen lat, wrna, u. wrnasier  urnariis®, die nicht nach Curtius
a.a.0., Vanidek 278, BersuGutt. 138 als ,Gefik ans gebrannter Erde®
Zu uro, sondern nach Brugmann Grdr. 1%, 371,1%,668, v. Planta I, 384
als *wre-nd zu wrceus gehdren. Vermutlich sind wreews, wrne (sowie
orea, wenn dies nicht zuniichst aus gr. Gpyn) und Upxn (wenn dies
nicht allenfalls nach Bezzenberger ganz von wrceus zn trennen) alte
Enilehnungen aus dem Phonik. (vel. hebr. ’dreg ,Erde*; Keller
Volkset. 248, s. anch orca). '

Aus dem Lat. stammt got. ailskeis, ags. ore ,Krug®, und auns
dem Got. ab, vrads ds. (letzteres von Miklosich Et. Wh. 383, Bezzen-
berger a,a. 0. als urverwandi mit w»eceus verbunden).

urco, -are ,Naturlaut der Luchse“: wohl Schallwort.

urgeo {dme]»en frith, aber unmapumgluh urgueo, s. Bersu
Gutt. 1091f), -ere ,dringen, dringend fortst ‘,en. treiben, stofen*
aus *u'rg-, zu gol. wrikan ver folgen, peinigen®, aisl. ##cae, ags.

-
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wrécan, afries. wréka ,dringen, treiben, viichen®, as. wrécan, nl(]ld.
vehhan ,strafen, richen* (Curtius 181, Vanitek EEJ_EB; 311)91' gr. eip-
yvup, eipyw, att, eipyw ,schlieke ein, halte ab®, apwl_ﬁg 3,'\ er-
schluf®, tiber dessen Spiritus zuletzt Sommer Gr.'Lautst._‘lvzb"L, ai.
vrajd-le ,Pferch®, vpjanam ,Einhegung, Hof*, lit. zerdin ,presse,
schniire* usw. — dazu auch lit. vérgas ,Leibeigener*? — gehn viel-
mehr auf den Begriff ,einschniiren, umbinden“ zuriick, s. vergo
|anders Solmsen Unters. z. gr. Versl. 921], wihrend wrgeo ,dringen,
stofien® nicht aus ,zusammendriingen, zusammenschniren® eani(_-.l-;elt
ist), lit. vaigas ,Not, Elend*, vafgti ,Not leiden®, ab. vrags rFemd“
(Curtius, Vani¢ek, Johansson PBrB. XV, 236, Osthoff 1F. \'II_I, 62,
Hirt, Abl, 127, Klugeds.v.richen); sehr fraglich ist Zugehdrigkeit von
ai. arj-, @rja ,Kraftfidle, Nahrung dpy ,,Leidellsc]mf_l, Zorn*,
air, fere, ferg ,Zorn* (Fick 1%, 135, ), die eher auf einer Bed.
Jschwellen® beruhen. ldg. *uereg- ,stoben, dringen, puffen, feind-
seliz verfolgen®.

ariea ,Raupe“: s, @rica, erica.

iirina ,Urin, Harn®, darinor, -@ri ,unter Wasser tauchen*,
arindtor ,Taucher®: ai. edr(i) ,Wasser®, av, var ,Regen®, varonti
,wenn es regnet*, vairi- ,See* (mit a aus 2 nach Streitberg IF. III,
399, wie vielleicht auch:) ags. war, aisl. ver, vor ,Meer* (eher zur
Nebenform *uér-, s. w), arm. gair (Scheftelowitz BB. XXIX, 44)
,Sumpf, Schlamm*; aisl. @ Jfeiner Regen®, yre ,fein regnen®; lit.
jirés ,Meer, bes. Ostsee®, lett. jar'a, apr. jarin (mit j-Vorsehlag
nach J. Schmidt PL 204? oder aus *eyor- nach Berneker IF. X, 1627)
,Meer* (Curtius 350, Vanicek 272), apr. wurs ,Teich* (z. B. Prell-
witz . v.oUpéw); neben idg. *(eju@ = (wohl *(e)uér-) ,Wasser* steht
*yer- in mir. feraim ,giebe, ferath ,humor®, cymr. gweren
Jiqunamen®, air. broen ,Tropfen, Regen®, cymr. gwirod ,potus®
(Fick 14, 131, 114, 271; auch mir. fen ,Erle®, bret. gwern ds.,
alb. vere ,populus alba* als feuchtigkeilsliebende Biume? Lidén
IF. XVIIL, 4851t.), lit. oérdu, virti ,sprudeln, wallen, kochen®, versmé
,Quelle®, lett. atwars ,Wirbel“, ab. izverv ,Quelle, vuréti ,quellen,
sprudeln, wallen, sieden, kochen® (v.d. Osten-Sacken IF. XXIII, 383f.
m. Lit) und *yer-s- in gr. obpov ,Harn“, obpéw ,harne, olpia
,ein Wasservogel®, lat. wersés usw. Uber entferntere Verwandte
s. unda.

Dak dirine ganz aus der gr. Sippe von olpov entlehnt sei
(Wackernagel KZ. XXIX, 129, G. Meyer Gr. Gr.? 375), ist besonders
wegen der Bed. von drinari unwahrscheinlich; doch dirfte die
Bed. ,Harn* durch Einmischung des gr. Wortes zu erkliren sein,
vgl. auch das von Claussen N. Jb. f. d. kl. Altertum XV, 419 ins
Feld gefihirte &, o der roman. Sprachen, das auf einem dor. *lpov
(neben dem in kl wrine vorliegenden att. oUpov) beruht.

urinm Plin. 33, 75 ,vitiuwm lavandi est, si fluens amnis lutum
anportet, id genus terrae wrium voeant*: hispanisch?

urna , Wasserkrug, Aschenkrug®: s. wreceus.

firo, -ere, ussi, ustum ,brennen, verbrennen® (irans): = gr.
elw ,senge” (aor. eloot; elotpa ,Grube, wo geschlachtete Schweine
gesengt werden®), ai. dfati ,brennt*; ai. wudnd-h ,heif, warm®,
uffa-h ,gebrannt® = lat. ustus; ahd, wsilvar ,gilvus®, mhd. wsele,
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iisele favilla®, aisl. usli ,Feuer®, ags. ysla ,glilhende Asche® (Cur-
tius 398 f., Vaniéek 278), lit. usnis ,Brennessel® (Prellwitz? s. v. efiw;
nach Kurschat vielmehr ,Distel* oder ,Rhamnus* bedeutend), alb,
e3¢ Fieber* (G. Meyer Alb.Wh. 93).

Neben *ewus- stebt *(e)ues, wozu wohl lal. Vesuvius usw. (s.unter
aurora; anch Vesta?? ahd. wasel Muspilli58 bedeutet nicht ,Feuer®,
J. Schmidt Pl. 205, Persson Wzerw. 228, sondern ,Wasser, FluB®,
Skutsch-Dortf A. f. neuere Spr. CXVIII, 124{f), die kaum besser
auf idg. *wes- ,leuchten® (s. aurdre, sowie gol. wis unter Vesta)
bezogen werden; letztere Wz. mag iibrigens z. T. nicht blof aus
*qyes-, sondern auch aus unserem ¥eyes- abgelautet sein.

8. noeh bustwm.

urruncum ,der unierste Teil der Ahre®: wohl zu gr. olipayog
,Spitzes Ende*, bei Aelian de an. nat. 6,43 ,die Spitzen der Halme,
woran die Ahren sitzen®, und vermutlich als *u"ys-on-co- weiter zur
Sippe von verrwca (Frohde BB, 111, 20, X1V, 101, 104); Prellwitz®
s. V. olpd ,Schwanz® sucht dagegen Verbindung mit dppog ,Steik,
ahd. ars ds., air. err ,Schwanz, Ende®, welcher Verbindung lat. u-
ungiinstig ist.

ursus ,Bir“: gr. &pxroc ,Bir® (lipkog aus dem Namen der
*Apkddeg zu erschliefen, z. B. Zupitza KZ . XXXVII, 393a), ai. #ksa-k,
av. arsa- ds.; mir. art, cymr. arth, gall. artos ,Bir*, Deae Aivtioni
(Curtius 133, Vanitek 26, Fick I¢, 119, II4, 19; Zweifel wegen der
kelt. Worte bei Pedersen KZ. XXXVI, 106 — nicht mehr XXXVIII,
908al — und Zupitza a.a. 0.), alb. ari ds. (G. Meyer BB. VIII, 151,
Alb. Wh. 15), arm. a»j ds. (Hiibschmann Arm. Stud. I, 21; s. zum
Lautlichen zuletzt Pedersen KZ. XXXVIII, 208, XXXIX, 432; ganz
ferngehalten von Scheftelowitz BB. XXVIII, 293, wogegen wieder
Meillet Interdictions de vocabulaire 7ff.). — Lal. wr- statt or- aus
idg. 7- scheint nach Ernout El dial.lat. 244 dialektische Lantgebung
(ursi Lucane origo*, Varro L 1.V, 100).

urtica ,Nessel, Brennessel“: Verbindung mit #re (Vanicek 278)
witre nur auf Grund eines — nicht wahrscheinlichen — Pte. ®writus
neben ustus (Stolz HG. I, 522) zu halten.

Eher nach Schrader Reall.580 zu wverto, verticillus, ai. vartana-,
ab. eréteno ,Spinnwirtel* (von den quirlstindigen Blittern), allenfalls
mit Ersetzung von wer- durch u»- nach dro.

Unglaunblich Keller Volkset. 62: aus gr. dptu, -oyog , Wach-
tel“; eher wire Umgestaltung von gr. ddikn ,Nessel* nach #@ro
denkbar,

uritea ,Raupe“ (Plin., v. 1. @rice; s. noch C. Gl L. VII, 385 m.
Lit.; wriica ist — wenigstens in der Bed. ,Raupe‘ — bessere Uber-
lieferung als ériica): s. erica.

firus, -i ,der Ur, Auerochs®: aus dem Grm., vgl. ahd. ags. @,
aisl. #@irr ,Auerochs® (Forstemann KZ. I, 499; fiir die Angabe des
Macrob. 6, 4, 23, dirus sei ein kelt. Wort, bieten die kel Sprachen
keine Stiilze); das grm. Wort wohl zu ai. usrd h, ustdr-, usra-h
,Stier* (Frohde BB. II, 337) mit idg. Entwicklung von *usr- zu ir-;
s. unda.

urvum ,quod bubuleus tenet in aratro® (Gl), ,Kriimmung des
Pfluges“: ganz unsicher, ob zu Wz. *yer- ,biegen, drehen, kriimmen*
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(Erweiterungen s. unter verto, permis; averrunco?) in lit. virvg,
ab. vrwe ,Strick®, verigy ,Kette® u. dgl. (Persson Wzerw. 31, 66;
s. noch Zubaty AfsIPh. XVI, 418, Solmsen Versl. 2931., auch 296f,,
Uhlenbeck Ai. Wb. s. v. avalil ,Streifen, Reihe, Schnur®, Meillet %,
354, Msl. XIV, 382, Prellwitz® s. v. deipw; die Abgrenzung gegen
konkurrierende Sippen ist vielfach noch unklar), ai. ari-ly ,Schenkel*
(doch s. vielmehr unter varus), arvam ,Becken* (doch s. Lidén KZ,
XL, 264 m. Lit), lit. @rve _Hohle* (Johansson IF. 1T, 26).

Viel mehr far sich hat Frohdes (s. unler dem unverwandten
wrens, und Lidén KZ.XL,264) Ankniipfung an al. wrjindh, lai. vergo,
Gdf. *wergtos von der Wif. *yerg*- oder mit -yo-Suffix.
urvus (G. GL L. VII, 385, iiberliefert wrws) Scirenitus civitatis®,
(amb)urvire ,mit einer Grenzfurche umziehen®: o. wruvi
Grenze* (s. Schulze Eigennamen 54Yal; frither v. Planta I, 625
usw., Buck Gramm. 230); ital. *urve-, wra als *w‘ruo- ,Furche*
nach Schulze a. a. 0. zu gr. épog (jon. olpog dor. dpJog) ,Grenze.
Grenzfurche®, alt. dpeve, hom. ovpels ,Maulesel® als L Furchenzieher®
(Gdf. *FopFo-, zu JFepdw ,ziche* usw., s. unter vervactun).

Nicht nach Frohde KZ. XXII, 255, XXIII, 312, BB. X1V, 105 als

Fyupggo- zu ai. vijind-f krumm®, lat. wergo usw., was — wie
uirg-u K (A !

d
Frohde selbst sah — die Heranziehung des o. Wortes ausschlieien
wiirde,

us-piam, -quam ,irgendwo®: us- Erweiterung von ¢ (auch
,wo) wie abs von ab usw., wohl = 0. puz (pous ist Verschreibung
fiir pus, bzw. Korrekinur von po- in pus) ,ut®, umbr. (m. Enklitika)
puze, pusi, puse, pusei ,ut*; s, v.Planta {1, 459 m. Lit.

asque ,in einem fort, ununterbrochen von—her oder bis — hin*;
wegen des durch die roman. Sprachen geforderten @ nicht mit dem
ws- von us-piam, -quam identisch, sondern zu got. ags. as. @, ahd.
@iz ,hinaus, heraus®, air. ud-, ed- Verbalprifix, ai. wd- ,hinauf,
hinaus®, gr. Uo-tepog ,letzterer*, mit s-Erweiterung-l-que (Lindsay-
Nohl 684).

Mit ai. aechd ,zu, entgegen, bis®, ab. (j)este (s. librigens
Meillet £t.155) ,bisher*, gr. éote (jon. €oxe; s. lbrigens Giinther
IF. XX, 14) ,bis* (Burda KSB.VI, 89, Wheeler Nominalakz. 22, Bloom-
field Transact. Am. Phil. Ass. XXVIII, 551f. [1A. X, 74], arm. ¢
bis® (Meillet Msl. XII, 492) ist @isque demnach nicht verwandt.
— Zubaty Listy fil. 1903, 1—11 ist mir nicht zuginglich.

usirpo, -are ,in Gebrauch nehmen, anwenden, ausiiben, bean-
spruchen usw.*: Denom. von *asii-rapo-s, von @asus und rapio.

ut ,wie; zur Angabe eines Grundes, ausgedriickt durch einen
Relativsatz, ¢ qui . . . der nimlich; wie als: daB, so daf, da-
mit* (Monographie: Dahl Die lat. Partikel ¢, 1882): aus *uti (vgl.
wti-nam ,daf doch®, ne-utiguam ,keineswegs®, wtique ,wie nur
immer, durchaus®, die aber iiber die Firbung der apokopierten Kiirze
keinen Aufschluf geben), daneben u¢7, alat. utei (wohl Nachahmung
von wbi; Identifizierung mit dem -t¢ von ai. »té .anker, ohne® ver-
tritt, mich nicht iiberzeugend, Niedermann IA, X1X, 36 nach Persson
[Studia etymologica 11]); zum Stamme von u-bé (s.d.), u. zw. viel-
leicht mit Suff, -t wie au-t(i), pos(i), oder = av. kupa .wie, wo-
hin* (J. Schmidt KZ, XXXII, 408ff., v. Planla 11, 459), noch anders
Meillet, s. unier ita. '
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Dat lat. ut ursprgl. ,s0* bedeutet habe und sich zu av. it
.80%, uta — uta, al. utd — wuid ,sowohl — als auch* stelle (Brug-
mann Grdr. 1%, 1094, Dem. 118, z.'T. nach Kozlovskij KZ. XXX, 5631.),
wire nur unter der unwahrscheinlichen Annahme zu halten, daf
bereits im vorhistor. Latein die Bed. ,s0 giinzlich in relatives und
sekundir weiter sogar in fragendes ,wie® umgeschlagen war; denn
wt ist seit der iltesten lat. Uberlieferung interrogativ-modales Adverb,
vel. Dahl a.a. 0, und Niedermann IA. X1X, 36 m, Lit.

uter, utra, utrum ,welcher von beiden*: entweder “g*utro-
(+al. kutra, av, kudre ,wo, wohin*? J. Schmidt KZ. XXXII, 402t
bes.411), bzw. Umgestaltung eines *q“otero- (= o. piutereipid ,in
utroque*, u. podruhpei adv. ,utroque®, ai. katard-h, av. katara-
,welcher von beiden®, ab. kotors, koters ,welcher®, lit. katras ,wel-
cher, welcher von beiden®, gr.wértepog, got. vapar ,wer von beiden*)
nach Formen des St. u- (idg. *¢%u-); oder — weniger einleuchtend —
wter witre ursprgl. bloB ,der zweite* oder .der eine von zweien*
= ah. vatory ,der zweite* (Holthausen bel Brugmann Grdr.l? 1094;
eators wohl zu vigénti; anders Brugmann Dem. 107f) und erst
durch Anlehnung an Formen des Pron.-St. lat. »- (s. 0.) zur inter-
rog.-indef. Bed. gelangt.

uter, utris ,Schlanch® (i, s. Heraeus AflL. XV, 559): aus *udri-
. Wasserschlauch*, zu gr. Odpla ,Wasserkrug* und der Sippe von
unde (Thurneysen KZ. XXXII, 563).

Nicht nach Vanicek 31 als  Hille* zu ex-n-0 usw.

uterus ,Unterleib, Bauch; bes. Mutferleib, Gebirmutter®: am
wahrscheinlichsten zu ai. uddram ,Bauch® usw., s. unter vensica
(Curtius 228, Vanictek 41); vielleicht mit Ersetzung von ¢ durch ¢
gleichzeitig mit dem lautgesetzlichen Ubergang von *udris ,Schlauch®
in *utris (Thurneysen KZ (XII, 564), weniger wahrscheinlich aus
bereits idg. *uferos, das Kreuzung von *utro- aus *ud-tro- und
*udero- sei (Johansson IF. I, 151f.); sehr erwiigenswert scheint mir,
ob lat. ¢ stait d nicht durch Vermischung mit einem zur Sippe von
got. gipus ,Bauch, Mutterleib® usw., gr. pbrroc" Yuveikdg aidoiov
(. botulus) gehoricen Worte eingetreten sei, mit welcher wferus aber
kaum nach Fick BB. I, 332, Wh, 14,400 als *¢*uteros von Anfang an
zusamimengehdrt.

utor, ati, qisus sum (alat, oitier) ,von elwas Gebrauch machen,
gebrauchen, anwenden®, @tilis (alat. oitile) ,brauchbar, nitzlich®:
o. wittiuf ,usio®, pil. eise ,usa* (z. B.v.Plantal 420 usw.), allen-
falls (doch ganz unmsicher, s. z. B. v. Grienberger Glotta II, 259)
auch o. eitiuva-, mamr. eitua- ,Geld* (Danielsson Ait. Stud.
11, 199). Weitere Ankniipfung unsicher; Versuche bei Danielsson
a.a.0. (:got. usw. aips Eid“, mir. deth ds., acymr. an-utonow ,per-
iuria®), Fick I4, 845 (: oitog ,Los, Geschick®, s. dazu Osthoff BB,
XXI1V, 209), Thurneysen IF. VI, 196, Stokes BB. XXIII, 62 (: air. ais,
des ,Alter, Zeitalter® — s. auch unter aevuwm —, gr. d-mtdodo
,ordnen, verwalten, regieren, durch Diiit heilen, Schiedsrichter sein,
eine gewisse Lebenseinteilung haben*), Bezzenberger BB. 1V, 323,
Bartholomae Airan. Wb. 111, (: gr. ofroc ,Los, Geschick, Schicksal®
als ,Zugeteiltes, Anteil*, und — richtiger oder — dioa , Anteil®, o.
aeteis ,partis*, wozu nach Bartholomae IF. XII, 139 av. aéte ,die
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beiden Anteile?, ferner — vgl. Brugmann Gr.Gr.2101 — {ogaodon *
knpododar. Aéaprot Hes.). Von diesen Ankniipfungen liegt im Vo-
kalismus die mit gr. oitog, grm. eid, mir. oeth (al. éta-h ,eilend®)
lautlich am nichsten; Versuche zur Vermittlung der Bedeutungen
hei Prellwitz Wh.2s.v.olow (,ich werde tragen® = ,werde fordern®,
ator aliqgua »& daher eigentlich ,ich fordere mich durch etwas®;
wenig ansprechend) und erwiigenswerter, wenn auch sehr unsicher,
Meringer 1F. XVIIL, 295a2 (fernliegend Pedersen Kelt. Gr. I, b8). In
der Bed. aber niherliegend, und — bei Ausscheidung von o. ettinva —
im Vokalismus schlieflich vereinbar ist der Vergleich mit aeteis, dioa.
utpote: s. pte.

iiva ,Traube“: idg. *oiua ,Beere, Traube®, vgl. arm. aigi
. Weinstock®, gr. 0a, 8n, oin ,Sperberbaum, Vogelbeerbaum® (Lidén
IF. XVIIL, 500ff, der auch zweifelnd an lit. géva, #va ,Rhamnus
frangula, Faulbaum®, asl. ive ,Weide® denkt).

Bisher suchte man Anschlufs an lit. dige, ab. jagode ,Beere®,
vinjaga ,Weintraube* (Vanicek 260; ahd. woquemilo ,racemus® ent-
hilt vielmehr wo + queman, s. Zupitza Guit. 83, Wiedemann BB.
XXVII, 213, Lehmann Das Prifix wz- im Altenglischen 144), und
vermulete fiir uva teils Ablant *ag*- : *o(wg?- (Wiedemann Prit. 37,
Kretschmer Einl. 148, andere Lit. bei Osthoff IF. IV, 283al), teils
— wenig ansprechend — Anlehnung eines *gva an wwveo (Bersu Gutt.
148, Osthoff a, a. 0.). Doch beruhn diese bsl. Worle nach Lidén
a.a 0. (Lit.!) vielmehr mit got. akran ,Frucht®, nhd. Eckern, cymr.
aeron ,Baumfriichte®, lit. dglis ,Schofling® u. dgl. auf idg. *ag-
nicht *ag*-).

fividus (adus) ,feucht, nak®, @vor, -oris
wvesco, vens: mit wmor, Wimecto aus
nach Frohde BB. XVI, 203, 210ff, Solmsen Stud. 162f.; s. aber
(Osthoft 1F.1V,278), zu aisl. vokr .feucht, vpkva ,Niss gr. UTpog
Jfeucht, fliissig*, air. (nach Fick II¢, 266f, vgl. dazu auch Osthoff
a. a. 0.) fial (*wog*lo) ,Urin®, ai. wkddti ,sprengt, besprengt®, av.
vaxs- ,sprihen (von Wasser und Feuer)®, ai. ukddn-, av. uxsan-
,Stier*, got. auhsa, ahd, usw. ohso ,Ochse®, eymr. ych ,Ochse®
(Curtius 187, Vanicek 260, weitere Lit. bei Zupitza Guit. 95). — Ahd.
@whha, ags. yce ,Krote*, nhd, Unke (Holthansen IF.XX 325) ist wohl
kaum ,die nasse, aus den Driisen Feuchtigkeit aussondernde*
dern von Anfang an Schallwort.

uxor, -gris ,die rechtmifige Gattin® (die plautin. Nebenform
voxor hat wenig Gewiihr, s, Koch N.Jb. f. Phil. CL. 283, 685, andere
Lit. bei WiedemannBB. XXVII, 215), pil. usur wohl ,uxor® (v. Planta
1,377): ganz fraglich, ob als ,heimgefithrte* {vgl. ai. vadhi-A ,Braut,
junge Khefrau®: lit. vedi ,fihre*) zu veho (PottE.F.11,9, v.Bradke
ZdmG. XL, 665, Delbriick Verw. 61); formell lige dann ein es-St.
*weghos, *ughs-és ,Heimfiihrung® zugrunde, woraus wxor kaum durch
Verbindung beider Stammformen zu *ua0s (Johansson KZ. XXX, 422),
sondern durch Uberfithrung in die Flexion von serer. — Ob dazu
aunch corn. guhit, bret. gouhez ,Schwiegertochter®? (*ueks-; Wiede-
mann BB. XXVII, 216 mit anderer Wurzelankniipfung
eymr, gwaudd? s. noch Fick II4, 269). :

“
3

Feuchtigkeit, N

e
age- (kaum *uksye-

2.3

, Son-

- P § aber
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Unwahrscheinlich Curtius 136, Vanitek 256 (1 éxdiv ,willig¥,
al. vddti ,will, begehrt®, ucans- ,willig*), Fick BB. XIV, 79, Wb,
14, 17, 360, Prellwilz s. v. dmvlw (; ai. deyats ,findet Gefallen, tut
gern, ist gewohnt®, ab.vyknati ,sich gewdhnen®, uditi lehren*,
lit. jinkti ,gewolnt werden®, got. bi-whts ,gewdhnt®, arm. us-
anim ,lehre*, air. do-uccim [Meillet Rev. celt. XXIV, 171] ,ich
verstehe, weib®, gr. émviw ,nehme zur Frau“, énviowon ,heirate®
von der Frau [angeblich aus *ug*uid; anders, aber auch kaum
zutreffend, tiber das gr. Wort Bally Msl. XII, 325, unannehmbar
Meringer IF. XVIII, 208, Zimmermann BB, XXIX, 271; dn- wird
doch Prip. sein)), Frohde BB.XIV, 9. (: augeo, wachsen; ebenso
Wiedemann a. a. 0. ,herangewachsenes, mannbares Midchen®).

Beachtenswert verbindet Schrader Sprachvgl. 2544, 3313, Reallex.
155, 752, Bally a. a. O. waor mit lit. %szeis ,Schwiegervater (Vater
der Frau)“, wsevé ,Schwiegermutter (Mutter der Fraum)*, wozu Kluge
Festgr. an Bohtlingk 61 ags. ge ,Stiefvater* stellt; die Vereinigung
letzterer auf o weisenden Worte mit lat, wror kinnte aber nur unter
*6(u)g-(s)- : *iig-s- erfolgen; es widerspricht das # der rom. Sprachen
(s. Grober AfL. VI, 149).

Z.
ZEeTDNA: S. Serniosus.
zonatim: s. persona.

] T —

Walde, Etym, Worterbuch d, lat. Sprache. 2. Aufl.
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